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“QUILMES

CRISTAL”

han proveid
tra casa, deica importado-
ra de la notable crista-
leria “/Colonial’’, de los
exquisitos modelos en
liso y grancado, cuyo
facsimil. ofrecemos en
csta pidgina.

Expresamente no nos
prodigamos en la publi-
cidad dec este =mrifculos
solamente deseamos |
hacerlo conoccr y aspi-
ramos a qgue lo pesean
ias personas de refina-
do gusto.

Tencmes permanen-
temente piezas y re-
pueslos para completar
juegos de cuslquier tm-
poftancia.
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La dnica Institucion de Crédito

Argentina, con sucursales en
PARIS
es ¢l Banco Espaiiol del Rio de la Plata

iQUE RICO GUSTO!

dicen los chicos... y los mayores al tomar

una taza de

Chocolate Noel

12 Sucursal (Avenue de 'Opera N* &), que es el centro de

reunion de los turistas y hombres de negocio que se dirigen

al wiejo continente.

combinacion de cacao superior, aziicar su-

Dicha Sucursal le facilitard la realizacion de todas sus

operaciones de Banco y se encargard de hacerle entregar su

mamente refinado, y vainilla de la clase

correspondencia personal, proporcionandole, ademas, datos ¢

r4 T Ao » "
informes de interés y poniendo, en una palabra a la dispo- mas pura y aromatica, unicos componen-
sicion de usted los servicios mas eficaces que pueden obte- tes que figuran en la pi'epal‘acién de este
producto tan sabroso, sano y nutritivo.

nerse de un establecimiento bancario, tanto mais estimables en

un_ pais extranjero.

Pidaselo Vd. a su provee-
dor y fijese quela eriqueta

%vu impresa esto palabra:
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CASA MATRIZ:
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r : ¢ La marca que tiene

papel marran
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EXPOSICION COMUNAL DE ARTES APLICADAS E INDUSTRIALES
1927-1928

La Casa Jacobo Peuser

HA SIDO.DECLARADA

FUERA DE CONCURSO

DESPUES DE HRBER OBTENIDO EN LOS CERTAMENES
DE 1923 Y 1925 DOS GRANDES DIPLOMAS
DE GRAN PREMIO Y MEDALLAS DE ORO

REAFIRMANDO ASI SU REPUTACION
COMO EL

PRIMER ESTABLECIMIENTO GRAFICO

DEL PRIS

@)
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OBRAS RRTISTICAS, ENCURDERNACIONES DE LUJO,
LIBROS COMERCIALES, IMPRENTR, FOTOGRAFIR,
FOTOGRABADOS, LITOGRAFIA, FOTOTIPIA,
IMPRESION DE VALORES, TIMBRRDOS, ETC
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Para ejercitarse bien en los
deportes, mantenga la buena
salud, tomando una copa de
Agua Mineral PALAU, en
ayunas o en las comidas, sola
0 con vino; es fresca, agrada-
ble, diurética y digestiva.

RAL

AGUA

ST : Distribuidores
So AL Imp. v Exp. HENRY GRENIER v O,
A Leandro N Alem g2l ¢
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CAS
ANTONIO SAGARNA < b

Palabras improvisadas que pronuncié el sefior ministro de justicia
e instruccidn piblica, doctor Antonio Sagarna, saludando a
su colega de la Republica Oriental del Uruguay, en
el Teatro Coldn, con motivo del acto que se
realizé al colocarse la piedra funda-
mental de la Casa del Teatro

Sr. Ministro de Instruccién Ptiblica del Uruguay:

No usurparé a la “gente del teatro” ni al directorio de 1a “Casa
del Teatro” el derecho preferente, en esta oportunidad, de signifi-
caros cuanto vale vuestra presencia en esta fiesta de la familia; pero
si debo, en nombre del Gobierno de mi pais, reiteraros piiblicamente
la més afectuosa bienvenida y agradeceros este nuevo concurso que
prestdis a, la cada dia, mds cilida y efectiva colaboracién y solida-
ridad de los dos pueblos del Plata, en la tarea de consolidar una de-
mocracia culta, justa y libre.

No es un nuevo puente, con vuestro via je tendido, sefior Ministro;
es el viejo puente, de duras maderas criollas, tendido desde las horas
primeras; de maderas resistentes a los malos vientos, a las aguas
turbias, a las arenas dsperas, que perdurari como la vida misma de
nuestras Patrias; el puente por el cual pasaron Y pasardn generaciones
de uno y otro lado, en las horas de la buena y de la mala fortuna,
para la lucha, el trabajo, las conmemoraciones civicas, el intercambio
espiritual y hasta para una hora de charla intima. Lo habéis pasado

(1) Al publicar el discurso pronunciado por ¢l Exemo. Sr. Ministro, entiende
también SINTESIS rendir justo homenaje a la noble obra que representa la creacién
de “La Casa del Teatro” bajo el generoso patronato de la sefiora Regina Pacini
de Alvear.
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a!:ota vos y un niicleo representativo de artistas uruguayos para la
fiesta portefia del Teatro y el viejo puente florecié en gallardetes,
luces y guirnaldas a vuestro paso. )

‘E.Esta manana vuestra hidalguia quiso rendit un tributo muy sim-

pitico a la memoria del artista Pablo Podests y del General Carl
de Alvear; el primero, actor en el drama ficticio de las tablas 9
fundo talento intuitivo con toques geniales a veces, creador.i::s-
pe:ad? de caracteres fuertes en nuestra escena propia; 'el segundo m;
actor intenso también, pero en el drama real de nuestra independe'm:ia
y de nuestra organizacién nacional, quizd también un intuitivo de
nuestra democracia, pues que el Presidente de la Libertaria Asamblea
del 13, eI_ compaiiero de Ramirez y Lépez en Ia campaiia federalista
que cu'lmmé en el Tratado del Pilar, el Ministro de Rivadavia, el
Embajador ante Sucre, el Vencedor en Montevideo e Ituzaings, ;on
sus claroscuros, bien en las horas tremendas en que vivié, ha de ja'do el
afentuado sello de su personalidad en este escenario de{ drama ame-
ricano.

Y bien, Ministro amigo: Si las tumbas se descubren a ciertas
hf)ras. como lo dice la cancién patridtica, esas que honrdsteis se abri-
ran para que los espiritus de los muertos, que en ellas se encierran, se
unan a nuestros espiritus para deciros que asi consolidaremos, en es,ras
_;Eyas venturosas, el anhelado Hogar de los Hombres Lit;res

Discurso del sefior ministro de Justicia e instruceion pdblica, doctor
A. Scfgarna, en el acto realizado con motivo de la coloca-
cién de la piedra fundamental de la Casa del Teatro,
ya ct?n:z'nuacidn de las palabras que impro-
visé, saludando a su colega del Ury-
guay, doctor Enrigue Rodri-
guez Fabregat

16 de febrero 1928.

maNu:n es fac:il. como 1o lo es respecto de cualquier institucién hu-
. [na. encuadrar, en periodos bien delimitados, el proceso de 1a vida
el teatro en la Argentina, pero no nos alejariamos mucho de la
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realidad si partiésemos de aquella iniciativa, coronada de éxito y de
trescendencia, del Gran Virrey Criollo, del famoso Coliseo de Co-
medias, que ya despunta con una rectificacién elocuente a quienes
dividen la evolucién del mundo, o de un pais determinado, en par-
celas de su preferencia, con cercos de su ilusién o prejuicios de su
interés—progreso material y progreso espiritual—asi separados, in-
dependientes, cuando no antagénicos, a la manera de aquel ingenuo
sitrapa provinciano que, con dos alambrados en cruz, dividié su
laguna en secciones para abrevadero, baflos y otros usos. Todo sepa-
rado y por turnos. Asi también Maese Spengler ha sorprendido al
mundo con el invento de la autarquia de las culturas, que algunos
sospechan como nuevo adoctrinamiento nacionalista, cuyos excesos
y horrores no parecen haber hecho mella en el espiritu del filésofo.

Digo esto porque, como es sabido, el Coliseo de Comedias deter-
miné el alumbrado de varias calles de la promisora aldea de Garay,
el cambio de hibitos en su sociedad, en general, y la mejora y afian-
zamiento de la Casa de Expésitos, a cuyo sostén se destinaba el pro-
ducido del incipiente teatro: cultura artistica, transformacién edili-
cia, relevamiento de las costumbres, eficiencia de la filantropia; na-
tural y evidente signo demostrativo de la integralidad de la evolucién
social y de la solidaridad de los factores que confluyen a definirla.

Con razén y elegancia pudo, pues, afirmar el buceador de nues-
tros origenes y de nuestras transformaciones escénicas: “Redentor
también, que nacié en un establo, de recién nacido le anunciaban
estrellas de velas de sebo, puestas dentro de unos malos faroles, a
las magos que, desde lejos, se costeaban a verle y saludarle”.

Desde aquella hora feliz de 1778, en que se abre a la curiosidad
y a la emocién de los portefios su escenario primigenio con el pom-
poso pregén de “‘espejo de la vida", podriamos pasar, entre ensayos,
farsas y sainetes, hasta el momento en que, como una itradiacién
de la gloriosa Soberana y Libertaria Asamblea y para cantar el
Himno de la Patria recién sancionado, surge la Orquesta; la aficién
lirica, por ella despertada y estimulada, se injerta en el Teatro de
Comedias, y con la proteccién del Director Pueyrredén en 1817 y
del Ministro Rivadavia desde 1821, nacen la “Sociedad del Buen
Gusto del Teatro’’, “La Sociedad Filarménica”, “La Academia de
Miusica y Canto’’; sefiorean y educan el gusto del pablico Picazarri,

Argentinas | www.ahira.com.ar- 7 —
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Rabaglio y Esnaola, ¥ aquella década inmortal de] 13-23 puede in-
corporar a la bella y sugerente columna, que Mitre levanté con las
obras de Rivadavia en su oracién magistral, arquetipo, de 1880, ¢|
arraigo de la Spera que habria de ofrecer 2 consagracién triunfal,
clamorosa, para los mis grandes artistas liricos del mundo y de todos
los tiempos, cuyos nombres, algunos inscriptos en bronce ¥ marmol
en las paredes de algiin veterano coliseo, son como las piedras milia-
rias de la ascendente y refinada espiritualidad argentina,

Los historiadores ¥y los eriticos nos dirin—ya 1o han dicho algu-
nos—en qué medida, condiciones y calidad fué poblindose, diver-
sificindose e integrindose Progresivamente el medio artistico teatral
de esta que pasé, como relimpago, de ““Gran Aldea” a Metrépoli La-
tinoamericana, no sélo POr su poblacién y riqueza, sino también por
su capacidad receptiva Y expresiva de las mis altas ¥ desinteresadas
especulaciones y manifestaciones del espiritu. Nosotros ratificamos
una honda conviccién: con la creciente complejidad y organizacién
de los intereses econémicos, politicos Yy sociales, la cultura busca sus
rumbos, sus moldes ¥ su equilibrio concordante.

Iniciamos Ia tercera etapa de recapitulacién en [3 Pdgina con que
Se presenta a las edades el nuevo siglo, Sin olvidar respetos debidos,
tildando de académica ¥ hasta de bizantina, como alglin enamorado
de su propia omnisciencia lo pretende, la discusién sobre si el teatro
nacional nacié en la pista del Circo Podest o en log escenarios de
la Comedia, del Victoria, del Rivadavia, con 1lag comedias de Fon-
tanella, Trejo, Soria, etc., ¥ la habil actvacién de Lastra y Gil, bas-
tante criollamente adaptadas, prefiero situarme, con Bianchi, en Ia
hora en que el viejo Doria, y en especial, el Apolo, encienden las
candilejas para que en sus tablas, el alma nacional, por autores na-
cionales expresada en sus manifestaciones mas salientes, fuera tam-
bién representada Por actores nacionales, asumiendo asi—en este
orden superior de sus atributos—Ia soberania efectiva que, peregrino
de su propio ensuefio, busca con siempre renovada fe, entre tumbos
y fatigas, que le aceran Ia voluntad, le aclaran [a visién y le afinan
los modos. ;Y las candilejas aquellas no se apagaron mds!

LA CASA DEL TEATRO

Necesito advertir que, cuando me refiero al teatro nacm;‘la;: .e:—

i i i inido

un concepto de amplitud rioplatense, determinado y de g

I;,mmla comunidad de sangre y de tradiciones, de intereses y

f iti tra-

f:alidad teatral notoria, pues entre autores, actores g criticos ;%5' :
i a ntaje de uruguayos;

contrard un gran porce: :

les de esta ciudad se en i g e
i rofesion de fe de més de uj de sig

esa es, por lo demais, la p 1 : i w
de una l:rida que no tuvo ni un minuto de incertidumbre o desilusio,

Bien lo sabe el huésped amigo.

i jardi etamas,
El primer trienio del siglo florece, como un Jnrclimdd‘e '1: i
5 ria”, -
aromitos, madreselvas (flores del pago), Cocl['ll (]:; ?:,da]u" oo
r dest ", *“La Piedra de SC ,
barde”, ‘‘Jesiis Nazareno”, edra g
2L i6 agica”, “Maula”, “El Trofeo”, J
ampo”’, "“Cancién Tragica”, “} fa” : 'h ;
gotci” y al calor y sostén de la optimista e incansable famlhat )i(:s
: inteli asti actores y actri
a 16 teligente y plastico de los
desta, surgid el plantel in ; : .
i i se, trascendieron
i n de la escena rioplatense, :
argentinos, se aduefiaro: : o5 i v
ifi iterra udieron—autores y
Pacifico y al Mediterraneo, p v ; -
tarde, organizar sus intereses y su personeria cofecn'.ca ¥ }le:ﬁg .
% . s
i nte de la evolucién patria, ma
entre todos, una etapa interesa i . .
it avi es a todo cora
i a griavido de posibilida ¢
la cual el porvenir se ofreci : : ; ;
z6n animoso. Y asi se ha ido caminando bajo la sugestlor}’ ye
; - w“ ) ue
impulso invisibles e incontenibles del “espiritu de la meta” g
"hace olvidar la fatiga” y ‘“‘renunciar al suefio’”. bt -
Y hoy, jventuroso instante!, una. nueva conquista de la ucha,
; i ion,
una nueva flor en el jardin; conquista y flor de arte, de previs i
de filantropia, la “‘Casa del Teatro”, el Hog'ar de los Al‘IlSlacS“m‘
Teatro, trasunta el alma sensible de una mujer que, dam: e]ns .
i iti idé tante las in-
i olitica, no olvidé un ins
brada en la sociedad y en la p ; sl
quietudes y las dificultades, los triunfos y las coml:mrisaaorli1 i
su vida artistica; ni olvidé a los que fum_)n sus compaiieros ée i
Jornadas de ilusién; ni olvidé a esta patria de su adopcién,
amores y de su abnegado servicio.

Casa del Teatro, serd ésta la Casa del Reposo, de la Salu;. si :so
siempre fisica, espiritual, de la Alegria serena, de las Bendiciones.
ira.com.ar
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SINTESIS ANTONIO SAGARNA

Y para pocos gremios tan necesaria, como el de actores, esta ins-
titucién de asistencia. Una especie de fatalismo inexorable los per-
sigue, en los dias finales de su existencia, con la anguistia de la esca-
sez, el agotamiento y el desamparo. O por imprevisién congénita al
don de sofiar y de cantar; o por indomable atraccién de 1a aroma de
sus triunfos hasta en las horas del natural retiro; o por desgaste y
desmedro prematuros, conforme a la intensidad de las inquietudes de
la vida escénica; o por veleidades del gusto y de la moda de los pii-
blicos, es lo cierto que rara vez el creplisculo se presenta para ellos
con suaves colores y atmésfera plicida Y transparente.

Todos vosotros conocéis, sin duda, més de una de esas tragedias
silenciosa en que, los que enjoyaron nuestras almas Y corazones con
la emocién provocada Por su arte vigoroso, intenso, gricil, reapa-
recian mds tarde imuy tarde!, defendiendo, con pudor y dignidad,
pero sin éxito, su mendrugo de vida, achicados, aniquilados, som-
bras dolorosas de un pasado de esplendor. Son también reproches a
nuestra falta de organizacién de la solidaridad, de la fraternidad
Ppara quienes por la universalidad de los conceptos y sentimientos que
el teatro refleja, mas debieron preocupar—agradecida y amorosa-

mente—nuestra vigilancia y eficaz adhesién.

Pero todo llega a su turno y estamos ya en los aledafios de la
Casa que anhelamos: Hogar y Ciudad del Teatro. Hace poco tiempo,
bajo el mismo gentil patrocinio, colocamos la piedra fundamental
de la “Casa del Maestro™, que hace tres dias se inauguré su primer
pabellén con la alegria del hornero que canta, en el umbral, la se-
guridad y la tibieza de su nido. Estamos bien seguros de que, tam-
bién los artistas, inaugurarin pronto una seccién - de este hermoso
edificio en que la amplitud de la inspiracién ha sido traducida fiel-
mente por el arquitecto.

Sefiores:

No fué una férmula de emergencia, oportunista e insincera, un
predicado sin intencién de cumplimiento, una inspiracién repentista
sin programa de realizamiento, el Pprecepto preambular de nuestra
Carta Fundamental asegurando los beneficios que persigue para to-

—_ 10 —
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dos los hombres del mundo que quieran habitar e.l suelo zrgentin{o,
consagrando “‘el nuevo tipo de Estado de’sc.anomdo en los' anales
politicos’; no, no es una férmula, y el espiritu de nuestras 1nst1.t!.l—
ciones y la realidad de nuestra vida son una venturosa suPeracmn
del precepto, pues dindonos todo—brazo, mente y ccrazon—a:e;
guramos el confiado participar de todos los herma’nos en. nuestr.
esperanzosa faena, para alcanzar un mund!a cada dia mejor.
Y esta Casa del Teatro lo certifica, lo reitera y lo_conflrma, ?ues
a diferencia de sus similares, no serd hogar para artistas argentinos
o americanos, para artistas cristianos, hebreos o fnusulmanes, negros,
amarillos o blancos; serd el Hogar de los Artistas del Teatro' %ue
en la Argentina pusieron su ilusién y su esfuerzo; para e'l'gen;a ¥
el modesto; para el que condensé en su nomhre‘!a atencion admi-
rativa y el aplauso del mundo y para el jtambién solldado' des;o-
nocido! que, desde el oculto rincén de la escena, cont'nbu?'o -a ;[
una hora de luz, de elevacién o de ternura al complejo piblico de
i ;:Tf)a.habré tampoco en la casa, en su edificio, en su organiza‘ci.o'n
o en su funcionamiento, ninglin signo que gfawte so?:re el espu‘mf
de sus moradores con la sugestion y sensacién de asilo o reflugm.
serd—repitimoslo como un leit motiv en torno al cual se :o’n?lert‘ain
la armonia y la bondad del propdsito—un Hoga.r. I\!ada més; na ;
mds, porque eso es todo en la vida y nu?stra cult_a final cuenta co
que eso, un Hogar, serd también mds alld _de la vida. bayei)
Llega la Casa del Teatro en la hora jubilosa del arte ‘enlla atna;
cuando surgen, se mejoran y se difunden por todo .el pais los museo:
vy los conservatorios oficiales, celosamente ?rgamzados como una
funcién trascendente de Gobierno; cuando pintores, lescu!liores. rgui
sicos, escritores, arquitectos, sienten a un lado Ia v1b:ac1m; cor: 1:e
y el apoyo efectivo de autoridades y pueblo; cuando el es uer%om
orienta también hacia la adquisicién de la Casa que, por su or;g 1;
por el espiritu de sus fundadores y por el amor y la gllogz :dia
estirpe, debe ser la Casa del Idioma, de la Misica y de la Com
ional. 1 :
Na]ic::ntarea serd continuada y mejorada sin fm'. porque n;J hab;a
intencién ni fuerza capaces de detener o torcer el impulso y el rumbo
del espiritu en marcha.

» H 11 —
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Sefiora Regina Pacin;j de Alvear:

Pusistejs bj isi
P, Yblfeixr: z::t:] vaues{:ra Visién de arge
:neroso§ de vuestro corazén, y los pe
]]os artistas irdn, desde of fondo m;
a base para que esta g
lo que e] Poeta pedia; *
no faltars, Porque fué yyegy,

L o .
2 vai, ballaca, g Cortesemente
= ¢, sanza €ompagnia,
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HERMANN KEYSERLING  DEVENIR Y PASAR @

ESDE que existe el mundo, el hombre distingui6 a la
misica con una posicién privilegiada entre las artes.
Consciente o inconscientemente, pasd siempre como
expresion y mediadora de lo césmico, de un mas alld
del hombre, en el que las otras artes tuvieron su ori-
gen. Y desde que hay un concepto del mundo y de
cién especial de la muisica ha experimentado, en una
u otra forma, una interpretacién metafisica. Las doctrinas esotéricas
informan que la apariencia de ciertos planos de la realidad persiste
en los tonos del espiritu superior. El canto y el arpa valen como len-
guaje de los 4ngeles. Los pitagéricos hablaban de la armonia de las
esferas; para ellos el orden de las estrellas no solamente era algo
simbolico, sino realmente un problema de armonia y de melodia.
La primera teoria filoséfica que ensayd la justificacién del caricter
especial de la misica, nos viene de Schopenhauer: la milsica es algo
esencialmente distinto de las otras artes, porque expresa inmediata-
mente la voluntad en si (para Schopenhauer la esencia del mundo),

1 El doctor Gabriel Moner es, posiblemente, el que mayor conocimiento tiene
entre nosotros de la obra de Hermann Keyserling. Son varios los volfimenes cuya
version ha realizado, procurando—como é dice—mantener la claridad de ideas
dentro de una traduccién que, aunque guarde cierta rudeza, envuelve el sentido
exacto del dgil raciocinio del gran escritor germano. Hemos conseguido que Moner
nos ceda “Devenir y Pasar”, parte de un capitulo de “Renacimiento’—ltima
publicacién de Keyserling—que completan “La historia como tragedia” y “Muerte
y eternidad”’. “Renacimiento eslabénase con las obras fundamentales del filésofo:
“Conocimiento creador’” y “Hombres como simbolos’.

El trabajo que ofrecemos es una pieza de avasallador interés, a 1a que el doctor
Gabriel Moner ha prestado sus mejores momentos, al margen de sus estudios de
eminente hombre de ciencia.—R. G.
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mientras que las otras creaciones sélo aportarian ideas,

pero Io cierto eg
que la misica realmente revela-algo mas profundo que todas las
demis artes, en tanto que ella pone de manifiesto el fundamento
sentimental y pasional de la vida. Este, realmente, considerado desde
adentro, es un “mas alj3" de Ias otras i

superimpulsivas s¢lo Son expresiones parciales d
pueden colocar especialmente aparte (como en el ca
el de las imégenes), mientras que [a vida misma,

miento creador, es algo indisoluble, asi también Ia conciencia Pprimi-
tiva y el sentimiento de identidad se refieren Precisamente 3 aquel
¢gazo maternal. Por esto [3 misica tiene que impresionar af hombre
mis profundamente que cualguier otro arte,

conmoviendo hasta 3 Jos
amusicales, pues no existe un hombre que no tenga ningiin senti-

miento ni pasién. Sobre el hombre Primitivo, que sélo es pasion,
actla magicamente, Para los diferenciados significa tanto,

e la vida que se
50 del pensar ¥ en
como desenvolyi-

¢ que les aproxima de nuevo a su madre perdida, Ademis, este
efecto de 1a miisjca lo acentitan dos circunstancias externas. En ella
" inseparables Ia forma y e] contenido, el
sentido y [a eXpresion, no sélo en idea o como ideal, sino técnica.
mente; precisamente 3 igual que en Ia vida misma, ninguna obser-
vacién ni reflexién hace posible ¢l disociar en sy caso la sintesis dada.
Finalmente, [2 misica sola entre Ias artes, lo mismo que I3 vida
misma, se Tepresenta como apariencia en forma del vivir inmediato-
subjetivo, {Qué es la vida Para nosotros en tanto que no es vivida?
No nos detengamos en las dificultades del problema del conoci-
miento: no hay una vida sin sy jeto, un Pprincipio que reing de aden-
tro afuera, contestando a lo exterior, o sea vivificindolo, Y en el
hombre toda expresion descansa sobre el sujeto. Asf,
musica en tanto que suena. Como simple partitura escrita,
Por consiguiente en la miisica, cualquiera que fuere e] cas

sélo existe
» N0 existe.
0, tenemos
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ién perfecta con la vida concreta, y de este modo un
: b lo que todo otro arte nos pueda ofrece‘r. :
o ey i re, la comparacién resulta algo mas slmplfa q1lle
i iy s;l caricter puramente formal para la razon_,stia;
g Gmcmls)'auo en sus dimensiones propias; no puede exi
sy ﬂﬂ; ldgzl respecto a lo que la diferencia de lo que no f:
R :o odia precisar mejor el problema genera,l ie 1
s i 25_[0 special propio, que considerdndola en el.s1m olo
b i ﬂlaﬂe;:él; puede comprender sus aspectos especiales, sus
ol l'.ﬂllSlca. g :;irecciones; la dltima y mds ext_ema._ Ia.presui}os‘;;
Rte i SI.lIS determinaciones posibles, la unidad indisoluble
Cic'm. g flas'o esto no puede concebirse en ideas, Solamente’u:i
by teido uid:z 1legar a ser comprendido en tanto que un sm;_
:E‘;hcv‘;;::; ﬁ)usolucione espontineamente y en cad; F;sao ii;.{:dl;::a_
i3 i i la miisica bri
| e C: i?sxﬂ{;l;d:;:tx:;:e]iimn lo miés dificilmente com-
e g qm’i inismo tiempo describe su modo de ser pfo;;mny
i yr::;iedzd es un transcurrir en el tiempo, una indisoluble
nico: su :
:eril':lcién de mutacién del a'evem;z;’elq ::s;:sa s e e
fisi i 5l en . :
e muSl:eaci:::::;t:ot:nvescnciai como su 'somdo. Un tono t1§2f
e it e otro viva; que uno disminuya para que otro .
' i qumente un tono que se apaga vuelve a sonar, resulta
G i ey unca el mismo; aquel que sond, pasé para siem-
- l-;.a\lidad musical consiste en un devenir c(?ncretc]»
oot . w(:la I:a’olarse de identidad alli donde haya Cambmdf; e?
e imiento. jSucede, acaso, de otru‘modo en la vi ar
POI“‘?OI e eso, cambio progresivo en el tiempo, un ({everg
E[[‘? s de'venir renacido; en el lenguaje comparatw?' e
i 3:;!e crecimiento, o de nutricidn, o de. c?mbusnon.
. o ool un camino que precisamente se origine por este
§ e, NG i‘;r otro “‘ser’’ que precisamente e!.d?l proc%o,
movimnlzit:lef :; rec:mbio sin limites de muSe.rtesd y 1};.c1:1;;ei1:;§:st.an£
il i0 er. Siendo ello
g md';alr:xtocoiltzeie:nl:til:ion:11;&?:[‘:131 como para la sucesiénfd:
ot es{ad?s naciones, culturas y épocas. Si una cosa qule élllo
‘v lrazas’pi;natsarse, sélo es aparentemente, pues la vida es real s
vuelve a

i ira.comar =
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como expresién de un syj
jeto, de modo ide el
i : que ella dcide ef es
cistasn;ce'n}::to!, que sxempre_ es de recién nacido, al igu:Itaio Ide
olas, que pareciendo unidades Permanentes % das
, en cada

el reino de i 5 i
i I; ;::u:;I: hda)r exclusivamente algo que siempre es
contraste con [a repeticié:; eteenl:: ;:(:d: espeda![mcme o
b i : » como tal, representa j
aCCionE;d.; :?nr:.::sera;ii dlesde .afuer.?: retornan siempre las misiaf?:
s - pm—d’u rag :':sd tq:'vos, 1g|{aies formas, iguales destinos,
e s iendo ’lgl.zal solo se refiere a2 lo material. Lo
una vez, lo tinico. Cada amor, como hecho vivido,

compositor crea con ella algo completame;

o e : nte nuevo, Y ¢

dénl;:uc.zsa[tci);.te:af:t vg:mnso crea algo nuevo cop [a mismancooxs:;:;sie-l

eyt mmei,'s::lln cambia todo ] hecho. Y esta Va, por en-

by nu, as;a el oy.er{:a. En la vida, Precisamente, no se

e oy unca de 1'o. vivido. Lo subjetivo es sn dimensién
nte propia. La musica ¥ la vida nos ofrecen [a misma ima-

¥a ensefiaba Herachto ue no se g ontar dos veces [a sma
q puede rem )il d s la mi Jist
La musica consta de onos individuales, de motivos, te as, me-
t s ind| m m
lodias, acordes, armonias y de sus agrupaciones en unidades supe

melodia y ar, i i
e co};lp;z:ma. Lc:[ mismo puede decirse de Ja vida. También
» en todos sus planos, d i i
7 b [fodos & ©S, de unidades de diferente or-
refergi = dagru;.ran Jerdrquicamente. También en [5 vida éstas va
s m:! ?js dimensiones, de las cuales una consiste en que un sel:
@ de otro, y la otra en que uno vive parg el otro, Toda
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vida se mueve a la par en ambas direcciones. Es imposible vivir sin
quitar algo a los demds. Se podria conseguir una mejor determina-
cién general del fendmeno primordial de la vida desde el entre-
comerse de los animales, que desde el concepto noblemente sonante
de la lucha por la existencia. El recambio nutritivo ya seria algo
cruel para los dtomos sentimentales. Siempre existe la dependencia
de la perfeccién de una generacién joven del final de la mis vieja.
Y por lo que toca 2 la lucha por Ia existencia es, en todos los planos,
una lucha de vida y muerte, asi se trate de firmas, de pueblos, de
dioses, de creencias o valores. Pero también cada uno vive para los
demds. La vida propia de cada célula desempefia un papel necesario
en el cuerpo del todo. En la animales inferiores desaparecen los limi-
tes entre el individuo y el 6rgano. La correlacién de los animales
entre si—la del trébol y las abejas ofrece el ejemplo clisico—es un
fenémeno primordial no menor que el de los érganos en cada cuerpo.
Mientras viven y mueren, los padres se sacrifican por sus hijos. Lo
mismo podria decirse de los héroes para sus pueblos. Y considerada
en esta dimensién, que es propia a toda vida, se nos aparece como
representativa de un tomar y dar, una alegria y un sufrimiento, una
penitencia y un pecado. Responsabiliza al individuo para todos, lo
mismo y en igual sentido como un érgano enfermo hace enfermo
a todo el cuerpo. De ahi la importancia de los ejemplos y caudillos
rectos, la condenacién de los falsos. Y refiriéndonos de nuevo a lo
musical: la dominante da su sentido a cada acorde y una sola nota
falsa desbarata toda la melodia. Asi, dentro de cada vida, en todos
sus planos, existe constantemente una solidaridad indispensable. La
funcién de un salvador del mundo corresponde, considerada desde
este punto de vista, a la misma conexién y tiene que valer como
fundamentalmente tan posible como aquella célula que estando en
la larva de la estrella de mar mutilada, procura la reintegracién, y
que no estando en la directriz de su sentido, originariamente perso-
nal, sélo le presta una significacién superpersonal.

Tanto si la vida es considerada en las dimensiones de la solida-
ridad o de la lucha por la existencia, por doquier van unidos indi-
solublemente el devenir y el pasar. Son precisamente lo mismo, no
significando sino diferentes aspectos de lo mismo. La destruccién es
siempre la precondicidn y el camino a la par para la neoconstruccién.

entinas | www.ahira.com.ar
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Todo innovador es, por disposicién primordial, un destructor. Asi,
el que destruye ayuda indefectiblemente a que se origine algo nuevo.
Y ahora hagamos la siguiente pregunta: si en lo falto de vida, en
donde siempre algo “‘est4 deviniendo”, también coinciden el devenir
¥ el pasar, tritese del Paso de los electrones a itomos, de los dtomos
a moléculas u otros, jen qué se diferencia entonces el devenir viviente
del muerto? La diferencia s Ia misma que la que hay entre la muisica
y el ruido. En éste, como en aquélla, el devenir y el pasar se efectian
mediante iguales elementos acfisticos, Pero en cada caso tiene un sen-
tido preciso. En aquélla la movilidad primordial césmica aparece or-
denada en una conexién especial. Asi se eleva el devenir y el pasar
vivientes desde la materia primordial vibrante, como un algo espe-
cialmente ordenado, como un todo melédico-arménico, frente al rui-
doso’ caos. Hemos llegado a un nuevo aspecto del concepto funda-
mental de la vida: ésta repersentd una conexidn de los sentidos, pero
el nuevo camino muestra Ia verdad fundamental desde un nuevo as-
Pecto y permite apreciaciones que antes nos furon imposibles. Por
primera vez aparece claro cémo el “sentido’’ significa algo mis alld
de lo racional e irracional: toda miisica encierra a las dos en una
unidad superior. Asi, toda vida es no solamente Io sobrenatural, una
sintesis de Eros y Logos (y el concepto del sentido se refiere preci-
samente a su ley), sino que el espiritu comprensivo capta un plano
de la efectividad que yace por encima de todas las antinomias que
puedan sobrevenir. En segundo lugar, desde este punto de vista es
desde donde se define mejor, a mi parecr, la indole de la conexién de
los sentidos que caracteriza a toda vida. Corresponde a Ia de la ar-
monia y melodia. Armonia: lo conexionado es necesariamente inter-
dependiente, su existencia coetdnea persiste a través del desenvolvi-
miento del tiempo. Esto seria vilido tanto para la comunidad de las
células, para la correlacién de los érganos en el cuerpo individual y
Ia de los animales ¥ plantas entre si, como para la complementacién
reciproca entre las disposiciones y las profesiones, asi como también
al ascender a las formas animico-espirituales mis elevadas del hom-
bre. En la conferencia anterior ya vimos que hay un cosmos real de
la humanidad. Unicamente, v sélo por esto, todo hombre es repre-
sentativo en primera linea; sélo por ello es que existe un simbolismo
de Ia historia. Melodia: 1o que se va sucediendo_tomg upa co.

e
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racién de contornos precisos y forn.')a una unidac!. la cual, como :a
creacién musical, se realiza en el tmmpo.. Pe ahi se det':lut:a que la
vida y el destino son conceptos de mutacién, pues este —l{h:ll;;lo corg:
cepto no tiene otro contenido que el que en est:j\ conexion | engn;}
namos melodiosidad de la vida. Cada célula ya tiene su destmo' e‘;-
nido; el desarrollo de animales inferiores, como el de la malaria, de
la tenia, a través de formas y estadios‘ tan diferentes y razos, que
s6lo la casnalidad pudo crear las condiciones ’externas necesarias, so-
brepasa en fatalidad al viaje de Odise.o..Elevandonos al;?lanos supe-
riores, la melodiosidad de todo ser viviente, que tan’ﬂ?wn vale para
los inferiores, resulta mds clara, pues cuanto mis espiritu detzrmln‘a,
tanto més lleno de sentido, desde el punto de v1sl:’a humano, tendn'a
que mostrarse el acontecer. El destino organico Sllmple—la predesti-
nacion de todos los estados tipicos entre el nacimlent_ﬂ % la muerte—
dificilmente lo sentimos como fatum, pues el conocimiento contem-
pla todos los problemas desde sus fundamentos. Pero cuando’se
puede demostrar, en un nilmero incomensurable de casos, que so!.o
le ocurre al hombre aquello que le estd apropiado, porque su propio
inconsciente le afirma las casualidades felices: y esto tanto mds,
cuanto mds profundamente arraiga en el. espiritu (tanto, que en los
hombres superiores no se puede distinguir entre aquello que h?fendjr
lo que sufren), no resta apenas otra cosa qu? llegar a la conclusién de
que el pensamiento de la predestinacién sélo es fals'o en tanto c(;iue
Ia voluntad personal y el destino coincida_n _dm}asxado profunda-
mente. En el hombre tampoco se puede distinguir netamente entre
el mundo exterior y el interior; en él, como en la estrella de mar,
también forma parte integrante suya, pues el mundo que rode;\ a
cada organismo es su mundo. Y asi como cada horfxbre tiene ur[z dt?s-
tino que debe cumplir, porque toda vida es 'Esenclal'mem:e mefo ia,
asi también las épocas, las culturas, las rehglones-n-enen un | atum
necesario. Su desenvolvimiento es irreversible, orlgmando‘ sxer;pre
algo nuevo, limitado, y como un total, H?n«’.mdol un sentido. lze—
cisamente, llenando un sentido es como la hzs'torfa.resulta un a ga
efectivo, tanto, como distinto de un proceso !nologxco. .Y sia ;c_) cf
lo expuesto aportamos un riguroso ideal comin denominador, :;ZI
mos: Por doquier en la vida el todo estd antes que las partes,

i i antes que sus compases aislados.
ArgentinSS T oA SHirk. &80, 55
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Ahora no nos seri perfectamente comprensible aquello que ya dije va-
rias veces que, en el terreno de la vida, la significacién crea el hecho:
la totalidad es la categoria rigurosamente légica a la que corres-
ponde el concepto mis ambiguo y rico de una conexién de los sen-
tidos. Si el todo, hablando en conceptos, esti antes que las partes,
entonces cada accién aislada deberia entenderse tal como lo hace el
psicoanilisis, como sintoma de una realidad mis profunda, con lo
cual resultaria un simbolismo real de la historia, quedando demos-
trada la superficialidad cuando se ve una instancia tltima en el
hecho: en cada caso lleva una conexién de sentidos preexistente. Por
esto, un hecho puede significar alguna vez lo mismo que para aquel
enfermo (cuya contemplacién cambis interiormente al joven principe
Siddharta) aquello que no guarda ninguna relacién con su propio
va-lor, liberando a la efectividad una conexién de los sentidos pre-
existente. Asi, quien sea apto para ver el sentido sers capaz de poder
sszer con antelacion el destino a grandes rasgos. Cuando existe una
disposicién especial, solamente pueden idearse los desenvolvimientos
determinados en el mismo sentido como, dada la concepcién fun-
damental musical, aunque esté encarnada en unos pocos compases, es
permitido aceptar como musicalmente posibles a ciertas formas.
Ahora tendrin ustedes que aceptar cdmo la consideracion de la
imagen de la musica nos acerca mis a la comprensién del con junto
de la vida que no lo conseguiriamos mediante una determinacién
conceptuosa. Esta, siguiendo sus gustos, nos aparta de la sintesis pri-
mordial, no teniendo en si ningtin fundamento para permanecer es-
t_acionado en el punto final efectivo de una abstraccion plena de sen-
tido. Y si se determina el limite desde el cual tienen que fracasar los
conceptos dados, es precisamente este camino hacia la evidencia—y
evidencia es la meta vital de toda demostracién—el menos seguro
B.ara liodos, éxcepto para unos pocos especialistas: este camino no
11u.mma". En cualquier circunstancia la légica sélo delimita el
camm_o de lo efectivo espiritual. Ciega en si misma, tiene que ser
empujada_ por la mirada de lo esencial para conducir hasta donde
penetra, sin ayudas, la mirada del ojo desinteresado. Pues lo mis
pFofundo. lo mis dificil de captar por comprensién, la vida inme-
diata-efectiva es, por otra parte, la evidencia misma: su paradoxia
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intelectual no significa ningln impedimento para que la compren-
sién espontinea libere una comparacién que le sea justa.
Sigamos con el mismo simbolo de la misica por el camino tem-
poral de la vida, pentrando mis en lo individual. Su conexién de
los sentidos se efectiviza de hecho en una perfecta analogia por el
camino de la misica. Es la misma indole especial de la ley de pola-
ridad la que domina toda la dindmica, aqui como alli. Ascenso y
descenso, contrapunto fugado, discanto y bajo, do mayor y bemol,
dominante, tono fundamental, super o subtonos, son todos concep-
tos que, sin tergiversacion, se pueden transportar al curso de la vida.
La relacién entre su lado maximo y minimo, de cuya polarizacién
es resultado, tratese del caudillo y del pueblo, del hombre y la mujer,
del sentimiento primordial del mundo y sus consecuencias en la
apariencia, en la superficie, comparacién y guerra, progreso, diferen-
ciacién e integracién, hallan en lo musical su imagen fiel. Tanto
aqui como alli no sucede de otra manera con respecto al ritmo, espe-
cialmente respecto a la repeticién ritmica. En ésta nunca retorna lo
mismo, sino que, bajo la maéscara de un algo exteriormente igual
en la apariencia, interviene algo neo-actuante y por lo tanto siempre
algo nuevo; en cada nueva conexién el mismo motivo tiene un nuevo
*sentido: Por esto, en el terreno histdrico, es la espiral, y no el circulo,
la linea que ofrece la imagen apropiada para el desarrollo efectivo;
por esto, en su sucesion tan ritmica se puede constatar algo anilogo
y homélogo, pero no igual. Si no se insiste logicamente y se emplea
la imagen solo para aclarar (que es para lo que sélo sirve) se podri
hablar de una ley del contrapunto histérico, la cual daria un sentido
profundo a la antigua proposicién experimental de que todo sucede
de distinta manera a ¢émo se pensé. Siempre los vencidos vencieron
de hecho a los vencedores: el triunfo de Roma provocd la heleniza-
cién de globo terriqueo de entonces; el del Tslam en Persia dié por
resultado la dominacién del espiritu persa. Siempre el reinado de la
Tierra perteniecié a los pacifistas, aunque sélo fuera porque en el
transcurso de los hechos no resultaron exterminados. El triunfo
completo del pensamiento democritico, en el sentido cuantitativo,
que determind la guerra mundial, es la causa verdadera de que esté
a punto de nacer un mundo ordenado cualitativamente. Cuando un
movimiento alcanza su meta, ha terminado. Con esto llego al con-
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trapunto primordial de toda vida: Ia muerte. El desarrollo creador
termina siempre en perfecto estado de reposo. Pero en éste no se
trata de una falta de sentido, sino precisament del sentido especifico
a una relacién contrapuntistica. Toda melodia es limitada, su termi-
nacién significa al mismo tiempo su final; y en un punto culminante
sélo el dejar de sonar y el silencio pueden tener pleno sentido mu-
sical. Asi, en muchos seres el amor y la muerte coinciden en el
tiempo. La muerte de Isolda hace efecto en cualquiera de estar llena
de sentido. Pero alli donde la melodia de la vida del individuo re-
presenta una de otra mayor, resulta claro, de la misma conexidn,
que la sobresaliencia de una nota exija su apagamiento; asi, a la
superelevacién sigue el derrumbe. Pero por igual ley, el libre sacri-
ficio conduce a la victoria. Siempre que cayé un héroe, siempre,
desde el punto de vista de los enemigos, fué demasiado tarde. La
muerte de Jeslis en la Cruz fué la causa del triunfo del cristianismo.

Pero si consideramos en general el camino de la vida en el sim-
bolo de la misica, tendrd valor lo siguiente: que este camino con-
duce a través de disonancias. Toda la escala musical, cuando se toca
de golpe, provoca un tono terriblemente falso. El interés del oido
para la sucesién de los tonos se sostendria exteriormente en que ésta
signifique un fluir continuo de una posible coetaneidad insoportable.
Por otra parte, para que la armonia actfie agradablemente, tiene que
ser como supresién o eludicién de falsos sonidos, desembocando
aquella solucién, por su parte, en tanto que el todo no llegue al
final, en lo insoluble, pues solamente existe la misica como movi-
lidad vivida, siendo sélo asi posible en realidad. El proverbio dice
que no hay nada mas dificil de soportar que una serie de dias buenos.
No habria felicidad sin un sufrimiento que se renovara. La vida es
esencialmente un estado de equilibrio 14bil, no estibil, significando
el sufrimiento cualquier trastorno en el equilibrio. En esto arraiga
el contenido de verdad de la doctrina del sufrimiento de Buddha.
Alli donde el devenir espiritual imagina simplemente al biolégico, se
agudiza la misma relacién. Alli donde la mutacién, que incluye todo
devenir y pasar, llega a ser elevacién, en la que no sea definitiva una
adaptacién y en la que se abandone siempre de nuevo toda nueva
via, alli el fenémeno primordial lo constituye la falta de equilibrio
¥ no la consonancia de los procesos de la vida. Unicamente la des-
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truccién o el trastorno de un estado dado, puede conducir a otro
mis elevado. Asi el hombre se hace cada vez mis enfermizo y mis
sufriente, cuanto mas se eleva; deviene siempre mds imperfecto en
su conocimiento. Como ser animico-espiritual se vuelve mas lleno
de defectos, méis pecador, alcanzando cada vez mas dificilmente un
estado permanente de felicidad o de dicha. No sin motivo se sitia
1a imagen del Paraiso en los primeros dias de la humanidad, pues hoy
el bienestar paradisiaco no domina mis que en los que retrogradaron
al estado puro natural, La vida en si es imposible de imaginar sin en-
fermedad o sufrimientos; el hombre anhelante signe marchando de
enfermedad en enfermedad, de pecado en pecado, de culpa en culpa,
de crisis en crisis. Solamente la destruccién posibilita la renovacién;
s6lo el sufrimiento conduce a la liberacién. El sentido del individuo
s6lo es visible desde el todo; de este modo los actos de la Historia
no quedan nunca conclusos. Sélo el resultado final muestra lo que
significard la efemérides. El sentido de la fase aislada, asi como el
de una vida aislada, sélo son reconciliables cuando han terminado.
En esto se basa la creencia de que una conversién in extremis puede
salvar una vida de pecador. Aquello que parecié apartamiento de
Dios pudo demostrarse al final como un rodeo hacia EL

Realmente, en el simbolo de la musica puede reconocerse la tota-
lidad de la vida. Pero luego viene la mas importante de todas las
cuestiones, la de los valores. Hay musica superficial y profunda, ele-
vada y juguetona, eterna y de moda; ;cémo puede determinarse la
diferencia? Esta se basa siempre en la indole de la conexién de los
sentidos en que estin dispuestos los sonidos, determinada por la
concepeién, motivo y tono fundamentales. Es muy dificil explicar
cémo las normas de la actlistica pueden llegar a ser medios de expre-
sién de lo espiritual; se trata de un ejemplo especial del fenémeno
primordial de la correlacién entre el sentido y la expresién. Si las
funciones espirituales superiores dependen de las secreciones internas
de determinadas glindulas, si a las libres conclusiones corresponden,
en el terreno de la quimica celular, fenémenos de explosién, resulta
que éstas como aquéllos significan lo mismo como inexplicaciones.
Pero lo inconcebible se hard también comprensible mediante el sim-
bolo de la misica, en tanto que esto pueda acontecer en lo super-
racional. El mismo sonido suena diferentemente segin el acorde o
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la sucesién de aquéllos en que se sitie; y la experiencia real se refiere
a este sonar distinto y no a la demostrabilidad de lo mismo en el
piano o en la escritura musical. Del mismo modo, la significacién y
el valor de todo hecho en la vida dependen de la conexi6n de signi-
ficacién a que corresponden. Los hechos de la vida son, en si, por
doquier los mismos, al igual que las letras con las que cada cual
tiene que escribir, sea un sabio mundial o un necio. Toda vida en
marcha contiene las mismas reacciones quimicas, iguales leyes de
forma y de funcién; iguales acontecimientos exteriores, iguales ale-
grias, ignales penas producen efectos contrarios. Considerado super-
ficialmente, el hombre es un animal entre otros; cada individuo
igual a otro, no distinguiéndose el genio de la mediocridad. Pero en
cada caso lo igual exteriormente significa algo distinto. Detras de la
vida del hombre se esconde otro sentido que en la del animal. En
cada individuo vive un alma de indole finica. El centro de la cone-
xién de los sentidos desde el cual habla el genio, yace en otro punto
que aquel del hombre mediocre; aunque ambos deletreen verbalmente
lo mismo, dicen algo diferente. Asi, lo igual sélo puede significar
algo distinto segin la conexi6n de los sentidos en que aparezca en-
cerrado, al igual que el mismo sentido puede sonar del modo mds
distinto. Las mismas imagenes primordiales de lo inconsciente, que
el analista explica como expresiones del més bajo apetito vital, sirven
al religioso para la realizacién de lo divino. Matar no es igual cuando
acontece como asesinato, homicidio, ejecucién o hecho heroico. Morir
no es igual si acontece como final natural, como castigo merecido,
martirio, suicidio, o por sacrificio. El placer es diferente si corres-
ponde a la conexién de los sentidos del amor o del vicio. Y asi suce-
sivamente. Cuando la Teologia afirma que la historia, falta de sen-
tido desde el punto de vista del hombre, es al mismo tiempo reve-
Jacién de Dios y que su juicio es gracia, puede tener razdn asi com-
prendida. Asi, pues, por doquier, es la significacién lo que se mues-
tra como el hecho esencial. Y ahora reconocemos el inmenso error de
aquellos que creen (equivocadamente) que el devenir y el pasar son
la instancia tltima de la vida. Sélo representan el material de cone-
xién de los sentidos, esencial a toda vida. La vida no es un sonido
aislado, sino siempre es melodia. Cada hecho vivido significa un
hecho aislado en la melodia de la vida personal. Pero esta vida ais-
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lada, a su vez, representa un acto aislado de la melodia y sinfonia
de orden superior, y asi se iria progresivamente hasta la infinitud.
Asi, la pregunta referente al sentido de la vida coincide con la de la
vida misma. La referente al sentido es la cuestién realmente practica
y objetiva que interesa a la vida. En todos sus planos la conciencia,
situada de modo que corresponda, podré vivir la satisfaccion del sen-
tido. Quien se identifique con los impulsos de la especie, vivird la
satisfaccion en su devenir y pasar, porque serd su dltimo sentido.
Quien no alcance con su punto de mira més alld de su campo visual
de los sentimientos del momento, sentiri su existencia plena de sen-
tido en la mufacién del placer y del dolor. Quien sélo sepa de si,
como espiritu, sélo podra ver justificada su existencia en la creacién
y en el progreso: satisfaccién plena y verdadera no la vive nadie.
Todas las sagisfacciones del sentido citadas son pasajeras, todas ter-
minan en el desengafio, porque el sentimiento de la identidad sobre-
vive a su acabamiento. Quien sélo vea el sentido de una sonata en
un compés determinado, que ripidamente deja de sonar, tiene que
aparecerle falseado. Unicamente no se sentird desengafiado aquel que
halle su conocimiento en el motivo fundamental de la misica, refe-
rido a su sonido fundamental, pues para éste también pasan las ar-
monias y melodias, no sabe por adelantado lo que va a seguir y tam-
poco puede dejar de ver el conjunto; sea como fuere, vive cada sor-
presa como plena de sentido, al modo como hacen el efecto de estar
plenas de sentido cada una de las sorpresas de Bach o de Beethoven.
En esto estriba la felicidad de aquellos que saben de Dios y creen en
su Providencia. 1

Por hoy no quiero decir nada mis. En el curso de las conferencias
sucesivas de esta semana aprenderéis a mirar la indisoluble persisten-
cia del devenir y del pasar en el desenvolvimiento organico en la his-
toria, en la vida pasional. Veréis, ademas, como el devenir y el pasar,
fenémeno primordial de la vida, siempre pone de manifiesto las
capas més profundas del sentido. Experimentaréis cémo la vida
corresponde a varios reinos que, a su vez, estin todos ellos unidos
interiormente; vislumbraréis cémo la muette conduce hacia el rena-
cimiento y a la resurreccién. Comprenderéis cémo también lo incon-
cebible est lleno de sentido profundo. Y si ustedes me oyen al modo
como se escucha la gran musica, no fijdndose en las voces aisladas,

e e
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no reflexionando, ni tomando en cuenta lo aislado, entonces, tal
vez, podrin vivir la solucién de este misterio: de cémo es posible
que el hombre, cuya esencia toda es temporal, sélo quiera la eterni-
dad, piense s6lo en la eternidad y finalmente sélo comprenda lo

eterno. * £ £ INSCRIPCIONES
FERNAN FELIX DE AMADOR [ tROC S -2
2 A esta conferencia siguié la de Hans Driesch acerca del “Desarrollo orginico’”.
Puede leerse en el “Leuchter”, 1925 (Devenir y Pasar).
I
PAX.

Sobre el plinto severo del crepisculo,
donde un mdrmol tronchado se vislumbra,
he de inscribir el mote de mi escudo:
Pacem solo dat umbra...

I
LA GOTA DE SOMBRA.

{Dolorosa presencia de algo que no se nombral...
iSuspiro que estremece toda la tarde en flor!...
Una palabra obscura como gota de sombra

cae en la fuente grave de la vida interfor.

III

LA HIEDRA.

[Voz de la selva austera que se mece en el viento!
jSombra del mediodia! Inefable tristeza!...

Como hiedra pardsita busca mi pensamiento

el secreto profundo de la naturaleza.

&l dnima del hombre es pequeria y rastrera,

su raiz es amarga y el pecado estd en ella;

no es como el drbol puro que lleva en su cimera
como un plumén la nube, como una flor la estrella!

G
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v

“Poor OFELIA",

&l silencio aletea como un pdjaro herido,

La Dama de la Noche ha entreabierto su puerta;
y alld en los tristes juncos del arroyo dormido
la tarde, dulce Ofelia, flota pdlida y muerta...

v

EL PINAR.

Llegué al pinar deshecho, con el alma rendida,
abrumado de tedio todo mi ser mezquino...
pero encontré a su abrigo la esperanza dormida
4 me dije: Dios vela en la sombra del pino.

VI
LA DAMA Y EI PERRO.
Las nubes misteriosas han rasgado sus tules
y huyen dejando el cielo lleno de su fragancia...

La noche se pasea por los campos azules,
la luna, como un perro, la sigue a la distancia.

viI

ELEVACION.

La soledad se lleva la tarde de la mano

Ya es de noche, la vida va borrando sus huellas;
de pronto, en el profundo silencio de los llanos,
Dios alza su cabeza coronada de estrellas...

Las Highlanders, febrero de MCMXXVIIL
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LA SOMBRA

MARTIN S. NOEL DEL CORREGIDOR ™

L titulo lo dice: La sombra del corregidor, y luego
afiade el subtitulo: “Novela de los tiempos colonia-
les”. Es la etopeya de uno de aquellos ilustres caba-
lleros que por un enjundioso atavismo de la raza re-
flejaron a través de su propia personalidad el cardcter
de un momento histérico de la vida de un pueblo.

El corregidor expresa, en esta ocasién, la imagen de Santiago de
Chile en el siglo XVIII, Desde las primeras paginas de este libro se
advierte el piadoso fervor de esta reconstruccién—evocadora y poé-
tica—en la que la narracién, puntual y realista, va cuajando en de-
rredor del férreo y austero D. Luis Manuel de Zafiartu, la trama
novelesca, que comienza ingenua y sencilla, para revelarse, al termi-
nar, patética y conmovedora.

El relato costumbrista hillase realzado por una vasta erudicién y
un [éxico abundoso y colorido, el que, glosado en un hablar de época,
nos va describiendo minuciosamente aquel escenario tan singular y
extravagante; trigico y sofiador al propio tiempo. Por amafiado
consorcio, el protagonista, terso espejo de hidalguia y rancios as-
cetismos, dimana de si mismo la sombra hosca y tediosa de un existir
mondtono, prefiado de terror.

 Singular tarea esta de descubrir talentos, Hacerdo es contraer una deuda con
el porvenir. Hipotecar futuros trabajos de profetas. Labor tan dificil de realizar
cuanto llena de azares. [Pero qué honda satisfaccién la del buscador de oro a la
vista de la veta preciada! Tal placer ha cabido esta vez al Director de SINTESIS
Don Martin Noel, a propésito de la novela de Zardy Zafiartu: “La Sombra del Co-
rregidor”’, el cual ha escrito el préloge que transcribimos, para el libro que acaba
de aparecer.

En dichas piginas encontrari el lector la més acabada informacién sobre la
novela recientemente aparecida, por lo cual creemos innecesario todo nuevo comen-
tario bibliogrifico.—N. de la R,
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No tarda, en aquel tablado espectral, en dibujarse un drama de
amor; ¢l se nos aparece cual conviene, vehemente, simple y roman-
tico, asi como las diifanas auroras celestiales y realistas de un fir-
mamento de Murillo.

Adgquieren esencial interés los pasajes misticos y los consagrados
a exaltar el desdichado y amoroso idilio que, por entre travesuras y
plegarias, ha de agonizar en los palidos labios de Sor Dolores de San
Rafael y en el legendario plafiir de las campanas conventuales.

Todo ello semeja ya sintetizarse en la meditacién del huerto que
se nos aparece tal cual un éxrasis de amor espiritual y visionario. Por
ello acierta también el autor, destacando la tristeza de la villa en
oposicion a la ciudad de los reyes; aqui: lobreguez, dolos y peniten-
cia; alld: galanteos, almizcles y donosura. Bien lo afirma la volup-
tuosa Violante en aquella refinada estancia tan aromada de fragante
sensualismo.

Y esta serenidad silenciosa y monétona va, Poco a poco, por mis-
terioso espejismo, traduciendo el caricter de la época; la descripcion
detallada y precisa de los sucedidos y de las cosas, como las cuentas
de un rosario, van pregonando la justa evocacién de un mundo bo-
rrado en el espeso celaje del pasado.

Tal es asi, que el nudo o asunto queda subordinado al valor
esencialmente histérico; sélo por momentos destaca el drama, ya en
las citadas escenas de amor o en arranques violentos y desgarradores,
como el de los piadosos ejercicios en el eucaristico oratorio, o bien
en aquella matinada trigica en que Marilola y su hermanilla aban-
donan Ia noble casona del hidalgo después del sérdido y enlutado
desayuno; las que, a su vez, dan origen a los tiernos y melancélicos
parloteos entre la mama y la nifia, animados por la gracia indigena
y picaresca del mulatillo Dominguejo.

Asi, el erudito y diserto autor de La sombra del corregidor, per-
sigue el hilo de todos los acontecimientos mais expresivos que, por su
ascendiente grifico o emocional prestan mayores luces al conoci-
miento cabal de la vida en tiempos virreinales. Paciente y habilido-
samente los personajes nos describen las tertulias familiares, los apa-
ratosos desfiles procesionales, las ceremonias religiosas, carnavales,
Jjuegos y escenas intimas, algunas tan sabrosas, como la celebrada en
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el dia de la santa americana en aquel estrado de estampa limefia con
melédicos acentos de rabel y chistosas jicaras, azuzadas por la em-
briaguez galana del rosoli; luego es la cabalgada, la pintura realista
de las rifias de gallos y las meticulosas descripciones, provistas, por
cierto, de acendrada penetracién poética que rematan, a la postre de
la parte primera, con el acierto dramatico del asalto al convento yla
muerte del corregidor tan penetrada de angustia y de misterio.

Aladas afioranzas de la fiebre guerrera y del fervor religioso que
resumen, en ellas, la antitesis escorialesca: fuerza temporal y fuerza
terrenal que van a la zaga de aquella mesnada de soberbiosos sol-
dados y clérigos quemados por Ia fe; valientes y visionarios que tru-
Jeron bajo el palio de la conquista el arca de los tesoros espafioles
en clamorosa procesién de cruces y de espadas.

*

La parte segunda, la verdadera historia de la sombra del corregi-
dor, adquiere un valor novelesco mis acentuado desentrafiando de
Ia leyenda el aspecto imaginativo y terrorifico que caractetizé, por
aquella época, a Santiago de Chile. El fantasma del muerto, un vaho
de pesadilla se cierne con fatidica tenacidad en todas las cosas, fu-
siondndose, de esta suerte, lo irreal y anecddtico a la agudeza vi-
viente de los acontecimientos.

La ciudad entelerida, tras aquella cortina acuosa, las almas en-
charcadas ante el furor inclemente de la naturaleza, el gemir ululante
y trasnochado de los espiritus nos conducen, naturalmente, al he-
roismo y al milagro, trascendiendo en ellos la vida interior de los
personajes que, a esta altura, cobran verdadera realidad; hablan, se
enardecen y nos hacen participes de su linguido y pavoroso padecer.

El fantasma del corregidor es superior a su propia encarnacién;
en ello estriba este triunfo final—al parecer—; su cuerpo resucita
en su sombra y vive ella en pos de la inquietud novelesca con fasci-
nante prestigio. Y es aqui cuando obran los viriles arranques de
don Diego; el transformado caballero nos procura las piginas mds
inspiradas del libro, sobrecogido por el tafier de las misteriosas cam-
panas, asaetado por la visién agénica del claustro, llega a su con-

Argentinas | www.ahira.com.am —



SINTESIS MARTIN S. NOEL

@ '
wversion ascética y a la desgarradora marcha de “‘via crucis”’; verda-
dero holocausto de amor terrenal que viene asi a trocarse en en-

suefio eucaristico y exaltado renunciamiento. Surgen los valores

emotivos, ya limpios de minucias, exultando ante nosotros el con-
tenido fundamental de la obra; una imagen lo sintetiza: el regazd
monacal abre de par en par sus puertas ungidas de candorosa piedad,
y el orgulloso guerrero, despojindose de sus aparatosos arreos mili-
tares, sangrado por el rudo lefio de la cruz, viste humildemente el
aspero sayal franciscano entre ayes de dolor y suspiros de serifica
esperanza.

* *

Bienvenida sea esta obra que, al aportar tan vasta documentacién
sobre la historia civil y religiosa de la Colonia, en aquella célebre
villa del Pacifico, la despierta en uno de sus momentos més expre-
sivos, de tal manera, que ella nos habla de sus escuetas intimidades,
de sus menesteres, iglesias y moradas.

Servir a la tarea de avivar el fuego de la hoguera paterna, enno-
bleciendo, a través de su esencia divina, ensuefio de belleza, es legar
al suelo americano una simiente espiritual en cuyas mieses fincar
luego nuestra propia personalidad, prestando a su ética y a su esté-
tica un sello particular, una fisonomia que nos hari percibir y des-
tacar de entre la muchedumbre de los pueblos del mundo. También
asi, aquellos que alberguen bajo nuestro cielo, al parecer ingenuo,y
acartonado como el de los nacimientos de nuestras blancas y primi-
tivas basilicas pero ya constelado y diifano de ilusiones y promesas,
habrin de comprendernos y respetarnos como seres existentes, to-
cados de superior idealidad.

_ 33  Archivo Histérico de Revis

B

EL TEATRO AUSTERO

OCTAVIO RAMIREZ DE PAUL CLAUDEL

AUL Claudel disfruta de la més curiosa fama literaria:
todo ¢l mundo lo nombra y casi nadie lo ha leido.
El hecho sorprende més todavia si se tiene en cuenta

£ que no sélo aqui, océano por medio, se le cita y se

T j ‘4 le ignora, En Francia sucede exactamente lo mismo,

Sh = segiin lo declara con asombro uno de sus mis fervo-

rosos comentaristas. Y, sin embargo, hay para ello una explicacién
casi légica. Su vasta y reverenciada nombradia proviene de que su
obra es grande y noble, original y honda. La repercusién y el acata-

miento de su fama llegan hasta el publico en la punta de las plu-
mas de sus criticos, excepcionalmente devotos y, algunos de ellos,
de singular prestigio, como Jacques Riviére. Todo esto va formando

a su alrededor una atmdsfera un poco brumosa, de sugestién y de

respeto. Pero, por otro lado, su obra no es clara, ni es apasionante.

Sus temas son siempre abstractos y sus medios de expresion, a veces,

no del todo accesibles. Junto a estos motivos de esencia hay también

razones circunstanciales que aclaran, mis todavia, la explicacién. Las
piezas de Claudel casi no se representan porque no consultan los gus-
tos del ptiblico y, hasta hace muy pocos afios, no se leian porque
casi no se editaban. Hurgando en su bibliografia se halla el caso mis
tipico del hombre que escribe para si mismo. Sus libros llevan siem-
pre una fecha de imprenta varios afios posterior a la de su termina-
cién. Piezas tiene publicadas en revistas literarias, que luego no han
sido nunca reeditadas, y algunas hay, como “Partage de midi”’, de
las que ha hecho una tnica edicién de ciento cincuenta ejemplares,

7
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para repartir entre los amigos. Un concepto tan avaro de la propia
obra tiene necesariamente que ser barrera a su expansién; y de ahi
que el piblico se haya visto obligado a formar idea y rendirle un
poco inconsciente homenaje, a través de sus comentadores, mis in-
teresados en propagarla que el mismo autor, a quien parece bastarle
la intima satisfaccién de repetir en voz alta, en el silencio propicio
del gabinete de estudio, envolviéndose en su sonoridad litlrgica, el
ritmo augusto de su prosa.

Su vida sigue la trayectoria, un poco extrafia, de su obra. Em-
pieza a escribir en su extrema juventud, pero al salir de Francia es
apenas conocido en pequefios circulos literarios. Toda su produccién
estd realizada en el extranjero y fechada en los sitios mas distantes.
Comienza como vicecénsul en Boston una carrera diplomética que
culmina como embajador en Wishington, pasando por Shangai, Pe-
kin, Tokio, Roma, Praga, Hamburgo, Rio de Janeiro y Copenha-
gue. Y, lo mis curioso es que, espititu disciplinado, toma la diplo-
macia con tanta dedicacién como sus trabajos literarios y realiza sus
funciones consulares con la misma consagracién con que rima sus
versos. Ese rumbo de vida lo obliga a permanecer, casi siempre, ale-
jado de Francia, y de ahi que, hasta hace pocos afios, no gravite en
su movimiento literario. Su fama es lenta y su consagracién tardia.
Viene como consecuencia de la remocién de valores y del hambre de
novedad que trae la post-guerra y que la lleva a escudrifiar en los es-
critores un poco al margen del escenario, en busca de algin valor
original que venga a sustituir lo viejo y lo gastado. Asi surge Clau-
del, traido de la mano por sus criticos, no encontrado espontinea-
neamente por los lectores. Y hasta su persona fisica acentiia la ex-
presién singular de su obra y de su fama: es una contradiccién
entre sus maneras, abruptas como su lenguaje medioeval y las pal-
mas doradas del uniforme diplomadtico; entre su torso cuadrado de
luchador y la transparencia de sus ojos azules.

II
Claudel escribe mucho y cultiva muy diversos géneros, lo que

implica, no precisamente facilidad, que no la tiene, sino dedicacién
constante y trabajo asiduo. Hace versos, en su mayoria sobre mo-
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tivos religiosos o temas patridticos; estampa impresiones sobre los
paises que va visitando; se concentra en una honda labor de pen-
samiento y escribe ensayos con aspiraciones de trascendencia filosé-
fica; aborda la critica y hace un detenido anilisis del verso francés.
Pero la faceta prominente es el teatro. Es lo que mis vale y lo que,
con mayor elocuencia, sintetiza su espiritu y su arte. En él estin
contenidas todas sus ideas, expuestas en sus graves ensayos y a tra-
vés de sus personajes llega hasta el piblico el aliento, un poco sil-
vestre, de sus poesias. Aunque alentando, interior, una unidad de
pensamiento, es vario en temas y en tono. Y, abordando una divi-
sién, puede hacerse esta:

Primero: piezas de tema esencialmente histérico. Por el orden
cronolégico de su desarrollo, “‘L'otage”, “Le pain dur” y “Le pére
humilié”. “L’otage” es la sintesis social de la Francia napoleénica,
formada por el entroncamiento, a la fuerza, de la plebe salida de
las celdas abiertas de la Bastilla, el gendarme Toussaint Turelure,
con las 1ltimas y ya secas ramas, desprendidas del tronco afioso de
los Valois y de los Capetos, la fina y desdefiosa Sygne de Cou-
fontaine. “Le pain dur’ es el conjunto de factores que echan abajo
a la Restauracién, y arrastran al pueblo a las barricadas, llevando,
sin saberlo, en la punta de las bayonetas, las onzas de los presta-
mistas judios y empujado, también ignorindolo, por las intrigas
que proyecta, sobre el mapa politico de Europa, la sombra espec-
tral de Polonia. “Le pére humilié”’ es el movimiento genuinamente
liberal que trae la segunda Reptiblica, movida por el ardor de de-
mocracia que le bulle en las venas, apuntalada por los principios de
la Revolucién, que es su credo, y alimentada por el dinero judio,
que es su carburante, y que, a los afios, y a fuerza de infiltralo en
el resto del continente, determina, como causa alejada, pero segura,
el encierro del Santo Padre, en el calabozo dorado del Vaticano.
Esas son las tres obras histéricas de Claudel, que estin tratadas con
un espiritu imparcial de critica, de relacién de causa a efecto, a
fuerza de anilisis minuciosos, de detalles sagazmente encontrados,
a base de personajes simbélicos, que no son encarnaciones teatrales
de la corriente humanidad, sino simbolos de su época y de su clase.
Toussaint Turelure es, en la primera, el soldado revolucionario
encaramado al poder de la Francia napoleénica y, en la segunda, el
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trinsfuga del Imperio, vendido a la Restauracién. Sygne de Cou-
fontaine en la primera es el palido reflejo del pasado glorioso, se-
pultado bajo el peso de las flores de lyses borbénicas. Louis Ture-
lure, en la segunda, es el hijo artificial de ese entroncamiento, que
es méis bien una violacién y que, con tan diverso origen, falto de
voluntad y de convicciones, es instrumento décil a todo cambio de
régimen. Sichel es en “Le pain dur’” el elemento judio que medra
oculto, y en “Le pére humilié”, paseando los salones romanos del
brazo del embajador del Segundo Imperio, el judio que se le ha
permitido pisar los escalones de Palacio porque antes los ha rociado
con el polvo de su oro. Y, en esta ultima pieza, Pensée, la hija de
esta extrafia unidn, es, inconscientemente, el régimen democratico
y liberal de la segunda mitad del siglo, traba jado por el dinero ju-
dio. Todo en un tono mesurado, serio, profundo, siempre con mis
de argumentacién que de arranque, que hace de Claudel el primero
que lleva al teatro el tema histérico, no para explotarlo en su vul-
garidad patritica, sino para analizarlo con frialdad Y con penetra-
cién de critico, y sin arengas de tribuna, enlazar sutilmente los
acontecimientos, haciendo desfilar por la escena el amplio pano-
rama histérico de una época, puesto en boca de cuatro personajes.

Segundo: piezas que aspiran a simbolizar los mas trascendentes
problemas humanos. “Téte d’or” busca encarnar, en sus sucesivos
episodios de dolor, ascensi6n, grandeza, gloria, derrota y muerte,
la indesviable y progresiva érbita que es la vida del hombre, en su
marcha fatal hacia la nada. “La ville” quiere ser una sintesis com-
pleta de 1a vida de la ciudad con sus incesantes luchas por el dinero,
por la posicién y por el amor, y la mis anhelante de todas, la lucha
en busca de la verdad, con el encumbramiento v el descrédito de to-
das las creencias, de todas las teorias que se aventuran en el infinito
¥ que se desmoronan al menor golpe de vierito, que se levanta en
cuanto empieza a invadir la angustia de la duda. En ambas desea
Claudel simbolizar, con personajes que son mds arquetipos que
humanos, la inquietud del mis alli y Ia ley ineludible de ir a parar
a €l. Y, en ambas, el tono es amplio y grandilocuente, con arrestos
de epopeya y ritmo de salmo, grave, acompasado y sonoro, para
aumentar la grandeza y la solemnidad del cuadro.

Tercero: piezas de asunto puramente religioso: “La jeune fille
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Violaine” y su segunda versién, con muy ligeras variantes, que
lleva por titulo “L’annonce faite a Marie”, Es el proceso de una
criatura tocada por la gracia divina de la predestinacién. Una mu-
chacha campesina, que vive la paz agreste de su modestia, comienza
de pronto a comprender que esti llamada a un destino ultraterreno.
Movida por esa fuerza interior, cede a la hermana, al mocetén que
la enamoraba; besa al leproso para mitigar su aislamiento; se con-
tagia y sufre en silencio la voluntad de Dios: cae en indigencia y
en persecuciones; hace, sin saberlo ella misma cémo, el milagro de
resucitar a un nifio; y muere, mientras un resplandor de claridad
Vva proyectindose sobre el fondo oscuro del horizonte. Como se ve,
la teatralizacién de la vida de una santa, cualquiera de ellas, con sus
infaltables episodios de iluminacién, sufrimiento, milagro y ascen-
sién radiante del alma. Tratado, esta vez, en un tono de lirismo
interior, que sugiere més de lo que dice, de felicidad extraterrena,
de sensualismo ingenuo y evangélico, que la envuelven en una at-
mdsfera penumbrosa de misterio ¥ en un vaho, un poco enervante,
de incienso.

III

“L'annonce faite a Marie”’ es la obra religiosa de Claudel. Pero
el tema religioso no le pertenece privativamente, sino que, lejos de
ello, se encuentra mezclado a otras ideas, mis salientes y que en
cada una es su esencia, mas con fuerza y con continuidad como para
afirmar que responde a una preocupacién fija del autor, en todas
sus restantes piezas. En “L’otage”, junto a la critica histérica y al
conflicto de clases, hay en el alma de Sygne de Coufontaine un
problema eminentemente religioso que es, nada menos, que la en-
trega de su cuerpo para salvar al Sumo Pontifice, rehén de Napo-
leén, problema que resuelve de acuerdo con su credo, por encima
de sus néuseas morales. En “Le pain dur” flota, como amargo des-
enlace, el triunfo de las ideas liberales de la monarquia de julio,
encerrado en el doliente crucifijo que se vende, no como reliquia
piadosa, sino como antigiiedad artistica. En “Le pére humilié’’
se alza augusta la voz del Santo Padre para sobreponer la tranqui-
lidad espiritual eterna a la transitoria posesién de los goces mun-
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danos. En “Téte d'or” el hombre que todo lo puede con la virili-
dad de su brazo y el acero de su temple, encuentra al fin, ya al
término de su carrera y de su vida, un reloj que le marca el des-
tino y que estd latente en todo el transcurso de la obra: Dios. En
“La ville”, la humanidad que ha llorado infructuosamente la an-
gustia de su incertidumbre y que ha ido abandonando, una a una,
todas las explicaciones tentadas a lo inexplicable, slo hallard con-
suelo y paz en la religién que se alza sobre las ruinas de la ciudad
destruida por su propia inquietud; y Coeuvre, el hombre que leyé
todos los libros y abrevé en todas las teorias, sélo hallard confor-
midad y reposo, bajo sus vestiduras amatistas de obispo.

Lo que prueba, acabadamente, que la religién estid presente en
todo el teatro de Claudel, como estd presente en su espiritu, en la
anhelante meditaciéon de sus horas de soledad. Ademais, Claudel es,
para los que lo conocen y para los que lo nombran sin conocerlo,
un escritor catélico y, a tal extremo se ha tomado éste como aspecto
saliente y distintivo, que uno de sus criticos lo estudia bajo el titulo
de “‘poeta cristiano’’. No cabe duda de que Claudel es un hombre y
un artista eminentemente religioso. Pero la religién comprende tan-
tas formas diversas, se presenta de tan distintas maneras, cada uno,
cuando es capaz de sentirla y pensatla, y si no se convierte en re-
bafio ante el pastor, la encara tan a su modo, que surge esponti-
neamente la curiosidad de investigar cémo es la religién de Claudel.
No es exaltada, ni hay en ella el arrebato de transportes ultrate-
rrenos, ni la luz de visiones milagrosas, pese a la atmésfera de auto-
sacramental de “L’annonce faite a Marie”’, que mis que uncién
piadosa es despliegue espectacular y complemento visual, marco
necesario a la expresién integral de toda obra de arte. No es un
sometido incondicional a las creencias y a la disciplina, porque, a
cada momento se le ve sublevarse ante las exageraciones que per-
judican a la religién; por boca de uno de sus personajes censura
duramente la pretensién de infalibilidad papal; y en su misma con-
wversion habla del horror que tuvo, durante mucho tiempo, hacia
el sacerdocio, y que conservé hasta afios después de comenzar a
creer. Ni tampoco lo ha llevado el convencimiento de la verdad del
dogma, porque, lejos de acatarlo tal cual lo da la Iglesia, se creyé
en la necesidad de hacer, por él mismo y de acuerdo a su razén, una
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sintesis completa del orden universal y de determinar dentro de ella
y tal como él la veia, la posicién de Dios, en una honda y torturada
obra de pensamiento, Ni tampoco se ve el espiritu de la caridad
cristiana asomarse, solicito y desinteresado, a poner un poco de
ternura en el paisaje, desolado, de sus escenas. No es un mistico a la
manera de Santa Teresa, ni un hermano como Francisco de Asis, ni
un tedlogo de la conviccién de Bossuet, ni un iluminado como Lu-
tero.

iCual es, entonces, su religién? ;Por qué ha hecho de ella el
tema de su obra y la meditacién de su vida? La religién de Clau-
del es la religién de Pascal. Ambas se hermanan en el idéntico pro-
ceso de la duda, el estudio y la conversion, y ambas se funden en
el fantasma de la muerte y de la nada. Ante la visién de su pro-
pia muerte, se convirtié Pascal. Ante un cadiver, allegado y que-
rido, se convirtié Claudel. Asi confiesa él mismo, y es inatil que
después pretenda convencernos de que, mis todavia que ese episo-
dio, influyeron ciertos libros, porque sin esfuerzo se trasparenta
que mds que todos los razonamientos leidos pesé la demacrada vi-
sién de la tumba. Como Pascal, lo lee todo, escudrifia todos los
sistemas filoséficos y ante la desesperacion de no creer en nada, va
a prosternarse implorante en un reclinatorio de Notre-Dame, como
Pascal fué, humilde y peregrino, a comulgar en la regla inflexible
de Jansenius. Es la obsesién de su vida. Es la idea que flota a tra-
vés de todo su teatro, como ala fatidica que se cierne sobre la ca-
beza de sus petsonajes, amenazando, a cada momento, tocarlos. Y
es la preocupacién que le ha inspirado sus obras mas sentidas: “La
ville” .y “Téte d'or”’. Cuando en “Téte d’'or” el moribundo pre-
gunta: *‘jes cierto que la persona concluye?”” “Entonces, ;si muero,
ya no existo mas?”" ‘‘;jPara qué he nacido si después de muerto ya
no queda nada?”’, preguntas de esta angustia no las hace el perso-
naje, sino el autor que las ha escrito, con el sudor de sus insom-
nios y de sus sobresaltos. El protagonista de “La ville'’, que des-
pués de su infructuoso deambular por todas las escuelas filosoficas,
viste habitos como finico medio de acallar su pavor, no es otro que
Claudel que, por el mismo angustioso camino de las febriles y tor-
turadas lecturas, llega a la religién, Por el mismo camino que
llega Pascal. Sin creer ciegamente en su dogma, ni empaparse ep
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su espiritu, ni arrebatarse en su misticismo, ni someterse, total-
mente, a su disciplina. Porque en el desasosiego de las largas vigi-
lias, sintié de pronto el frio de no ser, el horror de habér pasado,
como lo sintié Pascal cuando, en el silencio helante de la noche,
interrogaba, vanamente, a las paredes blancas de su celda de Port-

Royal.
v

El teatro de Claudel va precisindose, asi, en sus més salientes
caracteristicas. Como tema: la religién y la historia. Como idea do-
minante: la muerte y el mas alli. Como manifestacién artistica: la
austeridad. Las dos primeras facetas han sido ya vistas y argumen-
tadas. La dltima surge tan clara y definida como las anteriores.
El arte de Claudel es, salvo el pecado de sus dos farsas liricas,
grave, solemne, meditativo, esencialmente austero. Austero por la
naturaleza de sus temas, siempre hondos y trascendentes. Austero
porque estd, todo él, hecho a base de ideas y rara vez se deja tocar
por el fuego de las pasiones. Austero, en la sobriedad de su cons-
truccién escénica, naturalmente enlazada, sin recursos de artificio,
ni efectos calculados. Austero, en el tono acompasado y litdrgico
de su prosa. Austero, en la gravedad inalterable de su diilogo, so-
lemne hasta para decir una frase de amor, sin otro adorno, cuando
lo tiene, que un sabor agreste de versiculo. Austero, por la in-
quietud de ultratumba que infiltra. Austero, por la atmésfera de
nobleza y de seriedad que lo acompaiia en su nombre y en su fama.
Austeros, todos sus personajes. Las mujeres, tiernas y amantes,
‘que pasan por su teatro como una sombra de dolor y de resigna-
cion. Violaine, en su sacrificio, voluntario y silencioso, y Pensée,
en el candor infantil de su ceguera. Las aristocriticas y estiradas,
como Sygne de Coufontaine, siempre altiva y superior en la des-
igualdad de su unién forzosa. Los hombres, recios como Vercours
o timidos, como Oridn. Y hasta los profundamente antipiticos,
Vara, la hermana de piedra, Toussaint Turelure, sargento con in-
solencia de déspota y alma de barricada, tienen, en su deformaci6n
moral, una prominencia de rasgos, cierta grandeza de lineas, que
encajan y armonizan en la austera expresién del conjunto,
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Pero esta austeridad, que es la virtud méxima del teatro de Clau-
del, trae también aparejados todos sus defectos. Su arte es noble y
vigoroso. Tiene fuerza y grandeza. Pero, al mismo tiempo, es
denso, macizo y Iébrego. Como transmite esas ideas a través de
personajes-simbolos, se hace abstruso y oscuro. Como es siempre
hablado, con razonamientos en lugar de episodios, sus escenas re-
sultan lentas y estancadas. Como no hace ninguna concesién al pi-
blico, no ya de orden inferior, sino ni siquiera de superior habili-
dad artistica, se presenta como un teatro profundamente antitea-
tral, porque, ademis de ser siempre hablado, el tema es siempre
abstracto y la expresién no siempre clara. Tiene mucho mis de rito
que de especticulo. Por eso ha sido tan pocas veces representado y,
por eso, cuesta imaginar una pieza de Claudel en el marco, lujoso,
y frivolo, de cualquiera de los teatros mundanos. Desentona visi-
blemente ante uno de esos auditorios formados por hombres que
escuchan sonriendo y mujeres que oyen mirindose. Parecerian, en
cierto modo, una irreverencia el brillo de las pecheras de los smok-
ings y el adorno pagano de los brazos desnudos. Para completarle
un marco apropiado, seria necesario formarle un curioso piiblico, a
base de hombres que concentran la atencién sosteniendo con la mano
el peso agobiante de la cabeza, y mujeres de cuello alto y manga
larga, como las piden, con mds empefio que éxito, los predicadores
desde el pilpito, reunidos en una sala, pequeia y sencilla, en una
atmosfera reconcentrada, modesta y adicta, de citedra universitaria.

Asi ha levantado Claudel su teatro, como un enorme y macizo
edificio de pesados sillares y cimientos firmes, de contornos sobrios
y lineas rectas, con muy pocas ventanas abiertas al exterior y an-
chas paredes lisas, severo y plomizo, tallado en piedra muy dura,
que no ha tenido Ia herramienta necesaria para suavizar su impo-
nente rigidez con una sontisa de gracia.
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DE ESPANA SOBRE LAS
JOSE TORRE REVELLO 1 1s|ONES DE LOS

JESUITAS (1760 -1777) ®

OS parece mas conveniente que antes de entrar de lleno
a resefiar el proceso que se le formé a Miguel de la
Rocha Rodriguez, a consecuencia de las denuncias
que contra él se formularon como presunto autor de
un folleto o escrito contrario a la potestad del Rey
sobre los pueblos de las misiones jesuiticas, nos de-

tengamos muy brevemente a referir algunos antecedentes de su per-

sona, para juzgar con mas detalles Ia conducta abusiva del goberna-
dor de Buenos Aires, Francisco de Bucareli y Utrstia, hombre de
exaltada imaginacién, que hallaba un enemigo detrds de cada per-

1 Las péginas de SINTESIS ofrecen complacidas a sus lectores esta primer cola-
boracién del distinguido historiégrafo argentino, don José Torre Revello.

Destacado en Sevilla desde hace ya algunos afios por el Instituto de Investigacio-
nes Histéricas de 1a Facultad de Filosofia y Letras, ¢l sefior Torre Revello viene
realizando una obra disciplinada e inteligente, ordenadas compilaciones de docu-
mentos cuya importancia ha trascendido, precisamente, en muchas de las intere-
santisimas publicaciones de dicho Instituto, convertido hoy guizd en uno de los
laboratorios histéricos de mayor prestigio en la Argentina.

Recientemente, guiado por su tendencia y temperamento artistico, ha orientado
sus biisquedas en el campo aun casi inexplorado de la azarosa migracién de las
formas arquitecténicas y artes suntuarias y edilicios a muestro mundo virreinal,
enunciadas con verdadero acierto en edicion que acaba de ver la luz piiblica bajo
ol titulo de: "Adicién a la relacién descriptiva de los mapas, planos, etc. del Virrei-
nato de Buenos Aires, existentes en el Archivo General de Indias".

Demostrada est, pues, la erudicion y pericia de este estudioso que, como en el
P caso, va 1and, mis de uno de los preciosos secretos de nuestra
vida colonial en los menos divulgados de sus aspectos, cuales son el civil y e
estético, uniendo, por lo demds, a sus raras cualidades de investigador bien acer-
tadas facultades literarias. M. N.
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sona que no se doblegaba a sus érdenes, muchas de las cuales eran
completamente arbitrarias,

Con fecha 13 de mayo de 1760, la Real Audiencia de Charcas
remitia a Carlos ITIl—el rey liberal Y Pprogresista que supo dictar
sabias reformas de caricter econémico en favor de sus colonias de
América, preparandoles con ellas el camino hacia su independencia—
un grueso expediente que contenia la informacién de oficio, con-
forme con las leyes en vigor, acerca de la suficiencia del doctor Miguel
de la Rocha Rodriguez, abogado en el mismo tribunal, aunque vecino
de Buenos Aires, para que se le tuviese en cuenta en virtud de sus
méritos, para alguna plaza de las que habia vacantes en aquel tribu-
nal, o en otros similares de las Indias Occidentales. En el mencionado
expediente, entre otros documentos, figuraba un escrito de de Ia
Rocha Rodriguez, en el que hacia constar ser natural de Chile y
graduado de doctor en Sagrada Teologia en la Universidad de San-
tiago, del mismo reino, ¥ ser también poseedor del titulo de bachiller
en Leyes y Cinones, con practica de estrados en la Audiencia de
Charcas, donde se habia recibido de abogado y habiase ejercitado
en su profesion “en los negocios mds graves y de maior considera-
cién que en su tiempo se ofrecieron”, desempefiando asimismo algu-
TOS cargos y comisiones que se le confiaron dentro de aquel tribunal,
¥y otros de repiiblica, figurando en el expediente las declaraciones de
varios testigos muy favorables al recomendado.

El Consejo Real de las Indias no tomé en cuenta para nada lo
dicho en el citado expediente, ni caso hizo de la recomendacién hecha
a favor del citado doctor de Ia Rocha por la Real Audiencia de
Charcas. Siete afios después, siendo gobernador de Buenos Aires
Francisco Bucareli y Urstia, escribia al marqués de los Llanos el 28
de marzo de 1767, diciéndole que, deseoso de establecer la tranquili-
dad y el sosiego en la provincia de su mando, que encontré llena de
enredos y chismes detestables, se habia dedicado a indagar los mo-
tivos que los causaban ¥ qué clase de individuos eran los que fomen-
taban con sus perversos dictimenes estas alteraciones, encontrindose,
a poco de iniciar sus pesquisas, que un abogado llamado Miguel de
la Rocha Rodriguez, desterrado de Charcas por la Audiencia (no era
verdad) por inquieto y perjudicial, continuaba en Buenos Aires los
discolos motivos causantes de aquel castigo, dominando con sus in-
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trigas a la poblacién, de modo que era ““quasi el duefio de la Justicia
y hacia a su arvitrio Alcaldes, Regidores y los demés empleos de Re;-
piblica” %, llegando su osadia, en virtud de intentar cobrar los ofi-
ciales reales con exactitud los derechos de alcabalas, a divulgar entre
el pueblo las siguientes palabras, que habia proferido en el Cabildo
de la ciudad, de “que el Rey no tenia autoridad de exigir esa gavela
en las Indias”, en vista de lo cual se habia visto precisado a orde-
narle que abandonase en seguida la capital, desterrindolo a'Pmco.
pueblo de su nacimiento, pues decia que, siendo transeunte, sin casa,
ni bienes algunos en aquella ciudad, no se le perjudicaba mayor-
mente con ese castigo; consiguiendo asi—segiin su carta—tranquili-
dad en la poblacion, con el agregado de que el recaudo de las a[;a-
balas se hizo entonces sin entorpecimiento alguno, y pedia que hiciese
conocer este hecho al Real Consejo de las Indias, por si el nominado
de la Rocha era acreedor a mayor castigo, tomar las medidas condu-
centes para detenerle, ya que seria muy ficil hallarle, porque se habia
marchado al Reino de Chile. )

Algin tiempo después de despachada esta carta se apersond al go-
bernador Bucareli el doctor de la Rocha Rodriguez, solicitando su
pasaporte para venir a la Peninsula, el que le fué otorgado sin efltor—
pecimiento alguno. Por diciembre de ese afio, de Ia Rocha Rodriguez
se encontraba en Madrid, presentindose ante el Consejo Real de las
Indias con un memorial que fechaba el 30 de dicho mes, en el que
pretendia justificar su conducta y los abusivos pro'cederes empleados
por el Gobernador, sin causa que los motivase, haciendo constar que
se habia visto precisado a abandonar la ciudad de orden suya, con
su mujer enferma y una nifia pequefiita que tuvo que dejar al cui-
dado de otras personas a 150 leguas de Buenos Aires; en el memo-
rial, pedia también que se le diera satisfaccién por los dafios y agra-
vios que se le habian inferido, permitiéndo.sele vo]’ver a Bu'enos
Aires, y agregaba que la causa de todo lo ocurrido—asi lo suponia—

1 Por primera vez, en las elecciones del Cabildo de Buenos Aires, de 19 de
enero de 1765, fué elegido alcalde de segundo voto de la Rocha, y f'llé Pom'b:at’io
regidor en las del siguiente afio. En la época de su deslie?m no ejercia ningtin
cargo de Reptiblica. Véase: Acuerdos del Extinguido Cabildo de Buenos A:ru,
publicados bajo la diceccion del director, AUGUSTO S. MALLIE. Buenos Aires,
1927, serie III, tomo III, libros XXXIII, XXXIV y XXXV, Afios 1762 - 1768,

pp. 281 - 464.
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se debia a que a la llegada de Bucareli estaba supliendo al Auditor de
Guerra; por ser, asimismo, apoderado del ex gobernador Pedro de
Cevallos, y por haberse declarado contrario a algunas providencias
dictadas por Bucareli; y sobre todo—agregaba—Ia agresién se debia
al temor de que comunicase a su antecesor todo lo que se estaba
actuando contra su conducta en el desempefio de su gobierno. Sin
embargo, alegaba, ni aun para esto podia ofrecerse la menor sos-
pecha, ni creia que podia privirsele de defender el buen proceder de
Pedro de Cevallos, por todo lo cual pedia que se declarase que el
gobernador Bucareli habia procedido contra las leyes, desterrdndolo
de la provincia, sin permitirle que se defendiese y sin seguirle causa
que lo justificase.

* *

Mientras ocurria en Madrid la presentacién del doctor de la Rocha,
el gobernador Bucareli y Ursiia recibia una real cédula, fechada en
esa misma ciudad a 10 de febrero de 1767, por la que se le ordenaba
que con las precauciones debidas inquiriese si en la capital de su
provincia se habia escrito una gacetilla o folleto por el que se pre-
tendia demostrar que el Rey no tenia legitimo derecho para ceder a la
corona de Portugal, en conformidad con el Tratado de limites fir-
mado con ella, los terrenos y pueblos de indios de la parte oriental
del Uruguay, porque en él se decia que ellos habian sido ganados
por los padres jesuitas con la Cruz y el Santisimo Sacramento, y si
efectivamente era su autor el doctor don Miguel de la Rocha y Ro-
driguez, como se afirmaba en una delacién formulada por dofia Sa-
bina Sorarte, en carta que fechaba en Buenos Aires a 4 de junio de
1766, en la que referia, ademas, las persecuciones sufridas por su
esposo, el capitin Francisco Pérez de Saravia ?, seguidas por parte

2 Francisco Pérez de Saravia arribé a Buenos Aires como criado del gobernador
Andonaegui, sefialindose en seguida por su actuacién en el comercio clandestino,
y de quien dijo el gobernador, y mis tarde virrey, Cevallos, que era un contraban-
dista “‘con tanto exceso y descaro, que dificilmente tendri ejemplar; por otra parte,
es un espiritu inquieto y reboltoso, y tan travieso en los pelitos, que todos le temen,
y con efecto por medio de sus astucias enrreda las cosas de modo que se sale con
no pagar lo que deve.” Cevallos lo 1levé a la Colonia en su primer campafia, y
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de de la Rocha, y encargindosele que también averiguase si el men-
cionado capitin habia cometido algin fraude contra la Hacienda
Real.

Inmediatamente, el gobernador Bucareli levant6 la informacién de
oficio, en la que Sabina Sorarte se ratificé en todo lo que habia es-
crito; su esposo, el capitin Pérez de Saravia, declaré: Que habia
oido decir que de la Rocha era el autor del folleto, a Francisco Prieto
y Pulido, 2 Manuel de Basavilbaso y a Juan Baltasar Maciel; y le
constaba que el oidor de Charcas, Pedro de Tagle, lo habia visto y
tenido en sus manos, agregando que Maciel habia redactado una
réplica al citado folleto. Todas las personas citadas por Pérez de
Saravia declararon en la sumaria, haciendo constar que no habian
visto jamas dicho escrito, aunque todos estaban de acuerdo en que
éste habia sido inspirado por los padres jesuitas, de quienes de la
Rocha era el protegido para alcanzar el cargo de oidor en Ia Audien-
cia de Charcas. Se decia también que teniendo noticia de ello el mar-
qués de Valdelirios, habia ordenado su basqueda con resultado nega-
tivo. Maciel afiadié en su declaracién que algunos afios antes el padre
Manuel Arnal, procurador de las misiones del Colegio de Santa Fe,
habia escrito un folleto para “probar la Injustizia del tratado de
limites y de los mandatos de S. M. relatibos a su ejecuzién, trahia
a consideracién el defecto de dominio y jurisdiccién g* consideraba
en nuestros Monarchas respecto a los Pueblos del Uruguay, lo que
despues ha reconocido en otro papel escrito en Latin, por el mismo
Padre’, sin constar en parte alguna que existiera el escrito atribuido
a de la Rocha. La sumaria de oficio la remitié el gobernador Bu-
careli con carta que fechd el 14 de abril de 1768.

alli se supo distinguir valientemente, concediéndosele por tal motivo el grado de
capitin de infanteria. A su regreso se dedicé a su antigua ocupacién; Cevallos lo
amonesté varias veces sin resultado; se le castigé y se le quiso desterrar al presidio
de Valdivia; en todas estas actuaciones figuré de la Rocha Rodriguez, como asesor
del gobernador, y de alli arranca la ojeriza de Pérez de Saravia y de su esposa
Sabina Sorarte.

La carta citada de Cevallos, en el Archivo General de Indias (Sevilla), est. 125,
caj. 4, leg. 13 (8): otros documentos sobre el asunto, se encuentran en el
est. 122, caj. 3, leg. 12,
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Entretanto en Espafia, el Fiscal del Real Consejo de las Indias, en
19 de enero del mismo afio, con vista a la carta de Bucareli de 28
de marzo de 1767, decia, en un escrito elevado a dicho tribunal, que
no podia tomar providencia alguna hasta Ia llegada de nuevos in-
formes, porque no habia més prueba en el asunto que la asercién
del gobernador, en vista de lo cual el Consejo acordé en 22 del
mismo mes, expedir nueva cédula a Bucareli, lo que se hizo al si-
guiente dia, por la que se le recordaba el envio de los antecedentes
y de los justificantes del destierro de de la Rocha, avisindosele su
presentacién y recurso en la Corte. Con la misma fecha se escribia a
la audiencia de Charcas pidiéndosele informes sobre su conducta du-
rante el tiempo que residié en esa ciudad.

En vista de la gran demora que se le seguia en el procesamiento,
de la Rocha presenté un nuevo memorial el 18 de Julio, pidiendo que
se le oyese en justicia con asistencia de todos los ministros togados,
respondiéndole el Fiscal que no habia capacidad para oirle en esa
forma, mientras el gobernador no remitiese el resultado de las dili-
gencias que se le habian encargado, lo que fué aprobado por el Con-
sejo el 3 de agosto por medio de un decreto que decia: “Digase a la
parte si recurriese lo que propone el Sor Fiscal, reserbindose el ex-
pendiente’’,

Recibida la sumaria que Bucareli remitié con su carta de 14 de
abril, se vi6 en ella que éste afirmaba que el bailio Arriaga habia
aprobado sus providencias con carta fechada el 17 de septiembre de
1767, que era desconocida por el tribunal. Por citarse en la mencio-
nada carta, varias veces, al marqués de Valdelirios, a la sazén resi-
dente en la Corte, se resolvié dirigirse a él para que informase lo
que supiere sobre la materia. Valdelirios, por escrito, contestd el 8
de octubre de 1768, refiriendo algunas incidencias ocurridas en las
misiones con los padres jesuitas, en la época de la entrega de los
pueblos cedidos a Portugal, agregando que el padre Tadeo Onis 3,
de nacionalidad alemana, en una ocasién pronuncid frente a la tropa
las siguientes palabras: ““de que no sabia cémo el rey hacia aquello,
que alli no tenia nada, porque era ganado por el Santo Christo”,

2 Pedro de Cevallos embarc para Espafia al P. Tadeo Onis. Sobre su pri-
sién y remisién, hemos visto las cartas de Cevallos de 20 de noviembre y 2 de
diciembre de 1759.
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temeraria proposicién—al decir de Valdelirios—que después recogid
y difundi6 el padre Manuel Arnal en un escrito. Agregaba también
que habia conocido a de la Rocha en Buenos Aires, quien frecuentaba
el trato de los padres de la Compaiiia y que desde que el padre José
Quiroga habia publicado en un papel los quince inconvenientes que
Ie encontré al tratado, padecia con ello mucho dafio la Monarquia
y muchos perjuicios los indios. La parte restante del escrito de Val-
delirios, nada nuevo aportaba al asunto.

Visto nuevamente todo lo actuado por el Fiscal del Consejo,
dijo: que no habia mérito para proceder contra de la Rocha, porque
deponiendo abiertamente todos los testigos, nadie afirmaba haber
visto el follefo, y que era de parecer que antes de proceder se con-
tinuase la sumaria, interrogdndose a los nuevos testigos que se cita-
ban en los escritos,

Con lo indicado, se siguieton nuevas diligencias y otros memo-
riales fueron elevados al Consejo. En Madrid se le tomé declaracion
al capitin de navio Manuel Antonio Flores y al de fragata Anastasio
Baranda: y en Santo.Domingo al teniente de navio Juan Marrén,
que nada nuevo agregaron contra de la Rocha, aunque afirmaron
algunos haber visto la impugnacién de Maciel en poder del marqués
de Valdelirios. Requerido éste nuevamente, contesté el 26 de abril
de 1769, que efectivamente habia tenido en su poder el escrito ori-
ginal de Maciel, del que sélo conservaba una copia “‘como papel cu-
rioso, y 1til, que establece los solidos principios que fundan el justo
derecho con que posee el Rey de las Américas’”. Vista por el Fiscal del
Consejo la impugnacién de Maciel, que le fué remitida por Valde-
lirios, dijo que ni los siete puntos que esta contiene, ni las razones
con que los comprueba, confirmaban de que alguien hubiese visto
el folleto que se buscaba, agregindose entonces la noticia que se
decia que el oidor Tagle habia visto que lo estaba trabajando de la
Reocha, lo que confirmaban todos los declarantes. Estudiando la im-
pugnacién de Maciel, dijo el Fiscal que éste la habia escrito contes-
tando al exordio que un amigo intimo le habia hecho, en el que le
decia que un profesor de jurisprudencia de Buenos Aires “‘estaba es-
cribiendo un mamotreto en que pretendia demostrar ¢l ningin de-
recho ¢e tenia el Rey para exigir de los Indios la obediencia en el
Tratado de Limites, y que era deudor de semejante noticia a un tes-
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tigo mayor de toda excepcidn, qual se debia considerar el Ser- Dor-
D .. ... .. suplicindole, que tomase el trabajo de refutar tan per-
niciosas ideas fomentadas por los Regulares de la Compaiifa, ¥ que
con su gran talento y discrecién estableciesse, y fundasse las siete pre-
guntas que le hacia, a saber:

“8i los Augustissimos Reyes Cathélicos tenian legitimo derecho
de poseer las Indias Occidentales y de exigir de todos sus moradores
y vecinos todos aquellos respetos que corresponden a la soberania.

*“8i los mismos Monarcas podian, y debian con tan justos moti-
vos como los que mediaban entonces, enagenar ciertta porcion de te-
rritorio en los Dominios de aquellas Indias.

“Si el justisimo Rey D™ Fernando VI pudo y debié por el bien
publico y comun de su Monarquia mandar a los Indios de los siete
Pueblos su transmigracién a otros de distinto soberano, llevandose
consigo sus bienes muebles y semovientes.

“Si los Regulares de la Compafia tubieron motivo justo para
opinar que podian los Indios en estte caso tomar las Armas contra
su mismo Sefior natural,

“Si los sefiores Reyes de Espafia con el hecho de haber fiado a
aquellos Regulares la instruccién de los Indios en la Fe Cathélica,
los constituyeron tutores, curadores y defensores de sus personas,
bienes y derechos.

“8i aun quando lo fuessen, pudieron y debieron incitar y mover
a los Indios a que se rebelasen contra el Rey, desentendiéndose de
sus Reales mandatos y burlindose de los de su Padre General, si
acaso no fueron artificiosos.

“Y finalmente, hasta qué término podia extender el castigo de
los Regulares de 1a Compaiifa 8. M. reynante, para vindicar la sacri-
lega injuria hecha a su augusto Hermano el S°r Do Fernando VI
en caso de que se tubiessen por delinquentes.”

Segiin escribia el fiscal, Juan Baltasar Maciel contesté a esas pre-
guntas “en la conformidad que resulta de el Papel apologético’.

*

* *

El Gobernador Bucarelli y Urstia contest a 1a Real cédula de 23 de
marzo de 1768 con carta que fechd el 24 de enero del afio siguiente
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y con la que remitié los autos originales que se habian seguido para
desterrar a de la Rocha. En ellos se resefia la cuestién surgida, con
todas las incidencias habidas entre los oficiales reales y el Cabildo,
sobre el cobro de las Alcabalas, cuyo producto deciase era exiguo
“por los estudiados fraudes con que se ocultaban las Ventas de Ga-
nados en la dilatada Campifia de la basta Jurisdiccion de la Ciudad,
y por el odio con que se mirava su establecimiento’’. Entre los testi-
monios remitidos, aparece un escrito de Bucareli, en el que afirma
hallarse cerciorado del espiritu de sedicién que dominaba a de la
Rocha y del poco efecto que le habian producido, por su genio tur-
bulento, los apercibimientos que le habia hecho, por lo que se le or-
dené que abandonase la poblacién en el perentorio término de ocho
dias. Para afirmar juridicamente el gobernador su procedimiento,
agregaba las declaraciones de algunos testigos que, vistas después por
el fiscal del Consejo, dijo que éstas ‘‘disminuian muy notablemente
el concepto que antes se tenia formado acerca de la calidad y natu-
raleza del expediente que pende sobre si escrivid, o no, D» Miguel
de Rocha el Folleto que se le imputa’, agregando que cuando se es-
peraban las diligencias actuadas para juzgarle, en ellas nada se habia
encontrado para constituirle en reo de tan grave delito ni para con-
siderarlo autor del folleto que se le imputaba.

La Audiencia de Charcas, por su parte, respondiendo a la Real
cédula que se le remiti6 con fecha 25 de abril de 1769, decia que no
habia hallado ningiin cargo contra de la Rocha, pero si hacia constar
la poca armonia que existia entre éste y Maciel, y referia también
que el primero habia ejercido la abogacia con crédito y reputacién,
sin que hubiese cosa alguna que desdijese su honrado proceder.

El gobernador Bucareli contestaba en 20 de noviembre de ese
mismo afio a la Cédula de 16 marzo, remitiendo nueva informa-
cién levantada en Buenos Aires sobre la copia de los escritos de que
trataba el proceso, que, vistos por el Fiscal, dijo en 26 de marzo de
1770 que con respecto al oidor Pedro de Tagle, de quien se esperaba
la acusacién terminante, sélo se expresé éste que a su arribo de Es-
paiia a aquella ciudad por el afio 1764, de la Rocha comenzé a refe-
rirle los motivos de las desavenencias ocurridas entre el marqués de
Valdelirios y el gobernador Pedro de Cevallos, afirmandole también
que Fernando VI no podia ceder a los portugueses los pueblos del
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Uruguay ni quitdrselos a los misioneros jesuitas, que los habian
conquistado y mantenido con su sangre en la Fe, con el martirio de
no pocos religiosos, siendo prueba de esa injusticia la revocacion
hecha por el monarca reinante a lo estipulado por su antecesor. Tagle
pretendi6, seglin su confesin, sacarle del error en que estaba, y de
la Rocha le respondié que, para probar cuanto le decia, le mostraria
un papel, en el que estaban apoyadas en el Derecho de Gentes y en
el Canénico y en varios concilios sus proposiciones, en vista de lo
cual le refuté diciendo que cometia un delito de lesa majestad al tra-
tar de esos asuntos, replicindole a su vez de la Rocha que, para que
viese cuin fundados eran sus argumentos, le llevaria el escrito, cosa
que no cumplié jamds. Sabiendo el oidor Tagle la estrecha amistad
que con de la Rocha tenia José Doye, le manifest a éste que le to-
mase ¢l escrito y se lo rompiese, persuadiéndole que no convenia
hablar con persona alguna del asunto, por ser de caricter peligroso,
a lo que éste le respondié que de la Rocha era amigo confidente del
padre Alonso Fernéndez, a quien apreciaba con particularidad Pedro
de Cevallos; sin embargo de lo dicho, Tagle afirmé que el P. Fer-
nandez miraba a de la Rocha con odio y con desprecio, llegando en
cierta ocasién a expresarle que era él uno de los enemigos mds ocul-
tos y crueles para la Compafiia de Jesis.

En su nueva declaracién Maciel confesé ser el autor del antifolleto
que se titula: “Breve y exacto Disefio de la Justizia del Tratado de
Limites” *, y agregd que se puso a redactarlo en vista de la noticia

4 He aqui el titulo completo del escrito de Maciel: Breve y exacto Disefio de
la Justicia de el Tratado de Limites celebrado entre las Magestades Catholica y
Fidelisima en 13 de enero de 1750. Representado en siete Puntos Juridico Mo-
rales. Que responden a las siete Preguntas de la Carta subsiguiente.

Contiene:
— Carta que dié mérito a esta obra.
— Respuesta a la Carta antezed que fio la a las Siete pre-
guntas que contiene.
— Introduccién.

— Punto Primero. Demuéstrase ¢l legitimo dominio que los Augustisimos
Reyes Catélicos, desde Don Fernando V¥ y su Esposa Dofia Isabel tienen en estas
Indias, y el verdadero derecho para exigir de sus naturales como sus dinicos sefiores,
los respetos; y sujecién de sibditos, y vasallos propios.

— Punto Segundo. Demuéstrase el incontestable derecho con que nuestro Mo-

LA POTESTAD DEL REY DE ESPANA

que le di6 Tagle, de que de 1a Rocha estaba escribiendo un folleto
para probar que el Rey no era legitimo duefio de los pueblos del
Urunguay y por la particular circunstancia de haber visto en Santa
Fe, hacia tiempo, un papel con el mismo argumento escrito en es-
paiiol por el padre Manuel Arnal, que contenia, segin las especies,
idéntica materia que otro en latin que encontrd en el Colegio de
Buenos Aires, del que era autor el mismo padre, y que él tradujo al
espafiol de orden del gobernador Bucareli para defender como buen
vasallo los derechos de su soberano. Agregaba que medid la circuns-
tancia de que de la Rocha fuese todas las maifianas al Colegio, para
creer que estaba escribiendo el folleto y por proferir los padres de la
Compaiiia, desde el pulpito, idénticas argumentaciones; afirmaba,
ademds, que en un sermén que se habia pronunciado en aquella igle-
sia, se habia comparado a Fernando VI con el “injusto Achab y 2
la Reina Dofia Barbara con la impia Jezabel”, por cuyo motivo se
tomé el trabajo de concluir su antifolleto, el que puso en limpio en
1760, para entregarselo al marqués de Valdelirios.

El Fiscal, estudiando el escrito del Padre Arnal, titulado “Causa

narca Don Fernando VI cedié a 1a Corona de Portugal por el Tratado de Limites
todo lo que cae en la rivera oriental del Urugnay.

—_ Punto Tercero. Demuéstrase la suma equidad con que nuestro Monarca uséd
de sus derechos en la enajenacién de el terreno Oriental del Rio Uruguay y Ia
piedad que manifestd en 1a transmigracién de los Indios a la parte Occidental con
las demis demonstraciones de su liberalidad.

—_ Punto Cuarte. Demuéstrase que los Jesuitas de la Provincia de el Paraguay
no pudieron formar opinién rractize, ni speculative probable de que fuese licita
a los Indios la desobediencia, ¥ revelién contra su lexitimo Sefior.

— Punto Quinto. Demuéstrase que los Curas Doctrineros ni son, ni pueden
ser tutores, y Curadores de los Indios.

— Punto Sexto. Demuéstrase la obligacién, que en uno, y otro fuero tenian
1os Jesuitas de obedecer los preceptos de su Padre General, y los mandatos, y Cen-
suras, que su Comisario intimé a los Curas, y demis sujetos, que existian
en las Misiones de el Uruguay: ¥ asimismo se demuestra cémo por su desobedien-
cia incurrieron en las Censuras y se hicieron Reos de las Penas Canonicas.

— Punto Séptimo. Demuestrase el delito de los Jesuitas en la rebelién de los
Indios y se determina la pena, que licita y justamente pudo imponerles Nro. so-
berano sin consultar a la Santta Sede.

" La copia de este escrito consta de 108 fojas y contiene 257 pérrafos. Fué escrita
en agosto de 1760. Hemos visto un ejemplar del mismo en ol Archivo general

Indias, en Seyilla, y otro en el Depésita Hidrogrdfico, de Madrid.
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Paraguariz injustitia brevirationum synopsi demonstratur’’ *, decia
que por €l se pretendia probar que era inicuo el tratado que firmara
Fernando VI, cediendo siete pueblos de las misiones del Uruguay a
Portugal, obligando a los indios a desampararlos y a trasladarse a
otros de aquel pais. Agregaba el Fiscal en su escrito que después de
lo dicho por Tagle, a quien se referian todos los testigos como ori-
gen de la noticia de que de la Rocha estaba escribiendo un folleto,
enefv'z—decia—y destruye toda la fe y crédito de sus respectivas de-
posiciones sobre la materia, porque lejos aquel oidor de confirmar
que estaba redactando semejante escrito, sélo certifica que éste habia
prometido llevirselo, con lo que no prueba de esta manera que éste
fuese el autor, porque bien pudo tenerlo o pedirselo a otro para cum-
plir lo prometido, para que Tagle se enterase de los fundamentos en
que apoyaba el argumento de sus temararias conversaciones. Aseve-
raba, ademas, que el folleto que se atribuia a de la Rocha no podia
ser otro que el que escribié el P. Arnal, o uno parecido de cualquier
otro padre de la Compafifa, del que seguramente poseia copia o quizd
no le seria dificil conseguir.

Y resumia asi su parecer:

En primer lugar, que no habia vestigio sobre la existencia del
folleto atribuido a de la Rocha y si sélo el del P. Arnal.

Segundo, que de la Rocha carecia de perspicacia e ingenio para
que los Padres jesuitas lo necesitasen para escribir semejante papel,
cuya argumentacion requeria—segiin su sentit— los mas sutiles so-
fismas y cavilosos discursos para dar algiin colorido.

Y tercero, que siendo de la Rocha confidente de los padres de la
Compaiiia, se hacia muy verosimil que ellos le hubiesen comunicado

) _5 El titulo completo del escrito del P. Arnal es como sigue: Causa Paraguarie
{n}m:x’liu brevi rationum Synopsi demonstratur Causa est Mandatum Regium ut
justa conventionem Reges, inter Hispaniee et Lusitanie factam, transferantur Indi
!Ur:r.t_yunycmaas in aliam Regionem, et expellantur e suis septem oppidis et terri-
orijs.

Cumta_]: copia existente en el Archivo general de Indias, en Sevilla, hecha en
Buenos Aires, a 21 de marzo de 1768, de 9 fojas con 17 parrafos numerados.

El P. Pedro Lozano fué autor de una Representacién hecha al Vierey del Perd
sobre _los inconvenientes que resultan a la Corona de la ejecucidn del Tratado del
afio cincuenta, Cérdoba del Tucumin y marzo 12 de 1751, que hoy se encuentra
en la Biblioteca Nacional, de Santiago de Chile.
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el escrito del P. Arnal o el de otro padre, para que, instruido de sus
sofismas los esparciese con su audacia e intrepidez en las conversacio-
nes familiares, como solia hacerlo, seglin deponen algunos testigos.

Por las razones expuestas, argiiia el Fiscal, no estaba probado que
de la Rocha hubiese escrito el folleto que se le imputa, pero si creia
conveniente que se tomara con ¢l alguna severa providencia, como
cémplice en el desacato de impugnar los sagrados e inviolables dere-
chos del Monarca, en no haber presentado a las autoridades guber-
namentales el papel que ofreci6 llevar a Tagle, porque siendo éste
un libelo contra su soberano, debié delatarlo, para castigo de su au-
tor, y por haber asimismo difundido su contenido en conversaciones
familiares; haciendo constar, por Gltimo, que era conveniente cortar
esta causa, para que no pasase a la sala segunda y no dar lugar asi
a que en ella se siga un juicio formal.

Visto por el Consejo el parecer del Fiscal, ordend por decreto de
27 de abril de 1770 que se denegase a de la Rocha la audiencia
que solicitaba, mandandole salir a la mayor brevedad de la Corte,
para restituirse a América, sin entrar en Buenos Aires ni en otras
provincias de la jurisdiccién de la Audiencia de Charcas, pero si con
libertad para establecerse en Lima o en Chile, debiendo avisar anti-
cipadamente su determinacién para comunicarla a las autoridades.

*
* *

Después de este lamentable proceso, hallamos en 1777 a de Ia
Rocha viviendo en Montevideo, protegido nuevamente por el enton-
ces virrey Cevallos, quien solicitaba para él, en carta escrita al minis-
tro Gilvez, el cargo de auditor de guerra, por fallecimiento de Juan
Manuel de Labardén, que hasta entonces lo desempefiaba °.

& Pedro de Cevallos fué un noble defensor de los derechos hispinicos contra
1os avances ¢ infiltraciones de los portugueses en América, Bucareli, encargado de
cumplir el decreto de extraiiamiento de los jesuitas en el Plata, desde
su arribo 2 Buenos Aires, persiguié a cuantas personas simpatizaban con ellos. Sin
1a valla de las misiones jesuitas contra los avances portugueses. 1a historia de la
colonizacién espafiola en ¢l Plata hubiera tenido fases bien distintas. La docu-
mentacién sobre la actuacidn de Cevallos y la de Bucareli, es bastante nutrida, com-
parada con la de otros gobernadores de la regién, entre la que se conserva en
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Después de ese afio no hemos vuelto a encontrar por aqui ninguna
otra noticia referente a Miguel de la Rocha Rodriguez. Como hemos
visto, cuando hay temores o rivalidades de partido, se crean fantés-
ticos crimenes que sélo tienen cabida en la calenturienta imaginacién
de gobernantes ofuscados, que una vez estudiados con imparcialidad
¥ a través del tiempo, resultan Ppasatiempos inocentes o excesiva lo-
cuacidad de espiritus divulgadores, que son utilizados con perversa
intencién por seres vengativos Yy mezquinos.

Sevilla, diciembre de 1927,

el Archivo General de Indigs. Durante su gobierno, Cevallos (4 de noviembre
de 1756 - 19 de septiembre de 1766), tuvo serias incidencias con el marqués dz
Valdelirios, sobre €l cumplimiento del tratado de 1750, en la parte que se referfa
2 la transmigracién de los pueblos cedidos a Portugal. Cevallos intervino en la
demarcacién de limites y a capsa de ello residié en las misiones desde marzo de
1757. En octubre del 61 se hallaba de regreso en Buenos Aires, para pasar ea
seguida al blogueo y mds tarde toma de la Colonia del Sacramento, que se efectud
el 3 de noviembre del afio siguicnte, regresando a Espafia después de entregar el
gobierno a Bucareli; éste lo ejercid hasta el 4 de septiembre de 1770, ¥ durante su
actuacién no hizo otra cosa que quejarse del avance de los portugueses en tierras
espafiolas, contra los cuales nada pudo hacer tampoco el insigne Vértiz, hasta que
fué necesaria nuevamente la ida de Cevallos, para aplacar por algiin tiempo las am-
biciones y perfidias de los lusitanos en ¢l Plata,

v

-
s

A UNOS JOVENES

EMILIO A. CONI HISPANOAMERICANOS

§ verdaderamente deliciosa esa campafia libertadora de
de Hispano América, que habéis emprendido de un
tiempo a esta parte. {Qué entrada triunfal en el es-
cenario de la historia!, como dice un lirico joven
paraguayo. San Martin y Bolivar quedan reducidos

¥ el tamafio de un alpiste al lado vuestro. También,
con un programita como este: San Bartolomé de burgueses, guerra
al capitalismo, picadillo de yanquis, proletarizacién de las Univer-
sidades, captura del poder politico, nacionalizacién de las indus-
trias, organizaciones sindicales obreras y campesinas, solidaridad con
los pueblos oprimidos: India, China, Polo Norte, Congo, etc., ile
matiis el punto a cualquiera!

Algunos malhablados dicen que es esa una verdadera ensalada
rusa—mds rusa de lo que se piensa—de postulados econdmico-
sociales, de los cuales no entendéis ni el principio. Pero, jeso qué
importa? jAdelante! La nueva sensibilidad lo permite todo hoy, y
la economia politica, Ia sociologia o la estadistica son ciencias bur-
guesas y pasatistas, que ya nadie consulta en estos tiempos de reno-
vacién espiritual.

Otros, més indulgentes, no os dan importancia. jBah!—dicen—
cosas de muchachos; ya se les pasard. Yo también crefa que se os
pasaria la erupcién, como esos eczemas de la pubertad que desapa-
recen a los veintidés afios; pero veo que si les pasa a unos, les brota
a otros. Y es porque hay quienes no les conviene que la epidemia
desaparezca y ya se encargan de propagarla amorosamente.

No os pierdo pisada desde 1918—simple espiritu de observacién
—y he hecho desde entonces un acopio de observaciones que no re-
sisto a la tentacidén de haceros conocer. No sé si os agradarin; me
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temo que no, pero también creo que ya es tiempo de refutar tanta
paparrucha revolucionaria, que a la larga puede marear a mis de
un inocente a fuerza de oirla repetir todos los dias.

I

A pesar del internacionalismo de que hacéis gala, no puedo creer
que el patriotismo haya muerto del todo en vuestro corazén. jEs
posible que no deseéis ver a vuestras respectivas patrias ocupar un
lugar prominente entre las naciones civilizadas? JEI primero entre
todas, si es posible?

Sin embargo habéis elegido el mejor camino para impedir su
progreso material y moral. Entre los reaccionarios de la derecha y
vosotros, reaccionarios de la izquierda, estdis jugando al Tupac
Amarii con vuestras patrias. Las estdis descoyuntando.

I

Sois pacifistas y antimilitaristas, jquién se atreveria a ponerlo en
duda?, por més que el vuestro es un pacifismo en el cual los necios
que no saben apreciar la nueva sensibilidad creen ver contradicciones
que no existen. Os derretis de ternura cuando veis al labtiego me-
jicano arando con la cartuchera repleta y la carabina a la espalda.
{Marte picaneando a Ceres! El labriego de vuestra simpatia es iz-
quierdista y no hay més que hablar; le esti permitido hacer paci-
fismo a balazos.

Si el sanguinario Huitzilopochtli resucitara, seria el Dios de
vuestro pacifismo. A sus pies, sobre la piedra de los sacrificios hu-
manos, depositariais el corazén aun palpitante de las victimas.

Pero... ;estiis seguros de que Huitzilopochtli no existe ya? ;jNo
se habré reencarnado en algtin general obrerista que ha cambiado la
cuchilla de obsidiana por el pelotén de ejecucién?

Si asi fuera, jfeliz augurio!, seria porque los Dioses os acompa-
flan; son vanguardistas ellos también.

11

Si creéis que la huella fangosa es mejor que la calle asfaltada,
que el agua de la acequia putrefacta es mis potable que la corriente;
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-
que el pozo ciego es més higiénico que el alcantarillado; que los
“quipos” son mds pricticos que la maquina de calcular; que el
candil de sebo alumbra méas que la luz eléctrica; que la grasa de
iguana es mds curativa que la ampolleta de suero; que el correo in-
caico es mas ripido que la radiotelegrafia, tenéis razén de odiar
y combatir al capitalismo. Os ha arrojado margaritas...

v

iQueréis pasar la aplanadora de la uniformidad, hundiendo todas
las cabezas sobresalientes? ;Queréis suprimir las desigualdades socia-
les sembrando envidia y rencores? No lo conseguiréis nunca, v si
por desgracia lo consiguiérais, volveriamos a la barbarie.

A las individualidades debemos nuestra civilizacién, y no a las
turbas; a esos genios que en todos los campos: artes, ciencias, letras,
comercio, finanzas, industrias, se elevan de las masas como las altas
cumbres, que dijera Maeterlink.

A hacer la lucha mas noble, més leal; a que todos partan de una
misma raya en la carrera de la vida, os acompafiaria gustoso; pero
no a nivelar la sociedad por un cartabén tnico, el mas inferior.

iQuiere decir esto que las masas deben ser abandonadas a su
suerte, cualquiera ella sea? No; de ninguna manera. La sociedad
debe asegurar un minimo de decorosa subsistencia a todos, hasta a
los més brutos; pero por encima de ese minimo, dejad que las indi-
vidualidades se destaquen, se eleven. Si la Iucha es correcta, si con
ella algunos consiguen mas bienestar que los otros, con su pan se
lo coman; se lo habrin merecido, e indirectamente también todos
habrén aprovechado de esa elevacién individual, pues es cada vez
mis dificil enriquecerse sin prestar reales y duraderos servicios a la
colectividad,

A%

Uno de vuestros leaders, el mis conspicuo, ha dicho que era “‘ne-
cesario reivindicar el Perti incisico para la gloria y la eternidad del
poder civilizador del més avanzado Estado comunista de la anti-
giiedad”, y en su embriaguez colectivista ha estampado esto, que
me deja pasmado de admiracién: “‘que la conquista de América nos
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fué contraproducente’”’. Por favor, jovenes; desvaridis... j Tenéis des-
ocupados los aposentos de la cabeza? |Queréis restablecer una civili-
zacién que no conocia la escritura, ni siquiera la rueda!

A mi me encantan las cosas viejas; ese aroma que despide el pa-
sado me emociona sin saber por qué, y yo me quedaria extitico
ante las ruinas de Tihuanaco. Admiraria esa civilizacién para la
época en que actud, pero... jvolver a ella? No; muchas gracias.

A proposito de Tihuanaco... ;Coémo hacen vuestros leaders para
viajar continuamente por Europa, Estados Unidos, Rusia, Cuba,
etcétera? ;Serdn por ventura capitalistas? Yo, pobre proletario inte-
lectual, tengo unas ganas locas de viajar; dadme la receta, no seais
egoistas. Os prometo no divulgarla; ya sabéis que en el fondo, a
pesar de nuestras pequefias divergencias ideoldgicas, somos buenos
amigos.

VI

Algunos de vuestros paises estin hoy donde estibamos nosotros
hace sesenta afios, en la época de los montoneros o guerrilleros. Nos-
otros también tuvimos unos caudillos—EI Chacho o los Varela—
que mis parecian bandidos que revolucionarios. Empleaban los mis-
mos procedimientos que sus actuales colegas hispanoamericanos: de-
gitellos en masa, fusilamientos a la minuta; y si no hacian fogatas
con los trenes—mujeres y nifios dentro—es porque el imperialismo
britinico todavia no nos habia maniatado con las lineas férreas.
Tampoco podian darse el lujo de ahorcar a sus prisioneros en los
postes del telégrafo; tenian que conformarse con los drboles.

viI

4Cbmo hicimos los argentinos para llegar a donde estamos hoy?
iPara llegar a ocupar el primer lugar de la América del Sud, en
cuanto a riqueza material y también espiritual?

Tuvimos la suerte de que, apenas iniciada la Independencia, nues-
tros préceres comprendieron que era necesario abrir la puerta de par
en par a los hombres y a los capitales extranjeros. Oidme bien: a
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nos hasta la Gltima gota de sangre y que sin embargo nos tonifi-
caron hasta dejarnos rozagantes, como nos veis.

Esos grandes hombres nuestros, Rivadavia, Mitre, Sarmiento,
Alberdi, también tuvieron que luchar contra un espiritu de fuerte
xenofobia, del cual, para muestra, bastarin estas referencias: En
1828, un diputado decia en nuestra Sala de Representantes que los
hijos del pais eran ‘‘suaves, pacificos y desinteresados”, mientras
que los extranjeros eran “agrios, rencillosos y mezquinos”. Otro
diputado agregaba: “La corrupcién que tiene hoy el pais, jpuede
tener otro origen que la venida de tantos extranjeros que han ve-
nido a infestar este Estado inocente?”

Ya veis que hemos anochecido en las mismas postas que vosotros.
Sélo que ahora os llevamos medio siglo de ventaja.

VIII

No credis que los caminos del capitalismo extranjero en la Ar-
gentina estuvieron siempre sembrados de rosas. Las dos primeras
sociedades britanicas que en 1824 invirtieron sus capitales en nuestro
pais, la River Plate Agricultural Association y la River Plate Min-
ing Association, perdieron hasta su dltimo penique, mds de 50.000
libras esterlinas. El primer empréstito exterior argentino, realizado
también en 1824, vino a pagarse treinta afios después. Cuando los
capitalistas londinenses no se acordaban ya mds de los titulos de
ese empréstito, que daban por perdidos, se encontraron con una na-
cién que hacia honor a su firma y con un presidente argentino que
dijo que, si era necesario, dos millones de argentinos pasarian ham-
bre y sed para hacer frente a la deuda exterior.

Y muchas otras sociedades britanicas, en los afios que van hasta
1880, perdieron todo su dinero, que se desparramé por el pais. Sélo
después de esa época empezaron a fructificar los capitales extranje-
ros invertidos en la Argentina.

Mentiriamos si dijésemos que el capitalismo britdnico se ha con-
dicido como un “‘gentleman’ con nosotros, salvo una que otra rara
excepcién. Si en los negocios, que son servicios reciprocos, pudiera
haber gratitud, deberiamos estar agradecidos a los capitalistas brita-
nicos por habernos tenido fe, en tiempos en que toda la Europa nos
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consideraba como unos de los tantos salvajes de “‘South America”
y nos trataba en consecuencia. ; :

Y de ese capitalismo briténico, agregindole trabajo argentino,
ha nacido nuestro capitalismo. Al 31 de diciembre de 1925 tenia-
mos en cajas de ahorro, perteneciente a pequefios depositantes, la
suma de 1487 millones de pesos, en efectivo y titulos. Esos millones
son una minima parte de nuestro capitalismo, bien nuestro, bien
argentino, y es nuestra ambicién acrecentarlo hasta indePendizam?s
por completo del extranjero, dirigiendo sin intervencién extrarfa
nuestra economia nacional, Y con orgullo podemos decir que ese dia
estd cada vez mas proximo.

IX

Os hacéis lenguas de la leccién que Méjico ha dado al capitalismo
inglés y yanqui con su legislacién petrolifera. Los ha metido en un
zapato. Es posible. Pero, jquién ha salido ganando en ello? jMé-
jico o el capitalismo extranjero? Juzgad vosotros.

Desde la aplicacién de las disposiciones de la Constitucién de
1917, la produccién mejicana de petréleo se ha venido barranca
abajo, pues las compafifas, ante la situacién de incertidumbre, no
han extendido sus exploraciones. En 1922 la produccién fué de
182 millones de barriles, en 1925 de 115.5 millones, en 1926 de
90.5 millones, y para 1927 se calcula que sera alrededor de 80.

Si se piensa que el petrdleo formaba la espina dorsal de la expor-
tacién mejicana, se tendrd una idea de las desagradables consecuen-
cias que ha tenido para Méjico su politica hostil al capital ex-
tranjero. :

Las regalias petroliferas han representado para Méjico “‘emprés-
titos gratuitos”, sin interés, sin amortizacién, que ha recibido del
capitalismo inglés y yanqui durante veintiséis afios, y que pasan
de 600 millones de pesos mejicanos. Si Méjico hubiera empleado
ese capital que le han regalado en crearse un capitalismo propio, en
fomentar sus industrias, se habria independizado del extranjero y
seria hoy una de las naciones mis ricas de América, pues ninguna
de éstas, ni siquiera nosotros, hemos gozado nunca de donaciones
de esa naturaleza.
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Pero Méjico empled esos capitales en iniciar revoluciones o en
sofocarlas, y ese dinero volvié al extranjero en pago de winchesters,
ametralladoras y cafiones. jQuién tiene la culpa de ese resultado?
¢El capitalismo extranjero o los mejicanos? Ya sé que me vais a
decir que fué el capitalismo extranjero el primero en fomentar las
revoluciones. Es posible; pero reconoced conmigo que, en cuanto a
revoluciones, no se precisa mucho para sugerirlas en algunas nacio-
nes de Hispano-América. {No quiero, no quiero; échamelo en el
sombrero!

El presupuesto del gobierno mejicano giraba sobre las regalias
petroliferas, que en 1922 proporcionaban el 30 por ciento de las
entradas totales, segiin nos lo hace saber el presidente Calles en su
dltimo mensaje; en 1925 bajan a 19 por ciento, en 1926 a 11 por
ciento y en 1927 a 8 por ciento. ;Os dais cuenta de lo que esto sig-
nifica para la economia de Méjico? Hace pocos meses, el gobierno
mejicano se ha visto obligado a contratar un empréstito para tapar
el agujero que ha dejado la disminucién de las regalias. Es decir,
pues, que se ha cambiado una regalia por un emptéstito con interés
¥ amortizacién. Espléndido negocio, ;verdad?

X

En Colombia y Ecuador, el petréleo estd llamado a un esplén-
dido porvenir. Que el dinero de sus regalias os sea sagrado; no co-
metdis el error de Méjico. Empleadlo en crearos un capitalismo pro-
pio; invertidlo en caminos, puentes, ferrocarriles, ¥, si no es mucho
pediros, en industrias propias que disminuyan el pasivo de vuestra
balanza comercial. Ese es el camino para independizaros del capi-
talismo extranjero, atrayéndolo primero, botindolo después, si es
que no sois capaces de digerirlo.

XI

Reprochiis al capitalismo inglés y yanqui la compra de concien-
cias para obtener sus fines. Pero reflexionad un poco y veréis que es
esa, desgraciadamente, la tinica manera de obtener concesiones en
algunos paises de Hispano-América. Por mis legal, por mis razona-
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sin aquel requisito no se

as j ue sea lo solicitado,
B et la maquina no marcha.

nada. Sin el lubrificante que conocéis,
res de una “Limited” o una
a la miel. jQuién tiene la
los capitalistas compran con-
“racionalizacion’ y de

obtiene

Apenas aparecen en escena lols directo:
“Incorporated”’, acuden los zanganos
culpa? ;Creéis que es por depo:fe que
ciencias? No; pues en estos tiempos d.e ;
“geientific management’ no es ese el camino .mas corto.‘ :

Y no olvidéis que para comprar conciencias es previo que esten

en venta.

XII

Unidos sean un peligro para
luego politica, de Hispano-
carto la posibilidad de que

Pero supongamos que los Esftaqos
1a independencia, primero economica y
América. Al fin y al cabo yo no des
tengéis razén en esto.

iCuél es la mejor manera de anular esa amenaza? jCerrar las

puertas a los capitales yanquis? Vais muertos, amigos.mios. Dentro
de cincuenta afios estaréis marcando el paso’ en el mismo h{gar ;n
que estdis ahora, y los Bstados Unidos serdn un coloso mas peli-
groso, si cabe, que hoy. [ s
Entonces, jqué hacer? Empezad por a'onr‘la puerta ad a inmi [
gracién europea; unas gotas de sangre extranjera no .ven rl:;l_ m‘i\a
para hacer correr mis ligero la vuestra. Luego, abrid tam ién
puerta a los capitales yanquis o britinicos, con todas las pre;aaluclo:
nes necesarias pero sin temor ni vergiien.za.' alta la fren.te. ser
mutuo. Y en esto no haréis sino imitar a -la Rusia de vues-
capital extranjero para explotar
el leén tan fiero como lo pintan,
terroncitos de azicar para

vicio es
tros amores, que hace concesiones al
sus riquezas naturales. No ha de ser
cuando los bolcheviques le muestran unos

ue se arrime. : 3
o Si a la par del capital extranjero os Iponéis a Eraba;ar.' illslpacf
todo temor; pronto formaréis un capxtahsmc? propio y 08 1;1' tzpenr
dizaréis poco a poco del extranjero. 1\.10 es cierto, como se dice ‘f:a
ahi, que el capital extranjero hace ricos a los extl:[a)nj:;:;s L AJ,..
més pobres que antes a los naturales. Los Estados Unidos,
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gentina, el Canadi y el Brasil son la mejor prucba de que eso no
es verdad.

XIII

Ved sino c6mo se ha formado el capitalismo yanqui, esa pesadilla
vuestra, Pues sensiblemente retofiando en tierra americana del capi-
talismo britinico y francés. Antes de la guerra habia en Norte
América 400 millones de délares invertidos en minas, ferrocarriles,
industrias, etc., pertenecientes a capitalistas europeos.

{Abdico acaso Norte América de su soberania por ese capitalismo
extranjero injertado en su propia tierra? iSe puso acaso a gritar
contra el imperialismo inglés o francés, como vosotros gritdis ahora:
iAl lobo, al lobo! contra el yanqui? [No, qué esperanza! Los nor-
teamericanos siguieron trabajando con mis tesén que antes, y al
capital extranjero le agregaron trabajo nacional y obtuvieron capital
yangui. ;Por qué vosotros no hacéis lo mismo, en vez de tanto
charlar? jQue no podéis? Quiere decir entonces que entre los norte-
americanos y vosotros hay otras diferencias que no son materiales,
son morales.

Si no podéis trabajar mientras el capital extranjero acciona, si
seguis cantando vidalitas a la sombra de los cocoteros o tramando
revoluciones semanales, o sentados en el suelo, os fascindis como un
Dios budista con vuestro propio ombligo, estdis perdidos. Tarde
o temprano el capitalismo extranjero os absorbera politicamente tam-
bién, y no faltari quien diga que no sois dignos de constituir una
nacién libre e independiente.

Y se habri realizado lo que previé Ingenieros—el maestro de la
juventud de América, como le llamais—quien decia en 1913: “Los
pueblos fuertes se consideran encargados de tutelar a los otros, ex-
tendiendo a ellos los beneficios de su civilizacion més evolucionada.
Los débiles suelen protestar, oponiendo la palabra derechos a la
fuerza del derecho; los medios necesarios para ejercer la tutela pue-
den parecer injustos. La historia ignora la palabra justicia; se burla
d.e quien quiera reivindicar un derecho—sea un individuo, una na-
cién o una raza—, debe descartar el sentimiento de justicia y tra-
bajar para ser el més fuerte. Eso basta.”
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XIv

iLa América de la bandera unica? Los argentinos, ni'la precisa-
mos ni la deseamos. Queremos, en ¢l concierto de las naciones, con-
servar nuestra individualidad material y moral. Hacer que nuestra
patria sea la primera de todas en riqueza y en belleza. Cuando no
quede ninglin argentino que requiera nuestra ayuda, entonces nadie
nos ganard en generosidad con el resto del mundo. Antes no.

XV

Una tltima palabra. No abuséis de la hospitalidad nuestra, fo-
mentando la discordia entre nosotros. Sembrar rencores es mala paga
para quien os ha abierto la puerta de su hogar, sin preguntaros
quiénes érais ni de dénde veniais. :

No hagdis como los bolcheviques, que quieren h.acer pagar a%
mundo entero los latigazos con que los obsequié Alqandro' IIL. Si
algin mandén sudamericano os puso en la frontera, jpor qué hemos
de cargar nosotros con culpas ajenas?

LAS SERRANILLAS
DEL MARQUES
DE SANTILLANA

JERONIMO TOLEDANO

ZAROSA en extremo por luchas politicas y para con-
servar el patrimonio de su casa, Ia muy antigua de
los Mendoza, sefiores del valle del mismo nombre
en las Hermandades de Alava, fué la vida de Don
Ifiigo Lépez de Mendoza, primer marqués de San-
tillana, tan acertadamente estudiada por Don José

Amador de los Rios. Baste aqui saber que su existencia corre
durante una época en que la mis eficaz férmula de derecho era la
fuerza, desde 1398 hasta 1458, ¥ que por muerte de su hermano

mayor, Don Garcia, adquirié el mayorazgo familiar, lo que le di6
gran preponderancia y positiva influencia en el reino, utilizadas
ambas para, con una habil y algo falaz politica, aumentar constan-

temente su poderio e influencia.

Hernando del Pulgar, en sus “‘Claros varones de Castilla”, nos
muestra al sefior de Hita como “hombre de mediana estatura, bien
proporcionado en la compostura de sus miembros e fermoso en las
facciones de su rostro... Era agudo e discreto e de tan gran corazén
que ni las grandes cosas le alteravan ni en las pequedias le plagia
entender. En la continencia de su persona e en el ragonar de su fabla
mostrava ser hombre generoso e magnanimo. Fablaba muy bien e
nunca le ofan decir palabra que non fuesse de notar, quier para doc-
trina, quier para plager. Era cortés e honrador de todos los que a él
venian, especialmente de los hombres de ciencia... Los poetas decian
por él que en corte era gran Febo por su clara gobernacién, e en
campo Anibal por su grand esfuergo. Tenia una tal piedad, que
qualquier atribulado o perseguido que venia a ¢l fallava muy buena
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defensa e consolacién en su casa, pospuesto cualquier inconveniente
que por le defender se le pudiesse seguir. Tenia gran copia de libros
e dabase al estudio, especialmente de la philosophia e de cosas pere-
grinas e antiguas; e tenia siempre en su casa doctores e maestros, con
quienes platicaba en las ciencias e lecturas que estudiaba... Tenia
grand fama e claro renombre en muchos regnos fuera de Espafia;
peto reputaba muy mucho mds la estimacion entre los sabios que
la fama entre los muchos... Si verdad es que las virtudes dan alegria
e los vigios traen tristeza, como sea verdad que este caballero lo mas
del tiempo estaba alegre, bien se puede judgar que mucho mas fué
acompafiado de virtudes que dan alegria que sefioreado de vigios que
que ponen tristeza.” (Tit. IV).

Este elevado concepto de un marqués magnanimo y aficionado a
las bellas letras no era privativo de Pulgar. Antén de Zorita, en el
prélogo de su “‘Arbol de Batallas”, dirigese al sefior de Buitrago
“‘porque en vos—dice—algunas cosas no se pueden igualar, es a
saber: que amades sgiencia, e aquella con verdadero amor e affection
e con tanta diligencia buscades que por trabajado e cansado que
sseades, assy por guerras como por negocios familiares e otros muchos
trabajos que nunca fallescen, non es dia al mundo que libros de
philosophos e poetas, e aun de Escriptura Sancta, como ystorias non
leades, robando al reposo e folganca de vuestra cama algunt tiempo,
el cual en aqueste honesto e loable officio sin ogio empleades.” Y
Antén de Montoro, el Ropero de Cérdoba, dicele en una composi-
cién “que fiso al marqués porque le dixo que le figiese algunas
coplas™:

Que cosa tan d'excusar
vender miel al colmenero

e pensar crescer el mar
con gotas del chico Duero.

No serd indispensable hacer notar que el colmenero y mar pro-
fundo son el propio Santillana; y en otra:

Ansy varén que floresge
en saber e valentia

ante quien mas reverdesce
mill vegadas me contesce
con vuestra gran sefioria.

_ ¢3 Archivo Histérico de Revistas
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No fina aqui el capitulo ditirimbico. Juan de Mena relata cémo
extranjeros cruzaban la frontera sélo por el gusto de verle. Gomez
Manrique, el Gltimo poeta castellano que emplea el gallego, afiliado
mis tarde a la escuela italiana por sugestiones de su tio, dedicéle a
su muerte “'El Plauto de las virtudes e poesia por el marqués de San-
tillana”, inserto en el “‘Cancionero General” de Hernando del Cas-
tillo. Llora en él de un modo copioso y en forma alegérica su
muerte y lo ensalza hasta la hipérbole: llega a decir, dirigiéndose al
marqués: “Con vos que enmendays las obras de Dante” (folio
26 v?); elogio supremo para aquellos poetas tan admiradores del
cantor de Beatriz. También Diego de Burgos, secretario que habia
sido del conde del Real de Manzanares, publicé a su fallecimiento los
“Triunfos del Marqués’, ? clara imitacién de la “Comedieta de
Ponga” de su sefior, Consta de 143 octavas, y en ellas se prodigan
al marqués los mayores elogios atribuyéndole las maximas virtudes.
Burgos nos hace asistir a un largo desfile de filésofos, guerreros y
poetas que lloran la pérdida irreparable y agitan sobre el muerto el
incensario sin el menor reposo. Oigamos lo que

Fabla Don Enrique de Villena

Devese aver por gierto testigo

quien lo que desea firma por fe,

pues yo del marques aquesto que digo
de cierta noticia por visto lo sé

en todas sciencias yo pienso que fué

més sabio, mis misto e aun mis entero
poeta, orador, marqués cavallero,

lugero de quantos yo vi nin pensé.

Los restantes personajes se expresan en el mismo tono. Diego de
Burgos era hombre agradecido.

Este libro ofrece un detalle curioso. Cuenta el autor en el proemio,
y lo da todo por cierto bajo juramento, haber sofiado estando en
Burgos ‘“una noche antes o después o por ventura a la mesma daquel
dia, en que el sefior de bienabenturada memoria ovo el primero sen-
timiento de la enfermedad suya’’, que veia a Santillana “cubierto de

1 Publicado por tltima vez en el “‘Cancionero” de Castillo.
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pafios de Iuto fasta los pies, en la cabeca un gran capirote de la
mesma manera, firmando vuestra mano en unas cartas ¢ el prehemi-
nente e ynsine titulo suyo, del qual oy vuestra manifica persona es
decorada e noblescida, la qual visién claramente daba a entender a
quien los suefios alguna fe diera, su gloriosa partida”. He aqui una
afieja introduccién de la telepatia en la literatura.

También Pero Diaz de Toledo dedicé, por ruego del conde de
Alva, a la muerte de Don Iiiigo, el tratado “Diilogo e ragonamiento
entre el noble e generoso sefior Don Fernando Alvarez de Toledo,
conde de Alva et sefior de Valdecorneja, et el doctor Pero Diaz,
oydor, et refrendario del rey, nuestro, sefior, et del su consejo, et su
alcalde mayor de las algadas”, * calificado por Amador de “pere-
grino cuanto desconocido”. El doctor habla en todo como actor y
testigo de vista. Si hemos de creerlo, no interviene para nada su
imaginacién en el capitulo X, en que se relata la muerte del marqués
con reproduccién de sus filtimas palabras en imploracién de la gracia
divina “‘e con el rey David [hasta muriéndose era erudito] digo:
Confieso mi injustigia e peccado a ti; Dios mio; e tu perdonards la
impiedad e maldad mia. E suplicote que pongas la tu passién entre
mi y el juisio tuyo... e expirando digo: Domine Jhesus, suscipe spiri-
tum meum in manibus tuis... Domine, tibi commendo spiritum
meum'’. Y muere. Antes habia tenido una plitica con Diaz de To-
ledo en Ia que acredita sus pias ideas.

Juan de Mena, en “La Coronacién”, finge ver la que en el Par-
naso hacen de Santillana. Y el autor de la “Crénica de Don Alvaro
de Luna” dice de él: ... Don Iiiigo Lépez de Mendoza, marqués
de Santillana, el cual era un sefior ynvetivo e de alto ingenio e gran
trovador un largo decir... en aquellos dias [los siguientes a la decapi-
tacién en Valladolid del de Luna] fizo intitulado: El Doctrinal de
Privados el cual compuso e fio sobre 'os hechos del maestre e co-
mengaba assi:

Vi tessoros ayuntados
por gran dafio de su duefio”,

2 Publicado por Paz y Melid en “Opiisculos literarios de los siglas XIV y XV,
Sociedad de Biblidfilos Espafioles.
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composicién que tan gran analogia guarda—como ha notado el sefior
Menéndez Pidal—con la que el hispalense Gonzalo Martinez de
Medina, “‘omme muy sotil e intrincado en muchas cosas e buscador
de sotiles invenciones e assy mesmo muy suelto de lengua”, * com-
pusiera, afios hacia, en frases recias y fuertes que poco tendrin gue
envidiar a las que Santillana dirija contra el favorito de Don Juan II.

Qigdmosle:

1Qué pro les tovo la grand tirania
nin los tesoros tan mal allegados,
mentiras e artes engafios, falsias,

¢ los otros abtos tan desordenados,
castyllos e villas, vaxillas, estrados?
Pues todo pasé asy como viento,

e queda la muerte e el perdimiento.
para las almas de aquestos cuytados.*

El concepto que por aguel entonces se tenia de la poesia era alti-
simo: “En aquella edad caballeresca y galante, era ademds un adorno
indispensable para distinguirse en las artes y brillar entre las
damas”. 5 Era bien qguista de todos, y en una corte formada de
nobles orgullosos, casi dioses en su opinién, no se regateaba Ia ala-
banza a los que poseian estro poético, o lo que por tal se entendia.
Prueba de ello es la consideracién que alcanzaron con la gente ele-

5 “Cancionero de Baena”, edicién de Ochoa, P. J. Pidal y Gallangos. Madrid,
1851, pig. 370,

4 Antes ¢l mismo Gonzalo Martinez de Medina habfa dicho, hablando de *'las
glorias mundanas d'este mundo’':

Mira el d'Estuiiiga e el de Velasco
Que ayer estaban en muy grand potengia
E como sus fijos avien d'ellos asco
Después que la muerte mostré su presengia
1Qué pro les tovo la gran excelencia,
Nin rricos thesoros tan mal allegados,
Castillos e villas, baxillas, estados,
Que asy poseyeron con tanta femengia?
5 Prélogo a la edicién de Madrid, 1851, del “Cancionero de Baena', pigina
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vada, entre otros muchos, Juan el Trepador, el mozo de espuelas
Mondragén, Juan de Valladolid y Antén de Montoro, tan del gusto
de Santillana, y elogiado no sélo por Gonzdlez de Morén y otros
poetas, sino por Alvarez Gato y personas de la alcurnia del comen-
dador Ribera, que escribia, aludiéndolo:

Ese hombre muy famoso,
Poeta muy copioso
Llamado Antén de Montoro, ¢

Tales ditirambos y atenciones al mal nacido y de ruin oficio no
pasaron sin protesta. El comendador Romén se indignaba de que un
judio y ropero aspitase a ser poeta y cortesano.

Porque tornéis a la vara

De vuestra remenderia

Vos amenaza Guevara

Y también Hernin Mexia...

Que vos trovéis palanciano,

Ese trovar mds os mata,

Porque si van a la cata

Bien sabrin que sois marrano. 7

Lo usual no era esto. Normalmente se juzgaba al azar prescin-
diendo del nido en que naciera.

“ Aquellos altivos sefiores que vivian en continfia lucha admiraron
y juzgaron altisima la poesia, que entonces como siempre, 0 mis que
nunca, fué apreciadisima como convenia a una corte caballeresca y
galante”. Todos aquellos a los que les era dable tenian gran cuidado
en decir que metrificaban altamente y que hacian muy dulces can-
ciones y decires. Las damas gustaban de trovas y aun, sobre todo,
de saberse las musas de aquellas poesias, tan abundantes en nuestros
poetas, en que el doncel, tras sutilizar aguda y retorcidamente sobre
el amor, en versos muy sabios y escandidos, pedia a su sefiora la
libertad de que sus encantos lo habian privado; o ser llamadas frio
que hace arder y varias cosas por el estilo. El ser poeta suponia dis-
crecién, talento, y era titulo que afiadia honra y fama sobre los que

8 ‘“Cancionero de Obras de Burlas”'; Usoz, Londres, 1841, pig. 100,
7 Ibidem, pig. 87.
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al divino arte se dedicaban. Sea cualquiera el motivo, es lo cierto
“que la poesia castellana en el siglo XV y en los anteriores, residia
principalmente—como dice P. J. Pidal—en los palacios de los reyes
y de los grandes sefiores”’. Se habia hecho, en buena parte, cortesana.
Asignébasele, con la cualidad de placentera, las de instruir a mozos ¥
viejos, conducir a la virtud, aclarar ideas, desarrollar la mente, ¥
muchisimos otros, todos grandes y nobles. Los reyes la protegieron,
y a sus cultivadores. Recordemos el privilegio que Don Juan I de
Aragén concedié a Jaime March y a Luis de Avers6 para fundar en
Barcelona el Consistorio del Gay Saber, o las tierras que en el re-
parto de las hispalenses asigné el Rey Santo a Nicolds de los Ro-
mances y 2 Domingo Abad de los Romances, segiin nos cuenta Ortiz
de Zirate en sus “‘Anales de Sevilla”, lo que del mismo rey cuenta su
hijo y heredero Don Alfonso, “y gozibase de omes de corte que
sabian bien de trovar et cantar, et de joglares que sopiesen tocar es-
trumentos. Ca de esto se pagaba él mucho, et entendia quien lo facia
bien et quien non’’; amén de los muchos monarcas que como Ramén
Berenguer, Alfonso II, Pedro IIT y Pedro I'V de Aragén, Don Dionis
y Don Pedro I de Portugal, Don Juan II, etc., la cultivaron perso-
nalmente.

El titulo de versificador era honroso en extremo. Santillana no
se olvida de recordar que lo fueron sus tios, Pero Vélez de Guevara
y Fernand Lépez de Guzmin, y su abuelo: “Pero Gongales de Men-
doca, mi abuelo: figo buenas canciones e entre otras:

Pero te syrvo syn arte

e otra a las monjas de la Caidia, cuando el rey don Pedro tenia el
sitio contra Valencia; comienga:

A las riberas de un rio.” &

El marqués consiguié serlo cumplidamente. Con el de Juan de
Mena, es su nombre ¢l més importante y representativo de su época.
“Quien desee cifrar en un solo nombre—dice el imprescindible Me-
néndez y Pelayo—Ia cultura de la época de don Juan II, dificil-
mente hallari ninguno que tan bien responda a su intento ni pueda

8 Proemio o Carta al Condestable de Portugal, pirrafo XV.
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servir de personificacion tan adecuada como el de Don Ifigo Lépez
de Mendoza, primer marqués de Santillana. Su talento flexible y
ameno recorrié todos los géneros y formas de la literatura poética de
su tiempo.” ?

En efecto, el sefior de Hita y Buitrago fué cultisimo para su
tiempo, y aunque ‘‘no fué propiamente un sabio, ni un humanista,
fué, ademas de excelente poeta, un admiarble aficionado, un colector
muy inteligente, un hombre benemérito en grado sumo de la cultura
nacional”. ** Su biblioteca era, en su tiempo, copiosa y escogida.
Muy estudioso, “‘tenia—habla Hernando del Pulgar—gran copia de
libros e dibase al estudio, especialmente de la Philosophia moral, e
de cosas peregrinas e antiguas: e tenia siempre en su casa doctores
¢ maestros, con quienes platicaba en las sciencias e lecturas que estu-
diaba™.

El deseo de saber siempre estaba despierto en el primer conde del
Real de Manzanares. No pudiendo, por su desconocimiento de las
letras humanas, leer los originales latinos y griegos, puso gran em-
pefio en hacerlos traducir. A su iniciativa se debe el que fueran ver-
tidos al castellano, Homero, Virgilio, Ovidio, Séneca, Salustio, Ege-
sipo, Suetonio, Casiodoro, San Jerénimo, San Agustin... “A ruego
e instancia mia—dice el marqués—se han vulgarizado en este reino
algunos poemas, asi como la Eneida de Virgilio, el libro mayor de
las Transformaciones de Ovidio, las Tragedias de Lucio Aneo Sé-
neca, e muchas otras cosas en que yo me he deleytado hasta este
tiempo e me deleyto, e son asy como un singular reposo a las
vexaciones e trabaxos que el mundo continuamente trahe, ma-
yormente en estos nuestros reynos . El sefior de la Vega da-
base cuenta exacta del obsticulo terrible que para poseer una
cultura extensa y compacta eran las ignorancias del griego ¥
latin: el Renacimiento cifraba toda sapiencia en el conocimiento
de la antigiiedad clasica. De aqui su noble empefio para que
su hijo, el luego Gran Cardenal de Espafia, Don Pero Gonzilez de
Mendoza, tradujera a Homero. Este deseo lo indic6 en carta cali-
ficada por Menéndez Pelayo ‘‘de inestimable para la historia del

® “Antologia de poetas liricos espaioles”, Madrid, t. V, pig. LXXIX.
10 Menéndez Pelayo, Ibidem, pig. LXXXVIII y LXXIX.
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humanismo espafiol”, “Algunos libros... he rescebido este otro dia
—escribia Don Ifligo—por un pariente.e amigo mio venido de
Italia los quales asy por Leonardo de Arecio como por Pedro Cin-
dido, milanés, d’aquel principe de los poetas Homero, e de la his-
toria troyana que él compuso, a la gran Iliada intituld, traducidos
del griego a la lengua latina: creo ser primero, segundo, tercero e
quarto, e parte del décimo libro. E como quier que por Guydo de
Columna, e informados de las relaciones de Ditis, griego, e Dares,
frigio, e de otros muchos auctores, asaz plenaria e extensamente aya-
mos noticia d'aquellas, agradable cosa serd a mi ver de tan alto varén
e quasi soberano principe de los poetas, mayormente de un litigio
militar o guerra, el mayor e mas antiguo que se cree aver seydo en
el mundo. Es assy ya sea que non vos fallescan trabajos de vuestros
estudios, por consolacién e utilidad mia e de otros, vos ruego
mucho vos dispongades: e pues que ya el mayor puerto, e creo de
mayores fragosidades, lo passaron aquellos dos prestantes varones,
lo passedes vos el segundo, que es de la lengua latina al nuestro
comiin idioma’.

{Realizé don Pero este deseo de su padre? Se ignora. Sabemos,
en cambio, que Volméller descubrié a fines del pasado siglos una
versién castellana, en prosa, de los cinco primeros libros de la Iliada
conforme al texto latino de Pedro Candido, dedicada a Don Juan II.
Menéndez Pelayo apunta la duda de si esta no serd la misma que
hiciera el hijo del sefior de Hita, y sefiala que corresponde a idéntica
época y es la primera aparicién de Homero en la literatura castellana.

Aun a pesar de ignorar las letras humanas el marqués fué hombre
de extraordinaria cultura para su tiempo, de espiritu amplio, gene-
roso de sentimientos y elevado de espiritu. En su famosa “‘Carta al
Condestable de Portugal’” ** el marqués nos revela su altisima con-
cepcion de la poesia: “‘E que cosa es la poesia (que en nuestro vulgar
gaya sciengia llamamos) —dice—sinon un fingimiento de cosas titi-
les, cubiertas o veladas con muy fermosa cobertura, compuestas, dis-
tringuidas e escandidas por gierto cuento pesso e medida? E cierta-
mente muy virtuoso sefior, yerran aquellos que penssar gquieren o
degir que solamente las tales cosas consistan o tiendan a las cosas

11 Ia dié a conocer el P. Sarmiento y la imprimi pleta y anotada, don
Tomis Antonio Sinchez. Posteriormente ba sido mclunda en varias ediciones.
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vanas e lascivas.” * Aqui hay ya una nocién estética, aunque ligera
y vagamente formulada, en la cual entran como elementos esenciales
el concepto de la forma (fermosa cobertura), el de ficcidn o creacién
poética (fingimiento) y el de utilidad doctrinal, por donde viene la
poesia a ser, a los ojos del marqués de Santillana, no sélo una ciencia,
sino 1a “mds prestante, mds noble o mis dina del hombre.. ca las
escuridades et cerramientos de las sciencias, iquién las abre, quién las
esclarece, quién las demuestra e face patentes sinon la eloquencia dulce
e fermosa fabla, sea metro, sea prosa?”

Es, pues, la poesia “un celo celeste, una affection divina, un in-
saciable cibo [alimento] del 4nimo, y asi como la materia busca la
forma e lo imperffeto la perffettion, nunca esta sgiencia de poesia e
gaya sciencia se fallaron si non en los dnimos gentiles y elevados
espiritus.” (Menéndez Pelayo, “Antologia de liricos”, t. V).

Y afiade el marqués en otro pasaje de I misma Carta, el V, “ca
esta sciencia poetal es acepta principalmente a Dios e después a todo
linage e especie de gentes”,

La “Carta al Condestable”, de reducidas dimensiones, veintifin
breves pérrafos, es prueba elocuente e irrebatible de la sensibilidad
artistica y erudicién, quizd demasiado ostentosa, del marqués. Cita,
guardemos su orden, a San Pablo, Tulio, San Isidoro, Moisés, J osué,
David, Salomén, Achatesio Milesio, Pheregides Siro, Homero, Dante,
Casiodoro, Jeremias, César, Augusto, Tiberio, Tito, Petrarca, Bo-
caccio, el rey Johan de Chipre, el bolonés Guydo Januncello, Ar-
naldo Daniel, Checo Dascoli, Johan Lorris, Jolidn Copinete, Mi-
chante, Miger Otho de Grandson, Maestre Alen Charratier, “los
grandes philosofos Orpheo, Pitigoras ¢ Empedocles”, Guillén de
Bergueda, Pao de Benbibre, Mosén Pero March, Mosén Jordé de
Sanct Jordé, Mosén Febrer, Mosén Ausias March, Pero Lépez de
Ayala, el rey don Dionis de Portugal, Johan Xoarez de Pavia, Fer-
nant Pérez de Camoes, Ferrant Casquigio, “‘aquel gran enamorado
Macias”, Don Alfonso el Sabio, Johin de Ia Cerda, Pero Gongalez
de Mendoza (su abuelo), Plauto, Terencio, Sen Tob, Alfonso Gon-
calez de Castro, El Arcediano de Toro, Garci Fernindez de Jerena,
Alfonso Alvarez de Ilyesca, Ovidio, Miger Francisco Imperial, Fer-

1 "“Carta al Condestable de Portugal”, pirrafo TII.
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nan Sinchez Talavera, Don Pero Vélez de Guevara y Fernand Pérez
de Guzmin (sus tios), el duque Don Fadrique, Fernand Rodriguez
Portocarrero, Johan de Gayoso, Alfonso Gayoso de Moranna, Fe-
rrand Manuel de Lando y Horacio. Menciona también “El Libro
de Alexandre”, el titulado “'Los votos del Pavén” * y al Arcipreste
de Hita. Sismondi la juzgé como “una breve historia de la poesia
castellana” y Giner como “‘una historia de la poesia muy completa”,
Menéndez Pelayo reprodujo estas opiniones y la califics de “primer
ensayo de nuestra historia literaria’. Técale, pues, al marqués la
gloria de ser el primer historiador de nuestras bellas letras.

La “Carta” es la obra de un hombre del Renacimiento, algo pe-
dantesca. Su espiritu de renacentista, pruébalo como nada la divisién
que de la poesia, a la cual llama ciencia, hace en ella “es a saber:
Sublime, Mediocre, Infimo. Sublime se podia decit que las sus obras

.escribieron en lengua griega o latina, digo metrificando. Mediocre

usaron aquellos que en vulgar escribieron, asy como Guydo Janun-
cello, bolonés e Arnaldo Daniel, proencal. E como quier que destos
yo non he visto obra alguna; pero quieren algunos aver ellos seydo
los primeros que escrivieron tercio rimo e sonetos en romance. E asy
como dice el philosofo, de los primeros, primera es la especulagion.
Infimos son aquellos que sin ningiin orden, regla nin cuenta facen
estos romances e cantares, de que las gentes de baxa e servil condi-
¢ion se alegran.” ** Santillana desdefiaba la poesia no culta, a la
que principalmente debe su puesto en las letras y la popularidad de
su nombre; los poemas caballerescos y romances, le eran desconoci-
dos; al menos nunca alguno de éstos es citado en sus obras ni apa-
rece en su biblioteca, tan acertadamente estudiada por Amador y
Schif. Su admiracién la absorvian por completo los poetas cortesa-
nos, alegéricos y pedantescos. Es natural. Primero su formacién:
desde nifio la lectura y manejo de los codices guardados en su casa,
le aficionaron con los ingenios ostentosamente cultos. Educado en
ellos su gusto literario, sélo en los eruditos, consecuencia 1égica, en-

13 El libro “Los votos del Pavén' es desconocido. Su pérdida es de las que
se sobrellevan sin gran dolor. teniendo en cuenta la endeblez de un poema francés,
de idéntica nomenclatura, que se conserva, ¥y permite suponer lo que seria el
castellano,

4 “Carta al Condestable”, IX.
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contraba modelos dignos de imitacién, despreciando la poesia mis o
menos popular. Ya cultivador decidido de las letras, a sus ojos bri-
llaron excesivamente las composiciones italianas y lemosinas ¥ aun
las obras de catalanes y franceses. Tenia demasiado amor a lo exé-
tico; lo extranjero le entusiasmaba. ® A mayor abundancia, los
gustos de su época iban claramente por el mal camino de la afecta-
cién y la obscuridad. Los poetas que empezaban a imitar al Dante
y a los italianos, dedicibanse puerilmente a cavilar entre ellos “‘me-
tiforas muy obscuras y muy secretas, decires muy fondos y muy
obscuros de entender”. Los vates cortesanos despreciaban las serra-
nillas, romances y demds composiciones tan gustosas a la gente me-
nuda y perdian lamentablemente el tiempo alquilando su vacua lira
a los nobles*® y a las cindades ansiosas de alabanzas, o bien en
las pesadas y enfadosas recuestas en que la Corte se solazaba. El pri-
mer Cancionero castellano, compilado por el escribano real Juan Al-
fonso de Baena, estd en su mayor parte ocupado por estas disputas
entre trovadores, que muchas veces son cambios de groserias e in-
sultos del gusto mas deplorable, sin la menor sombra de ingenio.
Vencer en ellas debia ser cosa valiosa, por cuanto vemos a Baena
gloriarse de ello y escribir a cada paso y rezumando satisfacciones en
su compilacién, las incontables veces que sus contrincantes hubieron

15 Entusiasmo aprovechado por el autor de las famosas “Coplas de la Pana-
dera” para dar asi cuenta de su esfuerzo en la batalla de Olmedo:

Con fabla casi extraniera,
armado como francés,

el nuevo noble marqués

su valiente dote diera.

Atan regio acometiera

los contrarios sin mds ruego
que vivas llamas de fuego
Pparesgié que le pusiera.

Di panadera.

8 Y no sélo el desdichado y pedigiiefio Villasandino, huadido en la mis baja
adulacién, sino ¢l mismisimo Francisco I ial, loador de dofia Isabel Gonzilez,
la barragana del poeta del “‘Cancionero General’ (Sevilla 1535 y 1540, y Am-
beres, 1573) y conde Niebla don Juan Alfonso de Guzmin y muchos otros,
arrendaban su musa al mejor postor.

LAS SERRANILLAS DEL M. DE SANTILLANA

de ceder ante el inagotable odre de consonantes que debia ser el escri-
bano real. El “Cancionero de Baena” no recogié toda la corriente
de su época. * Al lado de las producciones cortesanas debieron exis-
tir poesias populares: Santillana menciona las cintigas populares que
su abuelo, Pero Gonzilez de Mendoza compusiera: ** del padre del
marqués, Diego Hurtado de Mendoza, conocemos también otra
poesia en estilo popular y una serrana: otros muchos poetas culti-
varon asimismo la musa fresca y jugosa del pueblo. Nada de éstos
aparece en el “‘Cancionero’ de Baena **. El escribano de Juan II tenia
el suficiente mal gusto para, prescindiendo de ellos, ocupar buena

17 Cosa extrafia es, anotada por Amador, que no aparezca ninguna composicién
del marqués de Santillana en el “Cancionero de Baena"”, ni que éste sea citado una
sola vez por don Ifigo Lépez de Mendoza. Indiscutiblemente habian de conocerse.

1% Baena incluyé en su Cancionero algunas poesias “muy graciosas e bien
fechas” de Pero Gonzilez de Mendoza, declarindonos que su autor las “‘fiso por
amor e loores de una gentil dongella que mucho amaba”. Son las que comienzan:

1Ay sefiora muy complida
De bondat e de proesa!

Por Deus, sefiora, non me matedes
Qu’en mifia morte non ganaredes

¥ la citada por Santillana en el pirrafo XV de su ““Carta al Condestable” :

Pero te syrvo syn arte
1Ay amor, amor, amor!
Grant cuyta de mi parte
y una serrana:

Menga, dame el tu acorro,
E non me quieras matar:
181 supiesses commo corro,
Bien luchar, mejor ssaltar!
Las moguelas en el corro,
Pagan sse del mi ssotar
D'esto todo bien me acorro
E aun mejor de chicotar.

“Cancionero de Baena”, Madrid, 1851; pigs. 257 y 258.

1% Don L. A. A. de Cueto ha publicado en la “Revista Francesa de Ambos
Mundos, un excelente articulo en el que examina el “Cancionero de Baena” desde
el punto de vista moral y biogrifico.
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parte de los folios de su coleccién con las interminables y estipidas
rifias de consonantes tan agradables y divertidas para la Corte. Nada
incluye tampoco de las cintigas de amigo, nada de la lirica que, in-
discutiblemente, se estaba produciendo al par de la vacua y fria
poesia palaciana. Juan Alfonso era incapaz de comprenderla y valo-
rarla. Sélo lo afectado, los versos hechos muy sabiamente siguiendo
las reglas de las gentes cultas, muy sotiles, muy limados e bien es-
candidos y ayunos de toda inspiracién, excitaban su entusiasmo.

Tal era el ambiente, o buena parte de él, la mdis influyente,
cuando Santillana advino a las letras. Fatalmente habia de caer en
la pedanteria y la afectacién, sus dos graves defectos. ‘‘Sus obras
principales estin escritas segiin el gusto que entonces dominaba en
la corte; la mayor parte son en verso y tan llenas de conceptos y de
afectacién escoldstica que valen muy poco o nada.” *

Su afectacién, su deleite en las formas cultas, penetrables sélo
para los eruditos y obscuras para el vulgo, fué grande, grandisimo.
“Del César se falla—escribe en el prélogo a sus Proverbios—que
todas las cosas que en el dia passava que de notar fuessen, las escrevia
en la noche metrificadas e en tan alto e elevado estillo que después
de su vida, apenas los muy entendidos las entendian.” Ya vemos
en qué consistia para el marqués el alto y elevado estilo. No podrin,
luego de esta confesién, extrafiarnos demasiado los alardes pedan-
tescos que hari el sefior de la Vega. Y sin embargo su estilo es siem-
pre vivo, ripido y jugoso a pesar de sus defectos de hombre del
Renacimiento: lo mismo en las claras y galanas serranillas—frescas
como agua de fuente montafiera, lindas, de gracia natural e ingenua,
como adivinamos los encantos de la mozuela de Bedmar y sus com-
pafieras—que en sus otras producciones mas graves y de mas gran-
des empefios... los ‘‘Proverbios”, que le merecieron ser llamado el
Marqués de los Proverbios, la “Comedieta” en que Giner ve “los
primeros alientos de la escena’” #, los sonetos ‘‘fechos al itdlico
modo”... En todas sus piginas, el firrago caudaloso de erudicién no
logra entorpecer ni hacer enfadosa y pesada su lectura, como acontece
frecuentemente con Mena y otros coetineos del précer poeta. El sefior
de Hita da siempre la nota de naturalidad y facilidad, su mejor

20 Thicknor, ‘‘Historia de la literatura espafiola”, t. I, cap. XIX.
21 Manual de literatura”, Madrid, 1910; t. 1, pig. 28.
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timbre, pese a sus denodados esfuerzos por sujetarse a reglas y pre-
ceptos e imitar a los extrafios, su inaceptable clasificacion de los gé-
neros poéticos que hacia sonreir a Menéndez Pelayo, y su admira-
cién por lo que sélo era penetrable a los caclimenes de los eruditos.
A esta cualidad debe su parte de gloria y el brillante puesto que
ocupa en la literatura de verba hispana. Como frecuentemente acon-
tece al autor, las obras en que cifraba sus esperanzas y amores sélo
han merecido, al adquirir con el tiempo la necesaria perspectiva, un
interés relativo y subordinado, mis o menos, al de otras produc-
ciones suyas cuyos valores no acerté a ver. El primer conde del Real
de Manzanares no pudo sospechar, ni remotamente, que sus sonetos
fechos al itdlico modo, que sus Proverbios, etc., quedarian obscure-
cidos por aquella vaquerilla de la Finojosa, linda y saltarina. Son
las poesias del gusto de la gente de baja e ruin condicién, las que
nos deleitan y buscamos con deseo. El marqués tenia algo de mal
gusto. Y no lo decimos ya, por tratar en renglones desiguales una
cuartana real, sino por no haber reaccionado contra la afectacién im-
perante de un modo completo. La verdadera poesia llena de gracia
y finura no le estaba vedada: buena prueba, sus canciones, serranillas
y decires y sobre todo el conocido villancico a sus tres hijas, “pri-
mer y feliz contacto de la cintiga de amigo con una poesia mis culta
y refinada'’; en él la gracia y jugo popular estin representados por
la cancién que en su tristeza y melancolia de padre entona con sus
hijas, tras persuadirse de que a éstas ya no les basta el solo carifio
paternal.

Sospirando iba la nifia

e non por mi

que yo bien se lo entendi,

¥ en las coplas que cantan las muchachas. *

El camino a seguir era este. Santillana no lo entendié asi. Los
italianos llamaban fuertemente a su gusto y eran deleite gratisimo
a su paladar literario; “‘a los itilicos prefiero yo’, decia.** Sus

22 Fernando Woll ha incluido en su preciosa “'Coleccién de romances sueltos™,
1850, fol. 116, este lindo villancico creyendo fuera una de las seis serranillas que
cita don Tomis Antonio Sinchez en el tomo I de sus “Poesias castellanas ante-
riores al siglo XV,

23 “Carta al Condestable'”, pirrafo XIIL.
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preferencias eran bien notorias. Y no por ignorancia de otras fuentes,
Conocia la literatura provenzal (y se Jjactaba de ello, asi en el proé-
logo a los “Proverbios™, escrito siendo joven, como en la “Carta”,
redactada ya en la edad madura M), los franceses, catalanes, valen-
cianos, aragoneses y hasta algo los trovadores catalo-provenzales
Pan de Benvibre y Guillén de Berguedi. Su aficién y admiracion por
los italianos era grande y sentida. Dante, Petrarca ¥ Bocaccio eran
sus idolos y ejemplos. A Boccacio lo hace eje de su “Comedieta”, y
a todos tres los ensalza constantemente Y quieras que no cita sus
frases y apela a su autoridad. *

Ticknor, en su “Historia de la literatura espafiola” (t. I. capi-
tulo XIX) asegura, hablando del marqués de Santillana, “que se
daba a conocer por la vez primera el gusto italiano en la peninsula
ibérica”. Herrera, en su “Comentario a Garcilaso' recababa para el
marqués la gloria de ser el introductor en Espafia de las modalida-
des italianas. “No en la edad de Boscin, como piensan algunos, se
introdujo la versificacién toscana que mis antigua es en nuestra
lengua, porque el marqués de Santillana, gran capitén espafiol y for-
tisimo caballero, tenté primero con singular dsadia y se arrojé ven-
turosamente en aquel mar no conocido y volvié a su nacién con los
despojos de las riquezas peregrinas. Testimonio desto son los sonetos
suyos, dinos de veneracién por la grandeza del que los hizo y por
la luz que tuvieron en la sombra y confusién de aquel tiempo”. He-
rrera elogiaba bien, y bien hacia, reconociendo esta deuda de la poesia
castellana a Don Ifiigo. “La introduccién de tal forma métrica [el
soneto] aunque fuese de un modo imperfecto y algo rudo, bastaria
para dar al marqués de Santillana un puesto entre los poetas espa-
fioles del Renacimiento, al cual ya en rigor Ppertenece por su gusto,

#4 Segiin Menéndez Pelayo, Santillana conocia de la poesia provenzal “las poé-
ticas mis bien que los poetas y aun éstos sélo de nombre ¥ por citas de los ita-
lianos™; “Antologia de liricos”, t. V, pig. LXXXV.

26 Los italianos y no los provenzales eran su norte, pese al “Arte de trovar”,
clara imitacién de las poéticas provenzales y catalanas, que para “‘que fuese lumbre
e doctrina de todos los trovadores del reyno” le dedicé don Enrique de Villena
¢l Brujo. El “Arte de trovar” presenta, imperfectisimamente, cosa natural, un
intento de estudio de sonidos, de fonética. Hacemos esta observacién salvando todo
lo salvable.
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educacién y tendencias” **. Al sefior de la Vega ciipole, en efecto,
la gloria de introducir en nuestra métrica, renovandola, nuevas for-
mas que ensancharon sus limites y contribuyeron a su dignificacién,
salvindola de la bajeza en que la tenian hundida los poetas palacie-
g0s, que sin perjuicio de pregonatla como bien altisimo y gracia in-
fusa de Dios, sélo cantaban amores ajenos y mendicidades propias,
y faltos de positiva inspiracién cifraban las excelencias del arte divino
en la técnica del mansobre, del encadenado, del dexaprende, del verbo
partido, del macho e fembra y demas complicaciones de los conso-
nantes” ¥, Mild y Fontanals también indica la poca fruicién que
de la lectura de los poetas de aquella época (los insertos en el “‘Can-
cionero de Baena') puede aguardarse, “‘pues como nadie ignora—
dice—tanto abundaba entonces la aficién y el esmero como escasea-
ban la inspiracién y el buen gusto en el cultivo de la poesia’’ 28,
Habia pasado, para muchos, a ser una industria mas. Eran los in-
troductores del gusto italiano los que Iuchaban denodadamente por
elevarla y tratar asuntos de positivo valor poético, dando de lado
a los que sdlo sabian cantar miserias propias y ajenos amores.

Amador de los Rios hace notar la gran influencia que sobre el
sefior de Buitrago tuvieron los italianos, y puntualiza la del Dante 2.
Menéndez Pelayo, que al estudiar a Santillana en su “Antologia de
Ppoetas liricos” recoge muchas notas de Amador, dice respecto a esto:
“No sélo tomé del Dante altisimos pensamientos, sino que a veces
le tradujo literalmente”, y cita, como lo habia hecho Amador, los
versos del Dante:

Nessun magior dolore, etc.,
¥ los del marqués:

La mayor cuyta que aver
Puede ningtin amador,

2¢ Menéndez Pelayo, “Antologia de liricos”, t. V, pig. LXXXI.

21 Menéndez Pidal, “La primitiva poesia lirica espafiola”, discurso pronunciado
en la apertura del curso 1919-1920 en el Ateneo de Madrid, inserto en *‘Estudios
literarios”, Madrid, 1920, pig. 273.

28 “Cancionero de Baena” en “‘Obras completas”, Barcelona 1888, t. IV, pi-
gina 386.

20 Edicién critica de las obras completas del marqués de Santillana; Madrid,
1852, pig. CXXVI.
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Es membrarse del placer
En el tiempo del dolor.

En cuanto a la imitacién del Petrarca, su demostracién no requiere
grandes esfuerzos. Basta recordar sus sonetos fechos al itilico modo,
de los que son modelo evidente los del cantor de Laura, y aun mis,
su metafisica amorosa, la misma que da el tono en los sonetos de
Petrarca, e imitada después hasta Ia hipérbole por nuestros vates del
siglo de oro.

Sismondi también sefiala Ia imitacién dantesca en las obras de
Santillana. Y Ia censura. “Las alegorias que el marqués de Santillana
imita y toma con frecuencia del Dante, y sus continuas y largas
citas de toda la antigiiedad, hacen hoy Ia lectura de sus poesias fria
y fatigosa”. Es el pecada capital del marqués, la pedanteria, que
Bouterwek Ie nots, aungue sélo en los versos amorosos: “las poesias
amorosas no tienen el mismo mérito que las a la muerte de Villena
¥ ¢l Doctrinal de Privados, por haber difundido en ellas una eru-
dicién pedantesca con que creia aumentar la dignidad de fos vetrsos
castellanos. Bonterwek no debi6 conocer las serranillas, por cuanto
no las dedica una sola palabra. Sismondi tampoco las cita directa-
mente, pero alude a “algunas otras composiciones més ligeras [de
Santillana] con toda Ia sencillez y ternura de las Ppuesias pastorales”,
Sus traductores espafioles, José Lorenzo Figueroa y Amador de los
Rios, adicionaron a la traduccidn, como muestra del género, la popu-
lar serranilla de la Vagquera de 1a Finojosa.

“Aqui es donde verdaderamente esti el estro del marqués—dice el
ilustre maestro Menéndez Pidal—en la poesia ligera, y concretando,
en las serranillas, En ellas nadie le niega la primacia sobre todos
los cultivadores del género. Ni el socarrén Arcipreste, ni Mosén Fer-
nando de la Torre, ni Pedro de Escavias, ni el atildado Bocanegra,
ni Carvajales, ni Gil Vicente, pueden resistir el cotejo."”

Las serranillas del marqués reviven, es cierto, algunos tipos tra-
dicionales, pero dotindolos de finura ¥ gracia aristocritica. Al soplo
de su espiritu el género se transforma y adquiere una distincién b4
frescura gratisimos al paladar mis exigente y refinado. “'Es autor
—dice Puymagre—de canciones més graciosas que las de Teobaldo
de Champagne, de Ppastorelas mis lindas que las de Gerardo Riquier.”

s — 8
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Todas las alabanzas serin pocas y las creemos ya agotaflas. Ci.er:o
que sus serranillas no tienen, con tener mucha, toda la ingenuidad
deseable; cierto que no logra librarse de los lugares comunes de. la
vaquera adusta, armada de dardo pedrero, que ya habia vivido lite-
rariamente con el burlén Arcipreste tras hacerlo probablemente en
Ia realidad, pero en cambio de esto, nadie ha tratado el género como
él. El marqués tuvo el acierto de renovar un tema ya vt.tlgar ¥ con-
vertirlo en algo extraordinario, sabroso, lindo, magnifico, jugoso,
inigualable...

Su inspiracién es en parte provenzal. La mozuela de Bedrnar_ te-
produce los tépicos de la pastorela, a que Menéndez Pelf\yo re'mtt'la,
sin afadir otros elementos, nuestras serranillas: el poeta juzga indig-
nos de la hermosura de la vaquera los alcores en que vive: merece
grandes loas, fama...: ¥ a su repulsa porque piensa en dos pastores
que la piden por esposa, promete serlo él: apacentara' g:inados: la
loraura le sers, sirviéndola, mis agradable que los ruisefiores. Las
flores de Espinama encubren el epilogo de la. aventura en que el
poeta gusta los encantos de la serrana. En ocasiones 1o ¢s tan afor-
tunado en sus intentos, tal con la vaquera de la Finojosa. A ‘veces,
Jjunto a la ristica beldad le asalta el recuerdo de su dama, asi ante
la mozuela de Bedmar o la que contemplé entre Gaona y Salva-
tierra; o bien, la aventura queda apenas iniciada: con la protesta d‘e
que la gran belleza de la pastora es digna de mejor estado (serrani-
Ias IIT y VII). :

Otras serranillas, carentes de ascendencia francesa o galaico-portu-
guesa, responden al tipo realista, de abolengo castellano; es %a Ya-
quera forzuda, armada, recia, que gvarda las angostas y SDl:ltaﬂZS
veredas cabrerizas, y que da el alto al viajgm cansado y aterido de
frio: exige dddivas, regalos; un requiebro moporFuno—recordemos
el machucado pestorejo del Arcipreste—Ila encuIe.nza y puede costar
caro al atrevido: la fiel compafiera del vaquerizo de Morama es
prueba de ella; la de Moncayo propone al’ poeta hdga,r. con l'\::I][:a ¥
hacerlo percionero de su bien provisto zurrén; la famosisima Menga
de Manzanares obliga a su huésped a luchar tras la espesura, en com-
bate amoroso. Este tipo es el tradicional: el f:.*z.ardo pedrero que nos
hace recordar a la Chata de Malagosto, la Petmlén de th::lIOS, el vo
cablo lucha... Es el tipo realista que Carvajales trasladari a Italia y
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qube el magnifico y socarrén Arcipreste, que Fernando Volf compa-
::1 ada Cervantes ®, presenta en las descripciones en forma narra-
iva de que van precedidas sus serranillas, como eran realmente, si
el afeite lirico del embellecimiento poético. e

Algunds de las serranillas del marqués se publicaron en

. e l
dllstlnta a la castellana. En el Cédice d, ij 10, de la Biblioteca g::::f
rialense puede leerse la versién catalana de la II serranilla, aunque

imperfectamente traducida y abundante en errores.

Saye traye apredada,

ben fetxa per la sentura,

a guisa de Extremadura
sinta corraya daurada.
Dixeli: Deus te sa, ermana
donqui vengues d'Aragén
desta serds castellana.
Resposme: cavallero,

non pensés car me tenedes,
car primero provaredes

este mi dardo pedrero;

un dia desta setmane

fago bodes con Anthon,
pastor fillo de Marane.

En suma, podemos afirmar que Don Ifiigo Lépez de Mendoza
{que tuvo un homénimo, fraile, poeta Y no caballero, vivo en
ﬁlempo de[ lo:s REYE'S Catélicos) fué maestro indiscutible ¥ maravi-

050 en el género ligero, sobre todo en las serranillas y villancicos,
Si tuvo predecesores, que los tuvo abundantes, la palma sélo a éi
corresponde, y en justicia ha de otorgirsele forzosamente.

Madrid, otofio de 1927.

5 s s
‘Anuario de la literatura™, Viena, 1832, cnaderno LVIII, pigs. 220-25
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GRANDES ESCRITORES ARGENTINOS.—Director: ALBERTO PALCOS.

Hace algunos afios, José¢ Ingenieros inicié en “La Cultura Ar-
gentina”’, con meritisimas ediciones econémicas, al alcance de los
estudiosos, la publicacién de las obras mas calificadas de nuestro pa-
sado literario; proponiase con ella el malogrado publicista difundir
¢l pensamiento argentino escondido en ediciones agotadas y costosas.

La curiosidad intelectual de la juventud estudiosa era hasta enton-
ces la tinica que gustaba de los tesoros literarios de nuestra mas se-
lecta produccién nacional, vedada por razomes econdmicas al pi-
blico lector. Con la feliz iniciativa de José Ingenieros se popularizd
nuestro acervo literario, contribuyendo asi a una mayor difusién
cultural.

Tan loable propésito fué sugerido por don Ricardo Rojas con su
“Biblioteca Argentina”, y en la actualidad, una nueva empresa cul-
tural, que dirige el conocido y prestigioso publicista doctor Alberto
Palcos se propone, segiin reza su definicién de propésitos, editar las
obras de los ingenios mas preclaros de nuestra literatura, alentado
por el firme anhelo de ofrecer con sus publicaciones un cuadro com-
pleto de lo que de més valioso encierra la literatura nacional.

Siete volmenes, elegantemente editados por la editorial “El Ate-
neo”, han visto ya la luz publica y son ellos: Domingo F. Sar-
miento, Discursos populares; Juan B. Alberdi, Autobiografia: La
evolucién de su pensamiento, con un prélogo de Jean Jaurés; Lu-
cio V. Mansilla, Retratos y recuerdos; Juan B. Alberdi, Viajes y
descripciones; Nicolis Avellaneda, Discursos selectos, con un prélogo
de Delfin Gallo: Domingo F. Sarmiento, Cuatro conferencias, y Ge-
neral Tomis Guido, San Martin y la gran epopeya. Actualmente
héllase en prensa el volumen VIII La gran aldea, de Lucio V. Lépez.

La tarea cultural que emprende el doctor Palcos con el concurso
de la editorial “El Ateneo” merece ¢l més franco apoyo y el mas
caluroso aplauso, porque encierra el noble propésito de educar al
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pueblo mediante el convencimiento ficil de las expresiones mis ricas
de la mentalidad argentina.—H. G. Ramos Mejia.

Jaune Bleu Blanc, VALERY LARBAUD. (N. R. F., Paris, 1927).

Habiamos comido aquella noche en el Grill Medicis del Luxem-
burgo, frente a las verjas umbrosas del jardin mis novelesco de Pa-
ris. Habiamos conversado largamente, entremezclando nombres,
permutando noticias, como dos agentes de enlace en un puesto fron-
tero, o mas bien, como dos colegiales en la hora de recreo que cam-
bian bolas cristalinas de distintos colores. Yo, muy jactancioso de
mi buena fortuna. Larbaud, rezumando afabilidad y encogido en
su corpulencia bonachona, sonreia satisfecho de su botin: se habia
quedado en un instante con mi stock de ‘‘novedades” fresquitas,
acabadas de pasar por la frontera.

Una primavera indecisa se columpiaba mecida por el viento de
abril. Salimos. En la calle Vaugirard los arcos voltaicos ponian
un papel secante azuloso sobre el asfalto charolado. iDénde ir?
Larbaud—parisién que no trasnocha, pero que, como viajeto, no
ignora el noctambulismo legendario de los madrilefios—se dié
cuenta del grave caso. Comprendié que le era imposible abando-
narme a las diez de la noche. Su obesidad munificente le impedia
pasear. Y con un siseo y un ademin requirié un taxi. Minutos
después nos sentibamos en una mesa del piso alto de “Fantasio’'—
un dancing de extranjeros a dos pasos del Boulevard Montmartre.

Y Ia conversacién volvié a encontrar via libre. La atmésfera
hervorosa favorecia el verbalismo. No nos intimidaban las parejas
de danzarines. Y los guturalismos del saxofén incitaban las confi-
dencias. Valery Larbaud se animaba: iba saliendo poco a poco del
caparazén de timidez que le envuelve. Y yo iba atreviéndome a
todas las preguntas. Tenia, desde hace tiempo, curiosidad por la
“vida espafiola” del autor de ‘‘Barnabooth”, por conocer algunos
detalles de sus afios en Alicante, a lo largo de la costa levantina, Los
sospechaba mds imaginarios que realmente acaecidos. Pero confieso
que pronto—antes de invertir sobre 1a cubeta la primera botella de
Moet: “‘honni soit qui mal y pense”—hube de rectificar. Pues Lar-
baud—ignoro por qué—se sentia aquella noche expansivo y evoca-
dor. Y conté algunas aventuras amorosas frustradas de sus tiem-
pos en Espafia—jaquella muchachita que le llamaba don Valerio
y hacia encaje de bolillos tras la ventana! El viajero nostélgico ha-
cia revivir para mi gentes pintorescas, retazos de escenas, detalles
curiosos de ciertos tipos provincianos. De vez en cuando citaba
fragmentariamente en espafiol un dicho, un refran, una frase
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de ellos, y yo me apresuraba a completarla, corrigiendo su amnesia
momentinea.

—Y por qué—Ie insinué yo—no nos cuenta usted todo eso en
una novela; por qué no revive literariamente algunos de esos epi-
sodios, para dedicirsela con mds justicia que “Beauté, mon beau
souci’” a sus amigos alicantinos de la “‘terreta”?

—Si, algo de eso haré mas adelante. Quizi una novela—el relato
de mis indecisiones matrimoniales—que titularé con el dichq es-
paiiol “Su media naranja’’. Titulo que yo traduciré con hispanismo
descarado: “Sa moitié d'orange”. Pero por ahora me ocupo en co['cc-
cionar y completar una serie de articulos y notas que han vel,udo
apareciendo aqui y alli—"N. R. F.”, “Commerce”’, Nawre d’Ar-
gent”’—, con el titulo de “Jaune Bleu Blanc”. Son mis colores fa-
voritos. Serd un libro de escritor pero con el minimum de literatura
libresca: se reducird al relato de cosas gustadas, oidas ¥ vistas. §al-
dra en el otofio préximo, de 1927. Ya lo anuncia Gallimard. Si no
wviene usted por ¢él, se lo mandaré a Madrid con Ramén, pues nues-
tro querido amigo estard aqui por esas fechas. ;Con qué objeto?
Para asistir a la funcién circense que le preparan los clowns Frati-
nelli. Ya los conoce usted: los que han prologado la traduccién
francesa de su libro “‘El Circo™.

Y he aqui que es ahora, en Buenos Aires, a tantos soles de dis-
tancia de aquellas dulces calles, donde me toca leer este libro pre-
visto de Larbaud: Jaune Bleu Blanc; los tres colores de la’faja que
virginiza el libro en los escaparates. La bandera de un pais nuevo.
iBienvenida sea al aire cosmopolita de las letras donde flamean tan-
tas divisas! il By

Inmediatamente mis ojos han recorrido el indice, identificando
capitulos ya conocidos, descubriendo otros nuevc.)s',_ha‘sta detinerse
en el rétulo anunciado aquella noche: ““Sa moitié d'orange’. Se
trata de unas cuantas paginas, de un conato de novela,_c!e una na-
rracién abortada, vista desde dentro, en su proceso genésico, por el
autor que nos presenta algunos retazos sueltus.‘ ‘Conterpplamos. un
esquema de Luis Losada, el personaje que busca “su med'u naranja”,
entre un nicleo de muchachas, sobre un fondo de provincia. Apun-
tes de didlogos, caracterizaciones agudas, color. iLéstima que el re-
lato no se prolongue mds de un modo orgénico! ! :

Pero no nos quejamos vanamente. Hay otros capitulos en el libro
que nos ofrecerdn céngrua compensacién. Jaune Bleu Blanc es una
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gavilla tricolor de recuerdos, un ramilletes de paisajes internaciona-
les. Y ya conocemos la maestria de Larbaud en estos achaques cos-
mopolitas. Ya sabemos, desde Barnanooth, cuin sutilmente se in-
troduce en el alma de los paisajes, en el secreto de los libros ¥ capta
e ellos su mas genuina esencia. Larbaud aspira a redimir al francés
de su pecado localista, de su incomprensién para el extranjero. Asi,
como quien traza sin quererlo, el retrato de si mismo, en esa mag-
nifica exégesis de Paris que es el capitulo de su nuevo libro, es-
cribe:” ...Ie Parisien don I'horizon s’etend bien au deld de sa ville;
qui connait le monde et sa diversité, qui connait tout au moins son
continent, les iles voisines et l'autre continent annexé par la race
blanche; qui ne se contente pas d'étre de Paris mais en disciple d’'Al-
cibiades, est Londonien a Londres, Romain dans Rome, Portefio a
Buenos Aires.”

Intentemos un analisis del indice que tiene Ia diversidad de un
mapa. Pues excepto el capitulo al que pertenece el pirrafo anterior,
y titulado “Paris de France”, mds otro sobre algunas “Rues et vi-
sages de Paris”, incluyendo la cancién final sobre la “‘Rue Souf-
flot”, todo lo demis rebasa las fronteras francesas. Entrando en
sus capitulos, viajamos. Especialmente bella es la “‘suite italiana",
donde se destaca un capitulo primoroso que debe su nombre a un
verso de Mauricio Sceve: “Le vain travail de voir divers pays”.
Léanse y reléanse esas piginas para comprender que no es tan vano
ese dulce trabajo.

Luego, reunimos tres dispersos capitulos que forman otra serie:
Ia portuguesa. Y de ellos subrayemos: ‘“‘Divertissement philologi-
que”, a través de cuyas piginas veremos que hasta el aprendizaje
de una nueva lengua es para Larbaud un motivo de deleite y de gra-
tisimos caprichos imaginativos. Una breve escapada a la campifia
inglesa: “Le moulin d'Inigo Jones'. Espafia aparece no solamente
en “Sa moitié d'orange”’, sino también en “Rouge Jaune Rouge”:
una presentacién ingeniosa de la actual literatura espafiola y sus
origenes. jAh!, me olvidaba de recomendar el capitulo “‘Des pre-
noms feminins”: amabilisimo divertimiento sobre los nombres pro-
pios femeninos—comparados de nacién a nacién—ry desbordante de
un humor delicado.

He ahi los capitulos mis sobresalientes de ““Jaune Bleu Blanc".
E] autor no los ha distribuido siguiendo la enumeracién nacional
o temdtica que acabamos de hacer: los ha repartido al azar. Quizi
ba buscado voluntariamente esta dispersién para proporcionarnos el
placer de _barajarlos 2 nuestro gusto, superponiendo en sus liminas
%Lstmtas imdgenes y combinando otros itinerarios.—Guillermo De

orre,

— g0t
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La liberacién de la tierra, CANDIDO SEMEUR (CARMELO M. Bo-
NET). Buenos Aires, Gleizer, 1927.

Poco importa que un escritor como el sefior Bonet intente en-
<ubrirse tras un seudénimo. Su personalidad no deja por eso de ser
manifiesta e inconfundible. Su estilo—sello enteramente suyo, ri-
brica inimitable—lo delata. Y lo delata como lo que es: un literato
de superior calidad que, por eso mismo, no goza entre nosotros sino
de una limitada difusién.

Para hacer patentes de inmediato sus timbres de escritor de alta
jerarquia, al sefior Bonet le ha faltado quizé el reflejo Aureo, des-
lumbrador y glorioso que sobre nuestra critica cegata y acomodati-
cia suelen irradiar las grandes fortunas. Escudos pintan escudos,
canta la antanaclasis quevedesca, y a la verdad que tanto monta
aplicarla al linaje familiar cuanto a la prosapia literaria.

A pesar del inconveniente apuntado, sospechamos, empero, que
al mismo sefior Bonet no le hubiese sido dificil difundir su nombre
© ganar anchas zonas de la atencién piblica. Si hasta la fecha no ha
sabido vencer esa ficil dificultad, ello ha de ser porque los escamo-
teos de la autopropaganda—con dados hacen condados—no logran
tener cabida en su austera disciplina de verdadero hombre de le-
tras. Seguro de la eficiencia espiritual de su tarea, este artista soli-
tario y ferviente ha sabido evitarse infimas posturas morales. En él
ninguna proclividad innata, ninguna genuflexién consentida. Or-
gulloso a lo discreto como pedia Graciin, nadie le ha visto ensa-
yar en redacciones de diarios y revistas el gesto dolorosamente men-
dicante de los Belisarios de la literatura. Y toda su pasion estética,
que es grande, y todos sus ocios, que por desgracia no son muchos,
vienen a consumirse asi en la confeccién devotisima de algunas pi-
ginas soberanamente expresivas. Ni prisa que le acucie, ni urgen-
<ia de popularidad que le desazone. Acaso, desdén por la nombra-
dia momentinea; acaso—Nada vale correr, hay que partir a punto
—, certidumbre socarrona. Expectativa.

En el libro que nos ocupa, el mayor empefio del autor se dirige
a ofrecer una exposicién, un comentario personal de las teorias geor-
gistas. Amigo de interesarse esencialmente en el estudio de la histo-

ria, de la critica y de la técnica literarias—recordamos las Apunta-
ciones al arte de escribir, La plaga del repentismo, El teatro de Fr-
nesto Herrera, los Téxicos literarios—en ese nuevo libro el sefior
Bonet desconcierta un poco.

Percibese aqui cémo un hombre que vive sin mayores aprietos
se ha sentido punzado por la miseria, por la miseria de los otros,
por el ahogo que en este pais de riquezas sin guarismo sufre una
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parte de la poblacién, a causa precisamente de la reparticién despro-
porcionada de esas riquezas. Para el sefior Bonet, como para los
georgistas, el mal deriva de la potestad que el hombre ejerce sobre 12
tierra, entrafia nutricia de todo Io viviente. Hay, pues, que oir el
reclamo de esta madre sujeta al capricho o Ia desidia de los latifun-
distas. Hay que liberarla, Manumitirla, socializarla, Entregarla a
los hombres de buena voluntad para que la fecunden ¥ le requie-
ran frutos extremados.

Como no escribimos para una revista de ciencias politicas, ni es
€sa nuestra competencia, no vamos a entrar al estudio doctrinario
de este libro que en bella Prosa condensa altas e inttiles palabras
de admonicién y de justicia, Y buesto que no es posible confiar de-
masiado en los milagros de 1a solidaridad humana, en los que tanto
fiaba el generoso Henry George, en libros como éste, antes que a
Su presunto valor prictico, debe atenderse al movimiento cordial
que los motiva, a Ia grafica con que la pluma registra ese inefable
movimiento cordial, al estilo,

Nada importa incurrir en los reparos de Rist cuando se parti-
cipa del espiritu de Tolstoi. Por €s0, bien estd que las ideas del se.
fior Bonet, como las de todos los liberales georgistas, merezcan el
envidiable dicterio de ser llamadas utdpicas. Y bien esti que se es-
criban utopias cuando éstas traducen, no un desarreglo enfermizo
de Ia economia géstrica—ipobre Rusia del afio 17{—sino una
muestra plausible del altruismo ©, si se quiere, de sana fantasia,

Aunque tales libros no aparejan soluciones inmediatas, algo, que
es mucho, se gana en componerlos. Al puntualizar e] autor su in-
tima aspiracion hacia un estado social menos aflictivo, sefiala, de
rechazo, las deficiencias de la presente situacién social. Y estos con.
trastes, por el solo hecho de serlo, resultan siempre sugestivos ¥ sa-
ludables. No olvidemos que Inglaterra, la ya pragmdtica Inglaterra
del siglo X V1, no tuvo a menos crear el género, remozando [a vieja
tendencia esbozada por Platén, Y pensemos, para apreciarlo, que ese
titulo de Tomi4s de Moro, Utopia, es 1a etiqueta condenatoria que
nosotros, burgueses alfefiicados, infligimos a ciertos libros. A esos
libros irreverentes que dicen la posibilidad de dias mejores para
nuestros hermanos, los de Ia raza fuerte que trabaja bajo el sol.—
A. J. Battistessa.

Die moderne spanische Dichtung, J. F. MONTESINGS, Verlag von
B. G. Teubner, Leipzig-Berlin, 1927.

Nombrar al sefior Montesinos es designar, al mismo tiempo, a
uno de los més diestros investigadores de la historia literaria espa-
fiola. Formado en un ambiente cientifico excepcional como es el

—_ 92 —
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i istori id, buena parte de su activi-
tro de Estudios Histéricos de Madri 2 ] E
g:cxll :eocump[e, sin embargo, en Hamburgo. De alli proviene el vo.

lumen que resefiamos. B : j
Hast:l ahora la atencién del seior Montesinos gustaba cernirse

de preferencia sobre los horxjnbres Yj‘;:;i:ﬂ}:o;ef:; ;;ﬁ[gageagggr;:ﬁe
fiol. Y de esos hombres y de esos libros, e
Vega y la rigueza inaudita de__su produccion lu
feil?rsl:f}aﬁe pareagsilcomc:] ya lguvimos ?;?ﬂsifst de sefialarlo en otra
rte *—Ila mixima solicitud de este es ) ; 1
IMPem be aqui que, casi inopinadamente, el seng: hggf;es;g:):zzpael
rece ocupindose de la poesia contemporinea. R
periodo que va de 1850 a 1924. Alcanza a rﬂ:c;gegrs i e
romanticismo declinante, aclara el movimiento e_b dY i
de Rubén Darfo, apunta y comenta los iltimos atis DIS a‘:cun o
Die moderne spanische Dichtung llega asi p?n?alce‘; o i i
sensible y lamentable. Hasta el presente, 10; ﬂlms anifiataciones =
Iiteratura espafiola descuidaban el estudl? e la I:l P S
ricas que nos son mas préximas en e_l tiempo ¥y en ke
No es gran cosa ni tiene mucho sentido iolga?eenf:?as Cepdor ¥
al respecto Fitzmaurice-Kelly, Hurrado y b Va oyl
fuera del volumen mis o menos :urmar:og‘ E(Sjcu o8 gfanco it
den contarse algunas piginas ponderables de Gon ”
sino-Assens o Valéry-Larbaud. i R
Agreguemos también que el libro del sef g <
guwo en Ia informacién y certero en el juicio—: fesién del estudio
necesidad. Este libro de un hombre que hace dI?E{Q % nils
de los clisicos, muestra en qué gonsiderable (rine llaa Wi oo
servir para mejor gustar y mejor comprender la p
contemporineos. ' . : e
Es, pues, listima que un :rabajo‘ de esa mdol: ;c;rsra cu;ﬂr[;‘):ziodria
un idioma tan escasamente difundido entre “"B‘Lem‘s e
que la jugosa leccién aprovechase a quienes mn fodka slemeats e
cen haber decidido quebrar con el_pasado y ':Oc P as e
implique, no ya tradicién, sino simplemente 02 g s
Al decir esto, nombramos a esos escritores _roveln s qdic'ional e
de nueva sensibilidad, han sabido _transfofjmg t?‘_;fe:w B
criolla en novisimo sistema estético.—A. J. Ba L

H o
1 El marqués de las Navas, comedia de Lope de Vega. Verbum, N? 69, piginas
216-218, Buenos Aires, 1927.
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Tierra nativa. Emoci,
nos Aires, 1928) fones. KAVIER BOVEDA. (Ed. La Facultad, Bue-

Este libro es un fe i
3 Tvoroso devocionario cel
o M : v 0 celta. Un Baede -
mﬂmarga[g;a:‘gggt {nte;prﬁtaclzx’on remozada y agilisima dede(:; t?;ga
: y on de la Peninsula Ibérjca"
. e la érica” ha
Xa;;eri Boveda’ un nuevo intérprete muy licido bl
i % « . ¥
! v%st:c:rt;;igmai’e_l autor de “Tierra nativa” va desentrafiand,
- ?ieyr'ramliae expresion los perfiles capitales que defiﬁe:
. = Vemos atravesa i
S T, con paso firme,
r0s previstos y Igs meandros secretos, inquiriend, Ime ID? 754
nuina de su expresidn racial, s

cuadros descriptivos, a Ia
1 ] N manera de grandes fri;
I s0s mur.
:;::’:% ;iesf;laxi) ante nuestra vista algunos de los “Pmosal:is’o‘;a ha,_
s :m m]]ent;s mas peculiares de Galicia. Hay' enﬁ:re' ]IJISI-
oty arféli:fira has. iCuaqta delicadeza lirica, aliada a l.mE ;:s
a 0. » D3Y en ciertos capitulos, ¢ i A
| cier : , como los
qagg:"‘;li\l[t: a la aldea natal”, “Elogio de las romerias” y t‘z'tit-liagos
& sutill mmtmninores vu:tudes' se advierten en otros, donde paraf; .
b méex ! ;lso:nRtenciresdmtérpretaciones de Galicia hec]rims prg;
osalia de Castro, Curros Enri
f riquez
Po?(‘i:rliez gcar (::ltms grandes poetas como Unamunoqy Clzvu:iﬁguardo
s oveda, esencialmente lirico, posee, empero, un estily
it gv::ctl_)reswt’) que fluye cadenciosamente, Por n;omento:ro o
e ;:se:isfozigsuna_r?og§n§a valle-inclanesca pero la oﬁf;?
es indubitable. Emociones se subti i
i se subtii -
ir:::]eirgl;: ceiite p‘z]u}nen. Las cosas estin vistas en ¢l con la t?:az ::le: tIea
Acia, pero lo que prima en sus Pégin, i
: T ue as, vy lo que 1
ellas la simpatia admirativa del lector, es el ritmo eqmotrvl'eort;e?a::

razén.—G. T.

La Iglesia y el Homp
Hiletics. i, I’Sz?j‘ CARLOS ALBERTO LEUMANN. EI Ateneo,

a L
5 ];lebsi; d:z1 que el sefior Lel}n?ann adelante en el primer capitul
sl s o?t ngﬂl:oa;uvo al escribitlo ““plan orgénico ni propésito d‘:
X 12 alguna”, pueden advertirse u j
ditado y una intencién en La Iglesig y el Hgmg?:q t}gopﬁt;x:e-
i $4e]
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consiste—aparte unos primeros capitulos—en una revisién pano-
ramica de la evolucién histérica del nexo entre la Iglesia Catélica
y la moral humana a que sirvi6. La intencién del libro del sefior
Leumann es mostrar que, fruto de aquella evolucién, la Iglesia ac-
tual, como institucién que alimenta una finalidad espiritual res-
pecto del hombre, es inferior al hombre en su fisonomia moral.

Estos jugosos problemas son tratados sin el apasionamiento per-
turbador que podria esperarse en un autor colocado en la situacién
del sefior Leumann, a la cual fué llevado por incidencias harto co-
nocidas. Escribe el autor con altura, con dignidad y con valentia,
lo cual es un mérito que no puede escapar a una apreciacién ecud-
nime del esfuerzo que importa este libro.

El sefior Leumann prepara un estudio sobre la Madre de Je-
slis, a raiz seguramente de su anterior publicacidon periodistica so-
bre el tema, que fué la semilla de polémicas e incidencias en que lo
envolvié la réplica de los catdlicos. Y dice que no quiere llevar
escorias a su proximo libro, sino antes descargarlas en La Iglesia
y el Hombre’’, que viene a ser por ello una especie de alegato do-
cumentado, al que, empero, esta circunstancia no desluce. Entre las
piezas documentales aludidas se inserta la glosa evangélica titulada
“La Madre de Jesis” (publicada en La Nacién del 10 de abril de
1927), que no es mis que un comentario inocente, a igual dis-
tancia de la exégesis catélica y de las conclusiones de la critica his-
torica. Es el relato evangélico al pie de la letra, tal cual lo haria
quien, sin ahondar el andlisis de los textos, se atuviera a todo
cuanto dicen de cindido, de milagroso o de contradictorio los
evangelios candnicos respecto de la Madre de Jestis. Ni irreverencia
ni dogmatismo. Pero el mundo catélico que ha soportado libros
como el de Herzog (La Sainte Vierge dans I"Histoire, Paris, 1908)
y el de Coulange (La Vierge Marie, Paris, 1925), arremetié con-
tra la fantasia del sefior Leumann y contra este mismo con tal
energia, que es posible que haya determinado la consagracién del
autor de Adriana Zumardn a los estudios de historia religiosa.

Todo el nuevo libro del sefior Leumann rezuma los jugos de
un vigoroso idealismo. La figura de Jestis es dibujada con los per-
files de un historiador amable, lo propio que el ambiente de la pri-
mera generacién cristiana, antes imaginativa que documentada.
Esta suerte ue pasear por los dominios de la historia, por los mis-
mos senderos en que han envejecido Renan y Loisy—y mil mis—
es una concepcién que el sefior Leumann hace simpatica, ya que
no convincente por el idealismo con que escribe capitulos como el
titulado: “La ecclesia de la renovacién intima™, en el cual se lee
a propdsito de su original fe historiogrifica (pag. 77): “Yo
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"
creo que | i égesil

o grea zsu e};(;nzontes de Ia exegesis evangélica se abrieran para

iy 1 e, 4 cargo exclusivamente de sabios poetas: Iapta

; minar, de una manera positiva, lo que en cada uno-

acento gujari a los sabios Poetas hacia ¢f esc 1mie; tido
g descubr miento ni

R 5 i
i :)V a;:ﬂ{iicﬂ‘:_em‘l Jesiis auténticamente humano de Jos re
os ey 1eNza una reyj. :
i élic Ista somera de [ i6
o glle::m?:zﬂax;’a. comenzando por Pablo, ep cuya :e:r: l;lcton ‘ii:
e bi:n .zst;a Ongmes—encuemra el lsefior Ler.mfann Ysin
g i Ipag. 83), tan Poca cosa del rapi galileo; es' ue
Pt ey x; o que les.ocurnra' a los sabios Ppoetas cu 'o 3d3'e
R cinmg d::. e faI_tal el jalonamiento cronolégico exact:; in el
P ;sc :;;dlc;onalies aparecen enigmiticos: las bic:g:;r;i:s
s, » son el reflejo d :
e ; ;€J0 de un estado mis ay.
oS :sll?: (i:!gtndana que la literatura Paulina, a Jo cu:l!lzsaed:e::
8ran apdstol sea tan pif; :
ot b il n pilido comparado con el de
En varjos 1 i
Capitulos examina el sef
i it Tana el sefior Leumangn ¢] aulati -
e ncce; ;:glu:non' q'e la iglesia cristiana y sy sucesiso a:nm:,ddes
4 :z; g;ol;;.mas de cada momentg, La consideraomo i
rte de la historia, super; 1 Wty
b Rl » SUPerior a los hombres e
iy nﬂi::;xigzd aht[x;-n;;n? de cada época, Exagera qu{zé Tip:gla r;adeo
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estado actual, esa poderosa organizacién carece de misticismo, lo
que es un mal de nuestra propia civilizacién.

La Iglesia y el Hombre, en cambio, rebosa de esas condiciones:
misticismo y sinceridad. Por ello es un libro que conquista la sim-
patia del lector independiente. Y a pesar de que ha sido escrito en
medio de la refriega, no se resiente el estilo. Antes bien, hay trozos
elocuentes y de buen temple literatio.—F. A. Daus.

Adicién a la relacién descriptiva de los mapas, planos, etc., del Vi-
rreinato de Buenos Aires existentes en el Archivo General de In-

dias, Jost TORRE REVELLO, Buenos Aires, 1927 1.

Don José de San Martin. Noticia bibliogrdfica con apéndice docu-
mental, JOSE TORRE REVELLO. Buenos Aires, 1927 2,

En 1921, el doctor Ravignani prologaba la segunda edicién de
un interesantisimo trabajo del sefior P. Torres Lanzas. La Rela-
cién descriptiva de Lanzas constituia un importante jalén en ese
campo de investigacién. Era necesario, sin embargo, hallar los ma-
pas, planos, etc., que dicho autor sélo habia citado y. ademas, com-
plementar dicho estudio, por cuanto en el curso de las biisquedas
en el Archivo de Sevilla habian aparecido nuevos y valiosos elemen-
tos grificos. La publicacién del sefior Torre Revello responde a esa
necesidad.

Consta ella de tres partes: la primera, compuesta por mapas y
planos que complementan la coleccién presentada por el distinguido
ex director del Archivo General de Indias, de Sevilla; la segunda
abarca una documentacién referente a la fundacién de ciudades, vla
tercera comprende una serie de laminas que, habiendo sido citadas
por Torres Lanzas no fueron reproducidas en su trabajo.

Respecto de la importancia que revisten los planos y mapas re-
producidos en esta obra, recordamos las palabras del prologuista,
sefior Martin Noel: **. . .el de la ciudad de La Plata, ejecutado, se-
giin el testimonio que lo acompafia, por el oficial pintor Ildefonso
Lujén es, a nuestro juicio, el documento quizi més notable de cuan-
tos se insertan en esta publicacién”’. Muy interesantes resultan tam-
bién los distintos mapas referentes a las exploraciones de la costa
patagonica, pues unidos a los que ya conocemos permiten seguir el

desarrollo paulatino de los descubrimientos realizados por marinos

espafioles, ingleses, etc.

1 FACULTAD DE FILOSOF{A Y LETRAS, Publicaciones del Instituto de Inves-

tigaciones Histéricas, mimero XXXVIII.
2 FACULTAD, cit., nimero XXXIX.
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La Estética del Novecientos, por ALBERTO ZUM FELDE, El Ate-
neo, 1927.

No se habia escrito entre nosotros un libro que sintetizara en
manera comprensiva, capaz de darnos una visién compleja y uni-
taria de las heterogéneas manifestaciones del arte de vanguardia, el
sentido general de la estética del Novecientos. Escritos parciales,
si, criticas mas o menos certeras y clarividentes, ensayos, proclamas,
etc.; pero pecaban unos de limitados y empiricos y otros de tenden-
ciosos y dogmiticos. Estudio de conjunto, no los habia, y aun mis,
ellos son escasos e ininteligentes en la misma Europa.

En contraposicién a las teorias que hacen de las diversas formas
espirituales realidades completamente aisladas e indiferentes entre
si, el autor empieza por postular la unidad absoluta del espiritu,
unidad con respecto a la cual las diversas maneras de realizacién de
éste: filosofia, religién, ciencia, arte, politica, no son sino otras tan-
tas funciones. El concepto de funcién es, segtin el autor, caracteris-
tico del Novecientos, uno de los esquemas intelectuales con que
damos forma a nuestro mundo. Haciendo asi desde sus primeras
paginas profesién de fe subjetivista, o mejor dicho, creacionista,
que ya hemos definido, en otra oportunidad, como caracteristica
de la nueva sensibilidad y como inmanente a toda concepcién ma-
tinal de la vida, a todo movimiento ascendente de cultura: “el in-
telecto no es ya la facultad encargada de descubrir verdades perennes
en una realidad objetiva y en si, sino la de construir las formas con-
ceptuales de nuestra conciencia, segin el régimen subjetivo que im-
pere en un ciclo dado de cultura”. Hasta ahora se habia concebido
consecuenmente a la vision realista del racionalismo clasico, el arte
como una penetracion mas profunda y esencial en la realidad obje-
tiva; para la nueva estética el arte no es ya la manifestacién de una
realidad en si y abstracta a través de la intuicién del artista, sino
una realizacién inmanente del espiritu, una creacién del yo, el que
su vez es s6lo en cuanto es una realizacidén de si mismo. El artista,
lejos de interpretar el lenguaje de la realidad, crea su realidad ex-
presindose a si mismo en su mundo circundante, y la belleza existe

s6lo en el espiritu que la crea.

El racionalismo en todas sus formas, desde el dogmatismo esco-
lastico al criticismo de Kant y al positivismo de Comte y de Spen-
cer, presuponia la hegemonia de la razén abstracta sobre las demis
manifestaciones del espiritu. El arte, desde el Renacimiento, ha sido
consubstancial y absolutamente de indole racionalista, puesto que
era una conciencia racional la que se manifestaba en sus realizacio-
nes. Pero con el nuevo tipo espiritual se esti gestando en la matriz
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tar el hombre racional, considerado como producto de la cultura,
pot el hombre intuitivo, no ya producto, sino productor de cultura.

El dadaismo, por ejemplo, implica, segiin el autor, no ya una
nueva. forma 16gica, sino la negacién de todo orden racional; una
penetracién del yo en las ondas fliidas del subconciente; represen-
tando asi el esfuerzo mas ponderable que se haya realizado hasta
ahora, por libertar el espiritu humano de las estructuras racionales
que lo condicionaban, abriendo sus posibilidades a un mis amplio
campo de realidades inexploradas. Su nihilismo es asi creador y li-
berador, y, por lo tanto, no absoluto, sino relativo al orden de
cultura que caduca, cuya necesidad de superar afirma preponderante-
mente, Dentro del dadaismo, como dentro del futurismo y el cu-
bismo actiian los fermentos activos de una nueva virtualidad de
vida y de cultura. Ellos abren el camino a lo que vendrd, preparan
el terreno a la nueva cultura y al arte del porvenir.

“Como los albafiiles encargados de demoler un edificio, los da-
daistas de 1920, respondian inconscientemente al plan del arquitecto
que construye en la historia.” Dadaismo, cubismo, futurismo, crea-
cionismo, etc., han dejado de ser ya una realidad actual, pero ellos
perviven subterrineamente en el estado general de conciencia que
caracteriza la época presente. Ellos constituyen una realidad cuya in-
fluencia se ha hecho activa, sobreviviendo a su negacidn, en cuanto
eran representativas de movimientos espirituales profundos que sub-
sisten aun, y que encontraron en ellos su primer forma de realiza-
cién embrionaria. .

El autor acierta, sobre todo, al refutar la teoria de O. y Gasset,
de 1a deshumanizacién del arte moderno, que debe considerarse fun-
damentalmente como interpretando por lo contrario, un hondo pro-
ceso de espiritualizacién, vale decir,~de verdadera humanizacién, ya
que paraddjica pero substancialmente lo caracteristico en lo humano
es lo divino, lo espiritual; y mis aun al mostrar la intrascendencia
y la innocuidad del criterio psiquiatra de Jean Epstein.

Creemos menos en la influencia del maquinismo sobre la nueva
espiritualidad, debiendo, a nuestro juicio, considerarse ésta, mds bien
negativa y superficializante. Todo arte es expresién de una intimi-
dad espiritual, sea ésta de cardcter sentimental, racional o intuitivo;
y ¢l maquinismo tiende méas que nada a descentrar el yo de todo
contenido profundo y esencial, a negar el yo disolviéndolo en su

externo. A pesar de todo, este ensayo, puede considerarse aun, como
la mirada més penetrante que se haya lanzado hasta ahora, sobre
las condiciones extrinsecas (no intrinsecas) en que deberd realizarse
la nueva sensibilidad.
En lo que respecta a los factores intrinsecos, circunscriptos ahora
a nuestro medio, el ensayo subsiguiente titulado '‘América y Occi-
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tracto de un libro en prensa en que el citado profesor de la Univer-
sidad de Oxford contrasta los tres caracteres nacionales.

Entre las resefias, casi con proporciones de estudio, destaca la del
sefior José Padin sobre el libro de Knowlton Mixer. Porfo Rico:
History and conditions, Social, Economic and Poiitical. Igualmente
valioso es el comentario que César Barja, el ilustre critico, profesor
en la Universidad de California, dedica al libro de Werner Mulertt,
Azorin, Zur Kenntnis spanischen Schrifttums um die Jahrhundert
wende. Caricter més escuetamente informativo presenta la nota
sobre los Poemas inéditos, desconocidos y muy raros de Sor Juana
Inés de la Cruz, redactada en inglés por la sefiorita Dorothy Schons,
de 1a Universidad de Texas. Lo mismo puede decirse de las obser-
vaciones que—también en inglés—consagra E. Herman Hespelt, de
la Universidad de Nueva York, al repertorio bibliogrifico de An-
gel Flores: Spanisch Literature in English Translation.

En la seccién La litecatura de hoy, el sefior A. del Rio, de la Uni-
versidad de Miami, Florida, pasa en revista las altimas manifesta-
ciones de la vida literaria en Espafia. Al hacerlo, comenta escritos
de Valle-Inclin, Pio Baroja, Manuel Azafia, Ortega y Gasset, Be-
navente y otros. Arturo Torres Rio Seco hace lo propio con la mas
reciente produccién chilena. Mariano Aramburo, de la Habana,
ofrece un Recuerdo de Unamuno y su poesia. El mismo sefior del
Rio, con un conocimiento en general muy preciso de nuestras cosas,
dedica tres piginas notablemente comprensivas al estudio—seria in-

justicia decir resefia—de la obra de Giiiraldes Don Segundo Sombra.

La secciébn El hispanismo en América trae itiles noticias refe-
rentes al desenvolvimiento de estas disciplinas en Puerto Rico, Bra-
sil, Cuba, Chile, México, Panami, Uruguay, Paraguay y Estados
Unidos. En las lineas dedicadas a la Argentina se sefalan las con-
ferencias del hispanista Farinelli en nuestra Facultad de Filosofia y
Letras, y se alude en forma conceptuosa al Instituto de Filologia
y a su actual director, don Amado Alonso.

El sumatio se completa con otros trabajos menotes, cuyo con-
tenido no puntualizamos en gracia a la brevedad, Una abundante
bibliografia hispanoamericana cierra este cuaderno de excelente pre-
sentacién tipografica—A. J. Battistessa.

Retratos y recuerdos, de LUCio V. MANSILLA. Biblioteca de los
Grandes Escritores Argentinos.
Esta editorial lleva ya publicados la autobiografia de Alberdi y los

discursos populares de Sarmiento. El libro que nos ocupa ‘actual-
mente tiene un doble interés: el literario y el histérico. Mansilla, ese
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extraordinario tipo de argentinidad, habia convivido las horas de
aquellos tiempos con los forjadores de este nuevo metal en la escala
de las naciones: la Argentina. Mansilla se acercd a los hombres con
curiosidad de psicélogo ¥ de hombre de mundo; pero poseia un es-
pititu demasiado inquieto para agotar, en todas sus facetas, el ani-
lisis de los caracteres. Sin embargo, las lineas principales las distin-
gue y las fija en retratos con frescos colores. Malicia criolla ¢ ironia
parisiense, tales actitudes espirituales vemos que de pronto se unen
y se alejan discurriendo acerca de hombres y cosas advirtiendo mati-
ces inesperados en el cuadro en que aparece un trozo de perspectiva
nacional.

No tratamos de disminuir los méritos de literato de Mansilla al
decir que hemos advertido al releer estos breves ensayos una negli-
gencia en la descripcién y una imprecisién en el adjetivo. En el oficio
de escribir unos son los amateurs Y otros son los profesionales, si de
alguna manera vamos a diferenciar 2 los que escriben de cuando en
cuando y a los que lo hacen llevados por una profunda decisién
espiritual. Mansilla es de estos ltimos ; fué lo que podriamos Ilamar
un escritor nato. Poseia una extensa cultura, habia hecho grandes
viajes, intervino en empresas trascendentales para la vida del pais y

algo mds, un hombre que habiendo vivido una vida intensa era
capaz de decir grandes cosas con palabras oportunas.

Mansilla pertenece o, mejor dicho, es el arquetipo de una época de
cultura y progreso argentinos. De épocas en que habia que abandonar
los salones para ir a pelear contra los indios. Eso no impedian que
estos hombres heroicos y valientes fueran buenos gustadores de los
clisicos y fuertes espiritus para el bien. Es asi cémo se cred ese hom-
bre y ese espiritu. Y a través de las generaciones la figura de Mansilla
se agrandara gradualmente en la memoria agradecida de los argenti-
nos. Tal es el libro; tal el autor.—Rojas Paz.

Essai de synthése de I'histoire de I'humanité, IV, Epogue contem-
poraine, N. IORGA. Paris, 1928. Un volumen de 496 - 1 - una
Ppaginas.

Hélas! {Otra historia universall $Qué delito habremos cometido
para que desde un tiempo a esta parte y una y tras otra nos abru-
men las distintas historias universales que ven la luz en Francia,
Espaiia, etc.? Que esta lamentacién estd lejos de ser puramente lite-
raria, lo prueba el hecho de que hoy, es decir, a pocos meses de haber
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salido el primer tomo, el sefior Iorga nos endilga el cuarto y dltimo
—felizmente—de la serie. o :

El sefior Iorga, profesor de la Universidad de Bucarest, dl_r'ectgr
de la Escuela rumana en Francia, etc., etc., a ranz'de la publlc?&:x_ol} ie
su monumental (?) obra ha merecido comentarios a cual mas irdn:
cos. Pero no por eso desmaya: he aqui su flamante cuarto tomo que
esta atestiguando lo contrario. J

Una ripida lectura de alguno d[e sus capitulos, nos ha bastado

i inarla.
ara quitarnos el deseo de termina: y
7 Enqla mayoria de los casos, su tarea se reduce a unalnar}:acln’o:;
4rida—a menudo desprovista de elementos veridicos—de los hecho:
histéricos. Prueba a la vista: e
“Le 13, prétextant la menace des'troupes, la grande Yl[le iif;‘:
en pleine anarchie: la Bastille—depuis [on%tt_:m_ps [uzdlq;:ie[ei,o: o
i 'étai bles qui y faisaient con
sans raison, car c'étaient des no 1 ion i
haine des masses—fut attaguée en désordre par une maj_e;ue a(llf
brigands et conquise sur les quelques invalides et suisses qui la g
daient.” . : 2
:Se puede pretender acaso algo més sencillo y claro? No. e
Pero, aquello que Mathiez dejé sentado en uno cll)ears;; ttlif;nsjcri:
ué it le la pena, sin em| ,
jpara qué ha servido? De nada. Va 2
éﬁ‘ Ia qopinidn del ilustre maestro, porque nos m"‘-‘é:s“a‘lund“l’:cﬁ?
de los entretelones de aquellos memoral?les 'dlaS!’ ‘Ce role et 4
nance dans I'insurrection qui jeta ba's I'ancien régime, ne peu dsula
rendre ; si on veut bien réfléchir que la consolidation de
lljZ)ette était attachée au succes de la Révolution, et qlue la ln:::c?n:l;
lisation des biens de I'Eglise apparaissait comm}; e seuour Ene
d’éviter la banqueroute, on compre?‘dia que la Bourse, p
fois, soit devenue un foyer d’émeute’ . : i
Mas adelante nos refiere los saqueos de los castillos ie la noh:ﬁ:
sin explicarnos previamente el desarrollo'del dGr;:[J Ml' ::ilti)a;ntmd i
édi “'hil 1 rvers’”’ y de Max
del médico Marat “‘hideux nain pe 3 ]
i 1 it “passé d’ t sans verve et de poéte san|
ierre que tenia un ‘‘passé d'avoca 2 .
P:lsgnt 3 jCudn dificil es romper con los vinculos de las {eyen
das! Robespierre tenia, felizmente, bastante mis t_ale;uo de lo que
revela monsieur Iorga en el transcurso de su trabajo *. i :
He aqui una nueva versién del 10 de agosto, patentizada por el

sefior lorga:

1 ALBERT MATHIEZ, Les capitalistes et la prise de la Bastille, en L'Eccle et la

i , p. 44, Paris, 1918. ¢ A
me‘E d\?'léaisje]u:“(urgl:;jai de G. Rouanet, que han destrnido aquella leyenda, se

gn la cual los comienzos parlamentarios de Robespierre habrian motivado hi-
Iridad en las filas rivales.
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“La nouvelle Commune appartenait & Danton et a Santerre. On
avait fait deji demander par quarente-huit sections la déchéance du
roi et saisi plusieurs fois 1'Assamblée de cette Pproposition. Le nou-
veau pouvoir communal lan¢a ces bandes sur les Tuilleries.. " Y
las negociaciones secretas de Vergniaud, Guadet y Gensonné? ;Y
Ia actitud de Danton? ;Y las tentativas realistas tratando de sobor-
nar a Petion, Santerre, Danton, Westermann ¥ otros? Todo ello
quedo en el fondo del tintero,

Lo que nos dice sobre la posicién de los partidos, la sublevacién
de la Vendée, y los vinculos que existieron entre el ejército y los
organismos revolucionarios, esti demostrando claramente la im-
provisacién de Torga en temas que ignora por completo.

Todo, sin embargo, estariamos dispuesto a perdonarle a Iorga;
todo, aun aquello de que la Francia victoriosa (se refiere a la época
de Bonaparte), “n'était plus celle des. odieux fournisseurs journa-
liers de la guillotine” y de que Robespierre y sus adeptos eran los
introductores del culto de la Diosa Razon. Hay algo, sin embargo,
que no pasa ni aun con el salvoconducto que le podria proporcio-
nar uno de nuestros Lendtre: he aqui ese algo:

“Le Chili voisin, la PROVINCE de Buenos Aires, qui devait étre
une République Argentine (!1) Ia propriété des Jésuites i Para-
guay, habituée & obéir d'une fagon mécanique...” [Me imagino
el disgusto que esta frase ha de causar a C. Biez!

“Le Chili reprend en 1817 la lutte sous la conduite d’un Fran-
cais ou d'un Irladais de race: Saint Martin et O'Higgins”, Siempre
hubiera creido que San Martin era criollo.— Ricardo R. Caillet-Bois.

Virulo. Mediodia. Poemas, RAMGON DE BASTERRA. (Bibliteca Ibé-
rica. Ediciones de La Gaceta Literaria. Madrid, 1927).

iLoor a tu Virulo y virilisimo poema, dilecto Ramén de Baste-
rral jHurra por tus estrofas neorritmicas, dignas de ser leidas entre
sistoles de motores o tintineos del oro bancario, bajo este cielo cin-
dido—y que ti supones guarismal—de Buenos Aires! | Vitores a
esa Musa addmica, de cuerpo clasico y atavios novisimos, de perfil
cefiido y gesto barroco que te ha dictado los poemas de Virulo!

1Qué encanto y qué sorpresa—en algunos tediida de susto—se
llevarin muchos al encararse, en esta hora de regresos y reacciones,
con un héroe tan plantado hacia adelante como es Virulo! jVirulo!,
héroe simbélico, sincretizacién humana de ese ser macrocésmico y
universalizante, nunista, empapado de presente y de futuro, que gra-
vita en el aire de nuestro tiempo!

Pero jquién es Virulo? Expliquémosnos. Se trata de un héroe que

BIBLIOGRAFIA SINTESIS

aparecia ya en un libro anterior de .B’aste:ra, pero que solo en éste
alcanza su plena fisonomia y definicién. Antes era levemente pasa-
dista. Un peso tradicional recargaba sus esPaId‘a's, dindole un aire
de vejez prematura, en medio de sus correrias, “tras de qdhe'z:zrse a
Londres, Paris y Roma—a Trafalgar, Vendome y Trajano”. Vi-
rulo en aquellos dias

“desfilé por la amable Europa
toda rosa de pantorrillas,

como cielos crepusculares

en persecucion de su estilo.”

Pero hubo un momento en que Basterra—digo su héroe, Virulo
—pudo cantarse a si mismo los versos de Apollinaire:

“A lg fin tu es las de ce monde ancien 3
Tu en as assez de vivre dans 'antiquité grecque ou romaine'.

Y entonces abandona la vieja Europa, intima con f”l\men_c'a. se hace
mundonovista y, de regreso a Espafia, consuma su “eleccién de me-
ridiano”’, fijandola en Madrid: “Yo quiero e.linhebrar' mi suerte—
por la puerta de Alcald”. (Aprovecho l;a ocasién. Quiero quitarme
un peso de encima. Quiero restituir al .C_eszr lo que es del César: de
Basterra: esto es, la metifora del meridiano., Arranca de un poema
suyo, aunque luego yo y otros cofrade.s le hayamos dado una_pola-
rizacién intelectual, con las consecuencias que son harto notorias...)
Y wvedle ahora. “Ved a Virulo el granviario—c6mo gana sus jubi-
leos,—peregrinando los asfaltos—de la Gnm_ Via, de Oxford Circus
—o las catacumbas del Metro”. Escuchad cémo canta Basterra con
un acento épico y un vocabulario de gran solera las gestas cotidia-
nas de nuestro tiempo. No os asuste la aspereza de su. ritmo. Habi-
tuad wvuestros sentidos a la nueva dimensién panordmica que per-
foran sus ojos. No perderéis el tiempo. Y ganaréis la intimidad con
ese orbe poemitico, acerado y fragante‘al mismo tiempo, en cuyos
territorios se interna Basterra con un impetu de_ zapador zaguero.
El mundo del que ya fueron—o fuimos, pues sin rubor, y, entre
paréntesis, me cuento—varios poetas,exploradores delanteros, hace
pocos afios. Y en cuyos limites todavia algunos persisten, apurando
la captacién de matices que los nuevos elementos—vitales y maqui-
nisticos de la actual civilizacién—Ies brindan, susceptlble;s de ser liri-
ficados, mientras otros desertaron. Basterra es de los primeros. Con
gesto decidido “Virulo penetra en la corriente—y capta el matiz
color del tiempo™, Azorado por un temblc?r inaugural. Hipnético
ante el silbido viajero de las sirenas, el fulgir de los cobres y el ro-
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dar de las poleas. Irradiando versos duros, de aristas resplandecien-
tes, que tienen calidades de acero. Sin perfume ni fragancia, pero ti-
rantes y resplandecientes. Expulsando metiforas cocidas a gran pre-
sién. El libro estd colmado de esos hallazgos. Discernirlos es dificil,
pero me aventuro en el intento.

Ved, primero, a Virulo viajero, ‘bajo el cielo winico’”, Las ven-
tanillas de los trenes son “los pupitres de su estudio”’, desde los
cuales “con su dedo—vuelve piginas de horizontes”, al “intimar
con plurales hemisferios”. Tanto es asi, que incontinenti se gradaa
“bachiller en panoramas’,

Vedle, después, creador de toda una dinastia de héroes, tauma-
turgo de nuevos seres mitoldgicos, acaudillando, haciendo hablar a
sus peones Vero, Leo, Deportio, Iustus, etc. Contemplad cuin cu-
riosamente otorga una alegorizacidén poética a ciertas célebres teo-
rias de un conterrineo suyo sobre ‘‘el sentido reverencial del di-
nero”, al cantar, exaltando lo crematistico’’. “Estoy bajo la arcada
de mi dis—adoptando mi puesto de épocas: el escritorio.—Acepta-
ron los otros su hornacina—de la almena y el claustro.—Adiés
las tejerias de la cultura.—""Renuevo un cielo de monedas”. Y aun:
"“Me acerco a comulgar con la peseta”. “‘Dios suspende su puiio so-
bre los Bancos™.

Vedle identificado con el maquinismo contemporaneo, con esos
monstruos de la industria que condicionan nuestra vida standar-
dizada de hombres urbanos. Escuchadle cémo—después de Mari-
netti, Romains, S. Anderson, Werfel—da una proyeccién distinta
a esos elementos, creando con ellos un nuevo fabulario de animales,
transformindose en su Fedro novecentista: “En otro tiempo daban

leccién a los humanos—los ruidos animales de astucia y vida

cauta”. “Pero la época no fabuliza—a través de las fauces, las bocas
o los picos—sino a través de escapes, vdlvulas y bocinas”. “Calla
dofia raposa, don leén. don caballo. Avanza dofa grua, don cilin-
dro, don émbolo”. El poeta, que “al palpar las gritas se sentia
Esopo ante otros animales”, esquiva todo reproche de ficil futu-
rismo y marca exactamente lo que le aleja y diferencia de aquella
manera literaria. Mientras que Marinetti y sus secuaces adoptaron
ante el maquinismo una actitud desmelenada ¥ una retdrica roman-
tica, Ramon de Basterra se reafirma en una posicién clisica mer-
ced a una manera geométrica de componer, al ritmo severo que pre-
valece en sus versos,

En todos los poemas del ciclo “Nuevas fibulas”, cualquier ente-
rado podri descubrir resonancias—;tardias, quizd?—unanimistas,
marinettianas, apolinairinas. Y basta . . .—{por qué no escribir-
lo?—, hasta de mi libro ‘‘Hélices” (1923). Un verso mio de aque-
lla época; “Los motores suenan mejor que endecasilabos”, adquiere

S
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un eco distante y dimm?wm es;; Otlr%”de Basterra: “‘Ensefia mds
ici un motor que Marco Aurelto™. i 0
e“%f!;?gec;a de "Virul(Z)" es no sélo un hdbil barajador de 1rpagenele_s,
sino hasta un inventor de mitos. Su ambicién pluralista, umve?a i-
zadora, le lleva a concebir el mejor de todos ellos: el de la ?o res-
paiia: “‘constelacién de Occidente’ : un’pll't'(:[pltado de todos los cie-
los de América—desde el golfo de México al Cabo Harnos——quz
integra el “cielo @nico”. No hurguemos demasiado ese cgn‘;ep:o’tglz
Basterra se inhibe de precisar, de]a_ndu!o en una vaguedad poética.
Limitémonos a pasar aquellas paginas donde inscribe la vision v
rulina de las ciudades americanas. Contemplemos fragmentari: .
mente ésta de Buenos Aires: “Cielo con los coioreef de I?J_Concep
cién de Maria”. “En la nueva ehpse"de lo_ecuménico hispano—
Buenos Aires un iris de nuestros 0jos”. Y reiterando su vision cr?«
matistica: “‘Buenos Aires de heroicos escritorios—A Dios ?91 se le
halla sino sumando los balances”. Un Buenos Aires bursdtil, sin
mezclas étnicas, sin tangos ni a:rab_ale_s, reducido a u?na abstraccién
guarismal. ;Qué les parecerd a los intérpretes loca.!es. i
Virulo—;lo negari el lector?—es un libro smgulyar, or;gmfa{ 3
simo. Demuestra la potente persoqahdad de este extrafio p%e' 3, C:-
mon de Basterra, a quien un critico tan cpn’gedldo cm:rég ] é[ezl e
nedo no ha vacilado en elogiar sin_restricciones, calificans (l)ae =
poeta barroco, y a quien Eugenio d'Ors signd hace poco cm-i1 ragio-
macia peligrosa de “prilprer poeta [e_span:iféc:ré;t;n;;o&;i '
ismo. Virulo es un libro sugestivo: o a -
:i?;;z:lgonceptuales que a los aciertos de expresion. Es u;ldllllahro Efm
preso para los lectores que gustan _d’e las exploraciones : tuHa ~que
identifican la poesia con la invencin y creen que es p n_ac’ere3 b
cion, de acuerdo con su auténtica etimologia y con sus gej'ﬂerm (_1 ;o
plos—e intolerable, probablemente, para los demis.—Gui

Torre.
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“COMO SE HACE UNA NOVELA” O LOS SOLILOQUIOS OBSESIO-
NANTES DE UNAMUNO

Es en uno de los mis bellos rincones pirenaicos del tierno paisaje
vasco-francés. Por las carreteras de Hendaya, florecidas en las mar-
genes de caserios blancos y prados esmeraldinos, a dos pasos del
puente internacional de Behovia, en la raya de Espafia y Francia—
miqueletes de boina roja y carabineros bigotudos de ros charola-
do—, viendo ponerse el sol en las estribaciones del Jaizquibel pa-
sea casi todos los atardeceres su murria nostilgica y su patético des-
tino un deambulante solitario. Recto, erguido, su figura se alza es-
tricta—sin bastén, ni sobretodo u otros adminiculos—con un aire
de pastor anglicano. Y su barba blanca se destaca sobre el negro
chaleco cerrado que le sube hasta el cuello blanco de la camisa. Hom-
bre indomeifiable, obseso, solitario. Aunque nunca os hubieseis tro-
pezado con ¢, al punto le reconoceriais. Es don Miguel de Una-
muno, el clamoroso desterrado. El hombre que, a dos pasos de su
tierra espafiola, “‘a la vista tantélica de Fuenterrabia” remeje su nos-
talgia de la Espafia ‘‘que le duele en el corazén™. Y afiora su leja-
na Salamanca y las tardes aquellas en que, paseando por las afueras—
entonces sus mondlogos tenian un eco en el séquito de amigos y dis-
cipulos—contemplaba las cimas blanquirrosadas de la sierra de
Gredos.

Ahora, en Hendaya, en ese lugar donde permanece desde hace
unos dos afios—después de su estada en Paris y tras la etapa de
confinamiento en Fuerteventura—ha hilvanado las paginas ardo-
rosas y heterogéneas de este libro que, por decisién expresa del au-
tor en rehuir “la més denigrante censura castrense’ (precisemos,
sin embargo, que la previa censura en Espafia concierne Gnicamente
a la prensa peri6dica, pero no afecta a los libros) han venido a ver
la luz en Buenos Aires. Fueron escritas, seglin nos cuenta, en Paris
durante el verano de 1925, y publicadas un afio mis tarde, en el
“Mercure de France”, bajo el titulo ‘‘Comment on fait un roman”,
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traducidas por Jean Cassou, quien las precedié de un estudio cri-
tico “‘Portrait d'Unamuno”, clarividente y agudisimo.

Pues bien, para formar el libro que hoy tenemos entre las ma-
nos, Unamuno ha reunido todos esos elementos, agregando al es-
tudio de Cassou un colofén polémico y entremezclando su relato
“Coémo se hace una novela”, cada dos paginas, con alusiones y con-
denaciones virulentas a su “béte noire” dictatorial; alusiones inci-
dentales que distraen la atencién del lector y que, en ocasiones, re-
sultan mis extensas que el relato propiamente dicho.

Y aqui, en esta mezcolanza de elementos, de ficcién seminove-
lesca y de autobiogrificos desahogos, radica justamente la ‘_'gran-
deza y miseria’ de este libro. A Unamuno lejano, exilado, sin ha-
llar ninguna confrontacién préxima de sus soliloquios, se le exa-
cerba hasta el limite su ardorosa pasién politica. Sus fobias per-
sonales se recrudecen acerbamente. Su paradojismo sistemitico, su
actitud extremista rebasan todos los diques. Y esta obsesilc'm iqse-
parable le perturba, le resta fuerzas para la pura pmduccu:‘m h.te-
raria. Le impide que fluyan libre y desinteresadamente sus ideacio-
nes e imaginaciones. De donde su tentativa de relato ““Cémo se hace
una novela’’—obscuro, fatigoso, frustrado, en cuyas piginas, por
otra parte, es también el mismo Unamuno quien nos habla, des-
doblado con el nombre extrafio de “‘U. Jugo de la Raza"—pu-
diera muy bien apellidarse asi: “Como se hace una novela”, o de
la imposibilidad de hacerla, mientras su espiritu de escritor no se
sobreponga a todo y acierte a atajar heroicamente las preocupaciones
y rencores que ahora le consumen como hombre politico.

Al apuntar tales objeciones facilito con ellas los eleme'n’tos de
que se serviria el mismo Unamuno para refutarlas. Nos dirfa que
en él, el hombre Unamuno es tanto o mas importante que el Una-
muno escritor; que lo que él ha pretendido reflejar, tanto en los
episodios descosidos como en las alusiones intercaladas de este re-
lato, es la congoja viva de su yo humano y no del yo ficticio de
su personaje.

Y quiza, desde ese punto de vista, no le falta razén. Mas para
el lector corriente que se adentre en este libro movido por la creen-
cia de hallar una narracién més o menos amena, no hay duda de
que tal mosaico le resultard fatigoso. Abominard de esa constante
intromisién yoista de Unamuno en su cuento; y, aunque politica-
mente se halle a su lado, le parecerin desplazadas e innocuas las
constantes alusiones imprecatorias con que Unamuno confunde al
dictador y su cortejo. En cambio, para el lector aficionado a la fi-
sonomia auténtica e invariable de Unamuno, a su discurrir libé-
rrimo y a sus chispazos centelleantes, este libro le interesard en no
menor grado que cualquier otro del mismo.

~ A¥chivo Histérico de Revistas
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iPobre, noble, grande y obseso don Miguel! Encerrado en si
mismo, egocéntrico, ebrio de yoismo. jCada dia en peor inteligen-
cia con todos, él que fué durante muchos afios la mas alta espe-
ranza espafiolal jCudn patéticos resultan sus trenos y desesperanzas!
iCudn paradéjicas sus avideces de infinito, mezcladas con infimas
realidades del contorno! Porque su tragedia, en suma, es la tragedia
de su eternidad. Los lectores que le conozcan bien y le hayan se-
guido desde “‘El sentimiento tragico de la vida™ se darin inmedia-
tamente cuenta de ello. Unamuno es el hombre que no quiere mo-
rirse. jPor qué hace politica?—se preguntarin muchos—; él que
es un impolitico nato—en la acepcién que hoy tiene ese concepto:
es decir, un hombre incapaz de conciliaciones, negado a todos los
arreglos. Pero es que “‘para Unamuno—escribe liicidamente su ex-
celente intérprete Cassou—hacer politica es, todavia, salvarse. Es
defender su persona, afirmarla, hacerla entrar para siempre en la
historia™,

Y Unamuno mismo, en su apéndice al ensayo de Cassou, agrega:
“No bhay otra politica que la de salvar en la historia a los indivi-
duos”. Aunque luego, piginas méis adelante, venga poco menos que
a reconocer su incapacidad politica.

Y como ésta pudieran descubrirse en sus pdginas pufiados de con-
tradicciones. Pero asi es el gran don Miguel, y en ello radica casi
toda la sugestién de su enorme e inalienable personalidad. Pues el
espiritu del creador de ““Abel Sinchez” vive en una perpetua pugna
polémica consigo mismo. “Estd amasado con antitesis”—ha es-
crito Cassou, Y pretende hacer de la contradiccion la @ltima medida
de Ia verdad. Juega con las antinomias y él mismo se complace en
provocarlas, volviendo del revés los argumentos con una destreza
infatigable. jPara qué, en fin de cuentas? Para luego reducirlo todo
a la nada. “Nadismo’ es justamente la palabra—mis exacta que
nihilismo—inventada por Unamuno para definir su postura tan
espafiola, mistica y renunciadora, deprimente y estimulante al mismo
tiempo. “La vida—escribe—que es todo y que por serlo todo se
reduce 2 nada es suefio, o, acaso, sombra de un suefio’.

Unamuno cada dia se torna mis “‘agdénico”—Ia “‘agonia™ en su
primitivo sentido griego de pugna o lucha interior, segiin el con-
cepto que ha restituido a esta palabra en su magnifico libro “L’ago-
nie du christanisme”. Pascal, Kierkegard y Carlyle son ayer y hoy
sus antecedentes mas eximios. Todo se le vuelve problema y dra-

* matismo. En las paginas finales de este libro cita una sentencia de San

Agustin en sus “Confesiones''—mihi quaestio factus sum—e insiste
en que ¢l también se ha hecho problema, cuestién, proyecto de si
mismo. ‘Y asi luchando, civilmente, ahondando en si mismo como
problema, cuestién, para mi, trascender de mi mismo, y hacia den-
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tro, concentrindome para irradiarme, y llegaré al Dios actual, al de
la historia™.

Unamuno da vueltas a las ideas, enreda y desenreda las palabras
—joh, su espafiolisimo ‘“‘pecado original” del conceptismo!—teje
una madeja de alucinantes verdades y, al punto l1a desbarata, en es-
pirales de caprichosas contradicciones. Su vida es su _obra, ya que
afirma la supremacia de lo autobiogrifico y de ahi la imposibilidad
en que se halla de hacer una literatura de ficcién pura negando—
erréneamente en el caso general, pero con certeza en el suyo—toda
obra que no se halle nutrida por los jugos de la pasién hum_ana. Np
le reprochemos, por consiguiente, demasiado el deslabazamiento li-
terario, la aspereza dialéctica de estas pdginas torturadas. Tomémos-
las como lo que son: como un resumen de sus atormez}tadas cavi-
laciones egocéntricas en este momento crucial de su vida, en este
pindculo doloroso de su destino. Y hagamos conocer a todos, para
ayudar mejor a identificarse en sus verdaderos rasgos, este pirrafo
tan luminoso y justo con que le retrata Cassou, toméndole pres-
tado su sistema: esto es, su técnica de martillazos y de antitesis:
“Don Miguel de Unamuno es hombre en lucha consigo mismo,
con su pueblo y contra su pueblo, hombre hostil, hombre de guerra
civil, tribuno sin partidarios, hombre solitario, desterrado, salvaje,
orador en el desierto, provocador, vano, engafiaso, paraddjico, vano,
inconciliable, irreconciliable, enemigo de la nada, y quien la nada
atrae y devora, desgarrado entre la vida y la muerte, y resucitado a
la vez, invencible y siempre vencido”.—Guillermo De Torre.

CREACION DE UN INsTITUTO HISTORICO HISPANO-CUBANO _
EN SEVILLA

Las personas que a diario frecuentamos las arqueadas y claus-
trales galerias de la Casa Lonja de Sevilla, sede del Archivo General
de Indias, comentamos con vivo interés los futuros proyectos de
creacién de centros e institutos histdricos estables que erigirdn, segiin
se afirma, algunos gobiernos hispano-americanos, en los regios pa-
lacios que levantan actualmente en dicha ciudad, para celebrar la
magna Exposicién Ibero-Americana, que serd un alto exponente de
la cultura alcanzada por los pueblos que hablan el bien timbrado y
sonoro lenguaje de Castilla, en su siglo de paises independientes.

A esos proyectos futuros, se ha adelantado la magnificencia de
un sefior de nacionalidad cubana y residente desde su,juventud en
Sevilla, nos referimos al sefior don Rafael Gonzalez Abreu—de
quien pueden tomar nota los préceres y adinerados magnates de
nuestro pais, que pasan por alto las manifestaciones espirituales,
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tinicas dotes éstas, por el que subsiste a través del tiempo, el recuerdo
de pretéritas civilizaciones—quien acaba de fundar y dotar un Ins-
tituto hispanocubano, destinado a la investigacién y estudio de la
historia colonial hispanoamericana y en particular la de su patria,
la Repiiblica de Cuba.

El Instituto se ha instalado en el antigno convento e iglesia de
los Remedios, situado en la banda trianera del Guadalquivir, mo-
numento evocador en la historia de los descubrimientos maritimos
de Magallanes, en donde figura como casa de los Minimos y tem-
plo de Santa Maria de la Victoria, adquirido y restaurado recien-
temente por el citado précer cubano sefior Gonzilez Abren. Al
frente de dicho edificio se ha colocado un busto del venerable Pa-
dre Bartolomé de las Casas, espiritu humanitario que reivindica la
gloria hispédnica ante la férrea conguista de sus compatriotas. Es
autor del citado busto, obra concluida con el concepto viril de las
formas del Renacimiento italiano florentino, el insigne escultor se-
villano don José Lafita, autor de los trabajos de escultura decora-
tiva del Pabellén Argentino a figurar en el antes indicado certa-
men, basados éstos en los proyectos de nuestro laureado compatriota
el sefior Martin S. Noel. Es el sefior Lafita, asimismo, autor del
monumento a levantarse en Santa Marta (Colombia) a su fun-
dador el sevillano Bastidas, y de otras muchas obras escultéricas,
que exornan diversas poblaciones espafiolas y americanas.

Por los detalles anotados observari el lector el depurado senti-
miento artistico e histérico que acompafia a la dotacién del sefior
Gonzilez Abreu. No podemos pasar en silencio su reciente donativo
al Museo de Bellas Artes de Sevilla, de su valiosa coleccién, que
hoy ocupa uno de los salones de la planta baja del citado estableci-
miento piblico, cuyo mérito no es oportunidad de referir y que sélo
sabrdn apreciar en su justo valor los entendidos que la conozcan.

Para la direccién del citado Instituto se ha formado una junta
directiva, que la integran, ademds de su fundador, el actual decano
de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad Literaria de
Sevilla, don José de Castro, que actila de presidente, teniendo como
secretario al ex profesor de Ia misma, don Juan Diaz del Moral,
figurando como director técnico el conocido catedritico de Historia
del Derecho Espafiol de la citada Universidad, don José Maria Ots
Capdequi, que se ha destacado como un concienzudo investigador
e historiador de la legislacién indiana, con sus valiosas aportaciones
que enriquecen la bibliografia de esta rama de la historia de Amé-
rica.

En la sala de trabajo del Archivo General de Indias hemos con-
versado largamente con el sefior Ots Capdequi, sobre el citado Ins-
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tituto y plan de trabajos a desarrollarse, y a continuacién publi-
camos en sintesis sus manifestaciones.

Por ahora se ha comenzado a instalar una biblioteca de Historia
Americana y un fichero en el que se registra toda la produccién de
esta ciencia, siguiendo las dltimas obras publicadas sobre la materia
y anotando también cuanto se conserva en los fondos antiguos de
los establecimientos piiblicos de Sevilla, para seguir después con los
otros restantes de Espafia. Ya se ha iniciado la catalogacién de in-
ventarios parciales de los documentos conservados en el Archivo
General de Indias que se refieren a la historia de la colonizacién
espaiiola en Cuba, que se ampliari més adelante, con el comple-
mento por las mis destacadas personalidades de la cultura hispano-
americana.

Si los restantes paises, que proyectan crear idénticas instituciones
en Sevilla, llevan a cabo su ideal, ya sea patrocinindolos sus res-
pectivos gobiernos o personas particulares e instituciones culturales,
no dudamos que dentro de muy pocos lustros la historia de Ia Amé-
rica colonial habré dejado de ser un mito, y a la total visién de ese
acontecimiento habra cooperado muy eficazmente el Instituto de
Investigaciones Histéricas de la Facultad de Filosofia y Letras de
la Universidad Nacional de Buenos Aires, con la labor de sus co-
laboradores y con sus distintas series de publicaciones, que son un
alto exponente del grado alcanzado por los estudios histdricos en
nuestro pais, cuya tarea es constantemente alabada y comentada
muy elogiosamente por reputados especialistas de los pueblos mis
cultos de Europa y América.

Sevilla, 1 de marzo de 1928.—José Torre Revello.

RicARDO MONNER SANS

He olvidado en qué libto lei que, siendo ya anciano Teofrasto,
¥ no pudiendo salir, por sus propios medios, a la plaza piblica, se
hacia llevar en una litera para que sus concindadanos lo vieran y
recibieran con ello ejemplo de vida noblemente transcurrida y de
austera moral.

He aqui una bella anécdota de Grecia, y yo habia pensado en
ella muchas veces, cuando, en algiin atardecer, viera pasar junto a
mi lado, al querido maestro; porque bastaba verlo para recibir la
clara leccién de su existencia ejemplar.

Lo recuerdo de cuando era muchacho, en el Colegio Nacional
Buenos Aires, donde todos lo querian y respetaban. Aun me pa-
rece verlo cruzar el patio del colegio, bajar las escalinatas y salir a
la calle—Ios libros, muchos libros, bajo los brazos—entre el mur-
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mullo afectuoso de los estudiantes, que se hacian a un lado para de-
jarle paso. Era alto, 4cimo y barbado; de ojos profundos y vivaces,
de manos alargadas y palidas; 4gil el paso, reposado y bondadoso el
ademin, y con esa gala de ajustado sefiorio y distincién que le era
peculiar. Para nosotros era como la imagen de Don Quijote; Amado
Villar, que, por entonces era un muchacho, y que aun debe seguirlo
siendo, puesto que es poeta, le dedicé este soneto que cito de
meria:

DON RICARDO MONNER SANS
SEMBLANZA

Espafiol sin doblez y buen cristiano
que lleva bien templado el fino acero,
sin tacha y sin reproche, caballero

de otro tiempo romaéntico y lejano. . .

En el decir, arménico y galano;

es de una escuela paladin postrero
¥ es en lides y justas el primero
como cumple a un hidalgo castellano.

Con el idioma—bien regida lanza—
castiga malandrines y gigantes,
y después arremete sin tardanza;

Invocando las manes de Cervantes,
en este siglo un poco Sancho Panza,
contra la vil caterva de pedantes.

Alguien también le hizo alguna vez una caricatura donde lo
representaba con las armas del hidalgo Manchego y montado sobre
Rocinante, y a él le agradé mucho.

Asi lo imagindbamos nosotros, que algo sabiamos de sus andan-
zag por las tierras de nuestro pais y de su denodado afin de hacer
bien y de propagar, cada vez mas acendrada y pura, la hermosa len-
gua de Espaia.

Fué un hombre bueno y trabajador; un estudioso sin descanso.
Dejé mucha y buena obra honestamente realizada, siempre erudita
y pulcra, muchas veces profunda; con una insobornable rectitud
ideolégica y un afin tenaz y apasionado por la verdad y la justicia.

La mafiana de abril en que lo enterraron habia un sol pilido y
tibio. Recuerdo que estaba Enrique Larreta, noble hidalgo de este
pais y de estos afios que pasamos, y que entre los drboles corria un
fresco viento otoial.

Y eso ocurrié hace por estos dias un afio.—Rafael B. Esteban.
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EL PLEITO DEL PREMIO NOBEL

Mediante su famoso testamento de noviembre de 1895, Alfredo
Nobel dejaba treinta millones de coronas suecas, con el interés de las
cuales debian repartirse anualmente cinco premios. Uno el descubri-
miento mas importante en el dominio de la Fisica; otro al que mis
se haya distinguido en quimica; el tercero para el estudioso que se
hubiera destacado en medicina, y el cuarto para el hombre que mas
se haya destacado por sus trabajos en pro de la paz mundial. Pero
parece que el que da mds que hacer es el premio distinado a la lite-
ratura. La cldusula del testamento referente dice que el premio de li-
teratura serd dado a aquel escritor que “mds se haya distinguido en
el sentido idealista de la literatura”. Claro esti que eso del sentido
idealista de la literatura es algo de dificil interpretacion, tanto que
puede llevar a las mas inesperadas elecciones. Ademds, la forma en
que Nobel se expresa es tan vaga, que el jurado queda en una amplia
libertad de accién. ;Qué se entiende por idealista? Habria que pre-
guntarle a los honorables Book, Osterling y Karfelat, miembros del
jurado.

Para designar el agraciado, sigue el jury un criterio geografico.
Para contentar a todos, el premio debe pasear por los pueblos del
mundo. Ahora le tocaba a Italia y ha recaido en la persona de Gra-
zia Deledda, por razones especiales. Ha caido en gracia de Federico
Book, que preparé la opinién en favor de la escritora italiana, Hace
un afio que Book habia comenzado la campaiia en favor de la es-
critora. A pesar de esto no hay que olvidar que Book hace dos afios
organizé una propaganda idéntica en favor de un amigo suyo, Paul
Ernst, quien para congraciarse con la Academia Sueca escribié una
obra que titulé (Der Nobelpreis). Ernst es un escritor de tercer or-
den y las gestiones no tuvieron resultado porque la Academia se
opuso tenazmente a concederle el premio a un escritor que no po-
seia ninglin mérito.

A la politica que sigue la Academia va adherido un gran cotejo
de errores. El sistema geogrifico que ha adoptado es Iégicamente
bueno; pero pricticamente perjudicial. Con el afin de premiar a
un pais se premia al primer escritor que se encuentra a mano. ;No
habri en Italia otro artista a quien premiar? En 1919 se premid
a Suiza, el 20 le tocé el turno a Noruega. Después siguieron, en
orden cronoldgico, Francia, Espafia, Irlanda, Polonia, la Gran Bre-
tafia y, por Gltimo, Italia. Mientras tanto, los grandes escritores ten-
drin que esperar. Estin condenados todos estos paises a no pensar
en el premio mientras no haya dado la vuelta al mundo. Natural-
mente, y sin el afin de faltar al respeto que cada nacién merece, se
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puede decir que habri que premiar a un mediocre por razones de
diplomacia literaria. Porque ahora quedan los paises poco aptos
para la literatura, lo que hard mis embrollado el asunto.

‘Ademds, existe algo que es necesario advertir. Existen escritores
que han perdido la esperanza de obtener el premio Nobel mientras
el sefior Book sea quien dictamine en este asunto. Es asi que Victor
Viude ha hecho con cierta gracia una especie de Index al comentar
este asunto. Heinrich Mann no puede pensar en ello siquiera; el
fuerte novelista Andersen Nexi estd descalificado por su adhesién
a los comunistas. André Gide no es lo suficientemente burgués que
seria de desear, Paul Valéry es demasiado sutil y Maximo Gorki
muy mujik. Y asi todos los grandes escritores quedan descartados.
Habri entonces que contentarse con que cada afio haya una medio-
gid}azd mds, universalmente reconocida por el premio Nobel.—

SRR,

LoOs CENTENARIOS

El mundo literario ha aceptado el siglo como una medida his-
térica que ajusta su extensién a la necesidad de una revisién de va-
lores. En un siglo pueden suceder muchas cosas y puede evolucionar
grandemente el gusto y las tendencias. De este modo se lucha con-
tra el olvido o se colabora con él para abatir o exaltar figuras y
obras que se han destacado dentro de la perspectiva histérica. Mu-
chos son los centenarios que se van rememorando y que prestan un
nuevo motivo de interés a la actualidad de los ambientes artisticos.

Goya, Ibsen, Fray Luis de Ledn, Moratin, tendrin homenajes
que se preparan dentro de los mas vastos contornos, de acuerdo con
la calidad de la obra de cada uno de ellos. El teatro de Ibsen, por
ejemplo, a raiz del centenario del nacimiento del autor, esti siendo
objeto de discusién con el afin de purificar los verdaderos valores
que hay en cada una de sus obras, Naturalmente estas revisiones
son ltiles para la cultura general, porque al mismo tiempo que ci-
menta un elemento de creacién, hace interesar a los demés. Idéntica
actitud se observé para el caso Goéngora, que fué estudiado, anali-
zado, discutido hasta adquirir una influencia y trascendencia que
no tenia antes. En el caso de Fray Luis de Ledn aconteceri lo mismo.
El famoso maestro de las odas, que seguia a Horacio de muy cerca
y por el camino latino y no por el italiano, aparecerd como algo
nuevo ante los ojos de quienes las conocen tan sélo de oidas. De-
cididamente la misica de Fray Luis de Leén no ha sido igualada,
Bien que monocorde en su factura, sus endecasilabos tienen una
eficacia melddica que solamente los de Garcilaso y después el Dario
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.de Canto de Vida y Esperanza. Pero no nos adentremos a porme-
norizar. Que no es este nuestro plan

Aplaudimos decididamente Ia idea de los centenarios, Es un sis-
tema eficaz de rendir culto a valores consagrados cuyo estudio y
aprecio quedan circunscriptos al silencioso trabajo de la aula o a
la activa paciencia de un erudito. Mediante los centenarios, la cu-
riosidad popular se aviva por el conocimiento de los cldsicos y un
poco de elementos de juicio les llega a los profanos para tratar de
conocer Ia obra de los grandes creadores que tuvo la humanidad.
Ademis, algunos editores aprovechan la oportunidad para lanzar
ediciones econémicas de las obras de los escritores célebres cuyos
centenarios se celebran. Y aunque no sea ésta la intencién de quie-
nes los realizan, estas ediciones prestan una gran utilidad a la edu-
cacién del pueblo.

Todo lo que signifique un afin cultural debe ser aplaudido sin
reserva. Asi la conmemoracién de los centenarios. De esta manera
se mantiene latente el culto por aquellos privilegiados que, descui-
dando sus dolores pequefios, trabajan por dar a sus semejantes un
poco mis de claridad, un poco mis de belleza. El acierto de los
grandes hombres afirma una tradicién, Y las tradiciones en las cul-
turas son lo que los cimientos a los edificios. Es de aqui que se ele-
varon; y a la firmeza de los primeros se deber4 la altura de los otros.
Estd bien que desfilen ante nuestros ojos el Moratin de lag come-
dias, el Luis de las odas, el Ibsen de la verdad como apostolado y
el Goya grande y original. Los veremos con nuestros 0jos moder-
nos, pero los saludaremos con una antigua emocién.—P. R. P.

EL LIBRO ARGENTINO

Era clisico entre nosotros la edicién de quinientos ejemplares. El
autor regalaba la mitad de la edicion a las revistas, escritores y ami-
gos, enviando la otra parte de la edicién a las librerias para el hi-
potético caso que se vendieran algunos ejemplares. Dos caminos
habia en ese entonces para el escritor: mandaba a imprimir por su
propia cuenta la obra o bien regalaba los originales a un impresor,
quien hacia constar que como un favor especial se arriesgaba a ocu-
par sus maquinas en tal descomunal empresa. Naturalmente, la poca
ganancia que podria producir un libro no llegaba nunca a manos
del escritor. Ahora bien, esta sintomatologia—como dicen los mé-
dicos—ha_existido hasta hace muy, poco tiempo. Mediante estas
consideraciones, no queremos inculpar a nadie de algo llamado a
desaparecer definitivamente.

En una época se formaron sociedades de escritores que trataban
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de ayudarse reciprocamente‘ a publicar.sus libros. Asi surgieron las
primeras editoriales argentinas. El capital se formaba mediante ac-
ciones; pudiendo todo poseedor de una de ellas disponer del dere-
cho de publicar un libro. Esto parecié satisfacer las ilusiones de mu-
chos autores sin publicar, que creian ver llegada la hora de poder
imprimir una obra. Pero no fué todo posible. Los miembros de la
comisién directiva se daban preferencia y luego se suspendia la pu-
blicacién de libros para siempre. Naturalmente, una o dos edito-
riales de esta indole se sostuvieron. Pero las demds fueron la tumba
de muchas esperanzas. ]

Otros escritores se arreglaron para publicar sus libros en Europa.
Estos eran los de mis suerte, pues no solamente se aseguraban la
calidad de la impresién, si que también la difusién de las obras.
Hay mucho que andar todavia para que el libro tenga gran difu-
sién. Si el autor no se ocupa en enviarlo a las revistas extranjeras,
el editor cree todo eso sin importancia y prefiere arrumbar toda una
edicién que gastar un poco en franqueo en'viando libros, qlue.bxen
pueden venderse en el extranjero, aunque més no sea por curiosidad.
Al mismo tiempo se haria una obra patridtica. ; ]

Los progresos més o menos reales que se han obtenido en la di-
fusién, conocimiento y venta del libro argentino, se ha podido com-
probar en la exposicién efectuada ultimamente en Mar del Plata,
adonde acudieron todas las casas editoras. Y los veraneantes, como
por capricho, se compraban un libro escrito por un hombre de nues-
tro pais. Pero esto no puede considerarse de otra manera que como
un anticipo de lo que puede hacerse en pro d;el libro nacl_oz}al. Una
feria que se realizara todos los afios no dejaria de tener éxito, pues
si bien la concurrencia no compraria muchos ejemplares juntos, al
menos podria hacerse una demostracién de lo que puede en el pais
en ese sentido, como se realiza con otro género de produccién. Es-
tamos en vias de conquistar preferencias, ya que comienzan a publi-
carse buenas impresiones. Serd acto de cultura que el piblico los fa-
vorezca.—P. Rojas Paz.
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EL CENTENARIO DE GOYA EN BUENOS AIRES

“Poderoso visionario,—raro ingenio temerario,—por ti enciendo
mi incensario”. Por él, por Goya, est encendiéndose el fervoroso in-
<ensario—de que hablara Rubén Dario—que, manejado por manos
entusiastas, levantard columnas de evocaciones y nubes ditirambicas
durante todo el afio 1928, y especialmente a lo largo del mes actual,
en cuyo dia 18 se cumple el primer centenario de la muerte del ge-
nial pintor espafiol.

La celebracién de tal centenario no podia quedar circunscripta
al drea de su patria. Goya—en virtud de su mismo ahincado espa-
fiolismo—es un artista de aliento universal. Su obra, la cumbre mas
alta de la pintura espafiola, después del Greco y Velizquez, ha sido
gustada por propios y extrafios., De ahi las repercusiones solidarias
que han de suscitar su conmemoracién. La Repiiblica Argentina, que
posee una sensibilidad tan aguda y delicada para todas las manifes-
taciones universales del espiritu, especialmente para aquellas que vie-
nen de Espafia, no podia permanecer indiferente ante esta fecha. Es
\ prueba explicita de ello los trabajos que vienen efectuindose, desde
hace meses, por un grupo de ilustres personalidades nacionales, en
connivencia con la Junta General del Centenario goyesco que preside
el Duque de Alba en Madrid.

La comisién argentina, constituida por el Ministro de Instruccién
Piiblica, doctor Sagarna, y que preside nuestro director don Martin
Noel, ha trazado ya las lineas generales de los festejos y conmemo-
raciones. Anticipemos algunos detalles, no sin antes consignar que
| en los trabajos preliminares ha destacado muy brillantemente su ac-
tuacion la sefiorita Adelia de Acevedo, desde Madrid, en contacto
inmediato con el nuevo Embajador de la Argentina en aquella ciu-
| dad, sefior Garcia Mansilla, quien, de igual forma que el Embajador
| «de Espafia en ésta, don Ramiro de Maeztu, viene prestando su va-
lioso concurso.

En el préximo mes de septiembre, y una vez terminadas las ex-
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hibiciones que han de hacerse en Espafia, llegard a Buenos Aires una
comisién presidida por el Duque de Alba, a quien acompafiarin,
probablemente, en calidad de conferenciantes, don Manuel B, Cos-
sio—una de las mis altas autoridades criticas en pintura espafiola y,
sin disputa, la primera en todo lo concerniente al Greco—y don
Eugenio d’'Ors, en unién de dos profesores, encargados de cursos de
vulgarizacién. Calificamos de probable la venida de tan altas per-
sonalidades, porque a la hora actual aun no se halla resuelta defi-
nitivamente y porque, en 1ltimo término, la Junta de Ampliacién
de Estudios de Madrid, que envia anualmente profesores a Buenos
Aires, por cuenta de la Asociacién Cultural Espafiola, serd la enti-
dad que haga las designaciones.

La comisién presidida por el Duque de Alba traeri numerosas
obras de Goya. Entre ellas, varios cuadros pertenecientes al précer
aludido, cuadros y dibujos facilitados por el Marqués de Fuente
Hermosa, tapices del Palacio de Oriente y del Prado, de la Acade-
mia de San Fernando y del Duque de Fernin Nifiez, Todos ellos,
unidos a los cuadros que de Goya existen en Buenos Aires, y ama-
blemente cedidos por sus propietarios, serin expuestos en las salas
del Museo de Bellas Artes, convenientemente habilitadas para
ese fin.

El Director del Museo del Prado enviari a nuestra ciudad una
serie de calcografias de los mas célebres dibujos de Goya; y don
Eugenio d'Ors, a su vez, ha prometido una coleccién completa de
dispositivos de todos los cuadros que comentari en sus conferencias
del Musco del Prado, durante el presente mes de abril.

Otros festejos, que realzaran mds esta noble efemérides, se prepa-
ran actualmente. En el teatro Coldn se celebrars una gran funcién
de gala, estrenandose en su escenario la opera Goyescas del malo-
grado maestro Granados. A este fin, la Comisién administradora
del Colén ha encargado ya al pintor Rodolfo Franco los figurines
y d‘emrados que evocarin esa magnifica época de los chisperos, los
majos y las manolas, inmortalizada por el genial pintor del Sotillo
del Manzanares.—G. T.

LA PROXIMA TEMPORADA DEL CoL6N

El anuncio de la compaiiia y el repertorio que han de constituir
las temporadas del Teatro Colén es un acontecimiento esperado
todos los afios con interés, y en el corriente afio esta expectativa ha
sido mayor atin a causa del retraso con que el concesionario ha co-
municado las noticias referentes al plan artistico.

Quiza seria prematuro expresar un juicio critico sobre dicho plan,
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dada la probabilidad de que se introduzcan algunas modificaciones
dentro de sus lineas generales. Por otra parte, en el momento de es-
cribir estas lineas, no se poseen todavia informes sobre algunos ar-
tistas aqui desconocidos, entre los que se cuentan varios de los in-
cluidos en el cuadro aleman. Es de esperar que tales informes sean
favorables y luego que la realidad confirme las referencias.

De cualquier modo, la demora en que incurra un concesionario
del teatro, por cuanto respecta a la comunicacién del plan artistico,
ha de ser siempre enojosa para la Comisién Directiva del teatro,
puesto que a 1ltima hora resulta dificil exigir las modificaciones
que juzgue convenientes y obtener los informes indispensables sobre
los artistas propuestos cuando sean desconocidos aqui o cuando, en
caso contrario, se presuma su decadencia después del lapso conside-
rable transcurrido desde su dltima actuacion entre nosotros. Por
ejemplo, en el ‘“‘elenco” figura el nombre, ciertamente ilustre, de
Stracciari. Quizi el célebre baritono conserve su voz y su arte ad-
mirables de otros tiempos, como De Luca y algiin otro artista vete-
rano; pero es aun mds probable que dicho cantante se encuentre hoy
exhausto y, por tanto, en condiciones inadmisibles para el Coldn,
no obstante el pasado prestigio. En tales casos, cuando el tiempo
apremia angustiosamente, la Comisién Directiva se halla casi total-
mente imposibilitada de resolver su natural y legitima duda. No
tiene otro recurso que confiar en la buena fe de las empresas, virtud
que no siempre se demuestra, Cuando se trata de artistas italianos,
la confianza depositada en empresas de la misma nacionalidad puede
ser mayor, pero no sucede lo mismo en lo que respecta a cantantes
alemanes o franceses. Varias veces se ha procedido en cuanto a di-
chos cuadros se refiere con evidente negligencia o mala voluntad,
comprometiéndose el éxito de importantes especticulos. Desde luego,
es cierto que tanto en Francia, como en Alemania—Ilo mismo, por
otra parte, que en la Italia actual—no abundan mucho los grandes
cantantes; mas, si se procede con diligencia y habilidad, pueden for-
marse cuadros buenos y hasta magnificos, como el alemin que actué
aqui en 1922 y los franceses formados por algunos notables can-
tantes de tal nacionalidad escuchados en el Colén.

La nota artistica més elevada del repertorio anunciado para la
proxima temporada estd representada por “Las bodas de Figaro”,
“Sigfrido”, “La Walkyria”, “El Caballero de la Rosa” y ‘‘Orfeo”.
Las cuatro primeras obras deberan ser interpretadas por los cantantes
especialmente contratados para esa labor, de los cuales son bien co-
nocidos las mediosopranos Olcewska y Weber, el baritono Schipper
y los bajos Kipnis y Bandler. Como tales elementos son de pri.mer
orden, se requiere que las sopranos y los tenores, asi como el direc-
tor de orquesta, sean igualmente eficaces, pues de otro modo fraca-
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saria el conjunto, como sucedié con la temporada alemana de 1926,
en la que dos tenores deficientisimos malograron la excelente actua.
cién de los demds artistas. Debe esperarse mayor acierto en el afio
actual. De cualquier modo, el hecho de haberse acordado de Mozart
y de Gluck, tan injustamente olvidados aqui, merece elogios.

Otra obra interesante entre las anunciadas es el “El zar Saltin”,
estrenada en la temporada anterior. Por ello, aunque esa Gpera es
ciertamente digna de la reprise, hubiera sido preferible repetirla mis
adelante, eligiéndose este afio otra partitura de la escuela rusa. Se
ofrecerin también varias novedades, “Dafni” y “Fra Gherardo™,
entre otras, que probablemente presentarin importancia, sobre todo
la segunda.

En cuanto a los conciertos que seguirin a la temporada lirica,
y en los que es de esperar no se olvide el centenario de Schubert,
nada se sabe alin con seguridad, si bien suena el nombre de Busch
para la direccién de esas fiestas musicales.—Ernesto de La Guardia.
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CARTONERIA
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TEMFOEABA OFICIAL DE 1928

GRAN COMPARNRIA LIRICA

Maestros Directores

Tulio Serafin - Egon Pollak - Franco Paolantonio - Ferruccio Calusio

Regisseur general, Achille Consoli.—Di pr e maquing ; Pericle
Angaldo.— Director escendgrafo, Rodolfo Franc diveetor de
esecena, BEzio cﬂlmi—ln gisseur para las obras de auto-

i emar Pauly.

NOVEDADES
Fray Gherardo Dafni Goyescas Bodas de Figaro Frenos

de Pizzetti de Mulé  de Granados de Mozart de R. H. Espoil
Kl n}uuolm 50 Alda, o, Don’ &
Manén Trovs- . B

arlo, African
tore, O
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[§ M
huﬂ(u- de la Rosa,

ELENCO ARTISTICO
(Por orden alfabético)

Sopranos :
Cibelli, Edlinger, Kiurina, Kem Adela, Kottlar Sutter, Krjsser Elly,

Marengo Isabel, Morelli Adelina, Muzio Claudia, Scaceiati Bianca.
Mezzo_sopranos :
Besanzoni Gabriclla, Bertana Luisa, Juirez Nena, Olcowszka Ma-
ria, Weber Paula.

T
Glg]: Beniamino, Ieghelli Federico, Lauri Volpi Giacomo, Mirassou
Pedro, Rodriguez Carlos, Sleiel Harry, Wolf Otto.

Baritones
Franci Benvenuto, Morelli Carlos, Schipper Emilio, Straceiari Ri-
cardo, Vanelli Gino.
Bajos
Bandler Rodolfo, DJ:lur Adamo, Kipnis Alexander, Muzio Atilio,
Pinza Ezio, Walter Carlos.

ores del caro

Rafael Tnlrigllnlﬂ. César A. Stiattesi.

Muestros

Bailarinas solistas
Leticia de la Vega, Dora Del Grande, Blancs Zirmaya,

n-\\ninia(:mmulo Ansaldo; jofe de
Pedro Armando Saladino; jefe de
de lm:uhrhl Carmelo Zingoni, del perso
91 profesores de orquesta, 1056 coristas, 13 bailarinas y bailarines
pertenecientes n los encrpos estables del Tentro Zolém.

. Juan Mancini; jefe de
Natalio Mugnai; jefe
del Teatra Col

Menados do la temporada livien del afio anteriar le serin
o7 de abril, a las 18 horas,
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Bienos Al marzo de

EL CONCESIONARIO.
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BANCO HIPOTECARIO NACIONAL

25 de Mayo 245 y 263 Paseo Leandro N. Alem 232, 246 y 260
BUENOS AIRES

Sucursales en toda la Repiblica

:: MUY IMPORTANTE PARA LOS GRANDES ::
— Y PEQUENOS CAPITALES —

He aqui algunas de las mnltiples razones porque
conviene adquirir CEDULAS HIPOTECARIAS
ARGENTINAS:

Porque aseguran un interés minimo del 6 95
NU.

Porgue estin sdilidamente garantizadas:

1? — Por las propiedades gravadas en primera
hipoteca a favor del Banco.

2% — Por las reservas del Banco (167.966.614,03
Desos).

3% — Por la Nacién (Art. 6° de la Ley Orgé-
nica).

Porque el Banco se encarga de la compra ven-
ta de las cédulas, cobrando solamente la infima
comisién de 14 9; que se abona al corredor y ade-
més las recibe en custodia responsabijlizandose de
todo riesgo, sin cargo alguno.

Porgue el Banco se encarga de administrar la
renta de las cédulas que tiene en custodia, de
acuerde a las instrucciones que recibe del inte-
resado; ya sea adguiriendo nuevos titulos; giran-
do el importe a cualquier punto de la Republi-
ca o del extranjero; depositindolo en algin Banco
o entregindolo a la persona gue se indigue, sin
cobrar ninguna comision.

Porque en cualquier' momento se puede hacer
efectivo el valor de las cédulas, y con la rapidez
que se cobra un cheque, recibir en el acto casi
el valor integro de la venta, desde una cédula de
$ 26 hasta cualgnier cantidad y la operacién gue-
da definitivamente terminada en pocas horas.
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—— AVISO DE SUBSCRIPCION
A la Agencia General de Librerfas QIVVADAVlA 19'73
o a la Administracién. de “SINTESIS” L. N. ALEM 639

BLUENOS ATRES

l sta SINTESIS por el ter-
Sirvanse unotarme  una subscripadn a la Revista SINTESIS p

mino de (1)

Adjunto la suma de (1)

correspondiente a dicha
Nombre y apellido
Direccién

Locatidad

Firma

(1) Seis meses, un aflo.
2) Los precios de subscripeién para la Ri
comprendido, son:

epiblica Argentina, porte

SEMESTRAL .
ANUAL .

REVISTAS - DIARIOS ."()VLJ’.I:

CATALOGOS Y 1 ODA
LIBROS EN BLAN-

LUJo Y RUST ICA

LIBROS PERIODICOS - :
TOS. - MEMORIAS BALANCES -
CLASE DE TRABAJOS COMERC IALES
GO TN BN UADERNACIONES I_JI:'

IMPRESORA

i 379
s g 5. Telefénica 47, Cuwo 7
OFICINAS Y TALLERES Telefinica 47; Cuvo 6813

:
2049 - ALSINA - 2049 I ENOS ALRES

ARGENTINA
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COMPANIA ANONIMA DE SECUROS
"UNION COMERCIANTES"

Fundada ol 15 de sepliembre de 1904

1418 Central

Sede Principnl.—Bucnos Aires, calle 25 do Mayo 182[190
AGENCIAS: En todas las Ciudades ¥

le la Repiiblica

Capital social $ 1.000,000.—
» subscripto 1,000.000,—
> » 750.000.—

¥
Reservas generales

» 1.932.861.02
Primas anuales

SR e e e R e
RAMOS QUE EXPLOTA: VIDA — INCENDIO — GRANIZO
Siniestros Pagados al 30 de junio de 1927 . -9 9.121.6589.53

DIRECTORIO
—

PRESIDENTE: Gano Lionx NTE

de Buen i VICE l?f \’Hi— NTE : \Jqlz(\

(Goitia, Loy —Lépez Zarzueln & Cin.). SE

CORDOBA (F. Cérdoba & Cia.) ESORE JULTAN Gorrfa .

Lépez & Cia,, rio del Banco de s & Buenos Aires), ToO.
r del Banco (lu Galic

8), RAFAEL M
Director de Ja

IPISA (Ip

(Direetor del Mercado de Cerealos
) LLORENTE
), Luis R

CaRLOS M
ALBERTO J ntes, Ca
HERNANDEE  (Superviello & Cia.). §
Mik. GERENTE: PER¥ECTO TGLESIAS,

1 0 100

Cfa.).
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E
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